








Речь тов. Молотова 
п р и  о т кры т и и  В с е с оюз н о й  
С ельс кохозяйс твен ной Выс тавки 

1-го а в густа 1939 года 
Т оварищи! Открытие Всесоюзной 

Сельскохозяйственной Выставки яв­
ляется всенародным торжеством. В ней 
находит свое отражение великая победа 
колхозного строя, окончательно очистив­
шего советскую землю от ку лаков и дру­
гих эксплоататоров, освободившего путь 
для победоносного под' ема социалисти­
ческого сельского хозяйства и всей на­
шей страны. 

Всесоюзная Сельскохозяйственная Вы­
ставка, почин организации которой при­
надлежал 2-му Всесоюзному С'езду кол­
хозников-ударников в 1 935 г. - это, 
прежде всего, выставка колхозов, вы­
ставка колхозных побед, в которых мы 
видим всепобеждающую силу союза ра­
бочих и крестьян под знаменем комму­
низма (а п л о д и с м е н т ы) ,  под зна­
м.;нем великой партии Ленина-Сталина. 
(Б у р н ы е а п л о д и с м е н т ы. В о з­
г л а с ы  «У р а!») . В этом ее коренное 
отличие от сельскохозяйственной вы­
ставки 1 923 года, когда в нашей стране 
господствовало единоличное мелкое 
крестьянское хозяйство, а колхозы и 
совхозы были еще совсем слабы и за­
нимали малозаметное место. 

Настоящая Сельскохозяйственная Вы­
ставка подводит итог десятилетию, в на­
чале которого крестьянские массы окон­
чательно поверну ли от мелкого едино­
личного ХОЗЯЙСТВ'l к крупному колхоз­
ному хозяйству. Вспомните, товарищи, -
«год велююго перелома» - 1 929 год, 
когда совершился этот поворот кресть­
янства на путь коллективизации. Тогда, 

десять лет тому назад, почва для пере­
стройки сельского хозяйства на основе 
колхозов была уже во многом подготов­
лена. Советская власть окрепла. Наша 
индустрия начала массовую выработку 
тракторов и машин для сельского хозя:Й· 
ства. Борьба с кулачеством, особенно во 
время хлебозаготовок 1 928-1 929 г.г., 
развернулась по всему фронту и превра­
тилась в общее наступление против ка­
питалистических элементов. В деревне 
нмелся ,уже большой опыт сельскохозяй­
ственной кооперации. Успехи первых 
колхозов и совхозов получили извест­
ность. Партия и Правительство провели 
к этому времени большую работу по 
раз' яснению крестьянам того, что на­
стоящий под 'ем сельского хозяйства и 
обеспечение городов хлебом и другими 
сельскохозяйственными продуктами воз­
можен только с переходом крестьян на 
путь колхозов, на путь коллективизации 
единоличных хозяйств. Тогда произо­
шел исторический поворот крестьянства 
нашей страны на путь колхозов. В своей 
знаменитой статье «Год великого пере· 
лома» товарищ Сталин писал в конце 
1 929 года: 

«В колхозы пошел сере<Jняк. В ..этом 
<Jснова того коренного перелома в раз­
витии сельского хозяйства, который 
составляет важнейшее достижение Со­
ветской власти за истекший год .. . 

Рушится и превращается в прах 1 
последняя надежда капиталистов всех 
стран, мечтающих о восстановлениа 
капитализма в СССР,- «священный 
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принцип частной собственности». Кре­
стьяне, рассматриваемые ими как ма­
териал, унаваживающий почву для 
капитализма, массами покидают хва­
леное знам·я «частной собственности» 
и переходят на рельсы коллективизма, 
на рельсы социализма. Рушится по­
следняя надежда на восстановле.ние 
капит �лизма». 
Этот поворот крестьянства на путь 

коллективизации позволил нашей партии 
и Правительству поставить задачу пере­
хода от политики ограничения .кулачест­
ва к новой политике - к политике ли­
квидации кулачества, как класса, на ос­
нове сплошной коллективизации. Пре­
одолевая бешеное сопротивление кулаков 
и других контрреволюционных элемен-
1·ов в деревне, преодолевая сопротивле­
ние охвостья буржуазии в нашей стра­
не,- всех этих троцкистов, правых и 
иже с ними,- большевистская партия 
сплотила трудящихся деревни под своим 
знаменем, под знаменем советской 
власти, строившей колхозы, несмотря на 
все сопротивление враждебных элемен­
тов. и несмотря на опасные вывихи вся­
кого рода «левых» перегибщиков,- и 
одержала славную победу. (Б у р н ы е 
а п л  о д  и с м е н т ы) .  Поворот кресть­
янства на путь колхозов в 1 929-1 930 гг. 
� окончательная победа колхозного 
строя в нашей стране, как и последую­
щие успехи колхозов, неразрывно связа­
ны с именем великого вождя нашей 
партии и народов Советского Союза -
с именем великого Сталина. (Б у р н ы е, 
п р о д о л ж и т е л ь н ы е  а п л о д и с­
м е н т ы. В о з г л а с ы «у р а») .  

Чтобы закрепить свои победы, колхо­
зы должны были пройти через трудный 
п;�риод реорганизации сельского хозяй­
ство.. Три - четыре года потребовалось 
на то, чтобы организация колхозов в 
основном была закончена, чтобы основ­
ная масса крестьянства окончательно 
закрепилась в колхозах. После этого 
начался постепенный и неуклонный под'­
ем сельского хозяйства на основе колхо­
зов, на основе колхозного cтpoliJ. 

И вот теперь, всего через десять лет, 
мы имеем уже окончательно окрепшие 
колхозы и безраздельно господствую­
щую в нашей стране социалистич:ескую 

В, М. МОЛОТОВ 

систему сельского хозяйства. Теперь уже. 
вся посевная площадь, за малым исклю­
чением, принадлежит колхозам и совхо­
зам. Меньше полпроцента составляют 
сейчас посевы единоличных хозяйств в 

нашей стране. Наше сельСJ<Ое хозяйство 
богато вооружено новой техникой, какой 
оно раньше не знало. Количество мощ­
ных тракторов в сельском хозяйстве 
превышает полмилл·иона штук. Эти 
тракторы выполняют громадную работу, 
во многом облегчаf{ труд колхозников. 
Количество комбайнов достигло 1 65 ты­
сяч. Комбайны должны в этом году 
убрать больше половины всей посевной 
площади зерновых культур. Количество 
грузовых автомобилей превышает 200 ты­
сяч. В сельском хозяйстве много также 
других, нужных ему машин, и с каждым 
годом растет мощь его новой техники. 
Число машинно-тракторных станций до­
стигло 6,5 тысячи. Эти МТС выполня­
ют главную организаторскую работу в 
деле под' ема всего .колхозного хозяйства. 
Число совхозов достиг .w почти 4 тысяч, 
и среди них растут ряды образцовых 
"озяИств. Все это позволяет нам ска­
зать, что в основном уже завершена ре­
конструкция нашего земледелия на ос­
нове новой современной техники. 
(А п л о д  и с м е н  т ы) .  Оснащение ·со­
временной техникой в нашем сельском 
хозяйстве стоит теперь выше, чем в лю­
бой другоИ стране. 

Создались многочисленные кадры ме­
хаников, трактор_истов, комбайнеров, 
шоферов, - их число превышает 1 , 5 
миллиона человек. Из этой среды и, 
особенно, из средь� трактористов и ком­
байнеров, выдвинулись уже многие зна­
токи дела, давшие замечательные образ­
цы стахановской работы, и имена луч­
ших среди них знает весь наш советский 
народ. (А п л о д и с м е н т ы) .  Сотни 
тысяч и миллионы людей из крестьян 
превратились за эти годы в опытных 
организаторов кру�пного общественного 
хозяйства в колхозах, в колхозных 
звеньях и бригадах. Эти _люди стреми­
тельно овладевают передовой сельскохо­
зяйственной культурой, сельскохозяИст­
венноИ наукой. 

Все это говорит за то, что созданы 
благоприятные условия для могучего 
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под· ема сил нашего земледелия и всего 
сельского хозяйства. Валовая продукция 
сельского хозяйства превысила уже в 
прошлом году в полтора раза валовую 
продукцию сельского хозяйства в 
191 3 году. Под' ем идет во всех отрас­
лях сельского хозяйства :  по зерну и по 
хлопку, по свекле и по льну, по овощам 
и по цитрусовым субтропическим куль­
турам. Поставленная нашей партией за­
дача обеспечить 7-8 миллиардов пудов 
урожая зерна успешно выполняется. 
Так, и в этом году ·при хорошей орга­
низации уборки мы имеем полное осно­
вание рассчитывать на сбор 7 миллиар­
дов пудов зерна. (А п л о д  и с м е н­
т ы) . Это лишь один из примеров того, 
какими крупными шагами идет под'ем 
социалистического земледелия. 

И в области животноводства, где у 
нас было наибольшее отставание, мы 
имеем за последние годы серьезное 
улучшение. Последнее решение партии И 
Правительства о под' еме животновод­
ства сыграет в этом отношении важную 
роль. Принятые этим решением меры к 
под' ему животноводства и к переходу от 
старой системы к новой системе мясо­
поставок, по количеству имеющейся у 
колхоза земли, облегчают положение 
колхозов, наиболее заботившихся о раз­
витии животноводства, и вместе с тем 
дают толчок к решительному под' ему 
животноводства во всех колхозах. Мож­
но с уверенностью сказать, что 1 939 год 
значительно двинет вперед колхозное 
животноводство. (А п л  о д  и с м е н т ы) . 

Прошло всего десять лет, как наше 
крестьянство в массе своей начало стро­
ить колхозы. Теперь мы имеем 240 ты­
сяч колхозов, в которых об' единено поч­
ти все крестьянство нашей странь1. На 
наших глазах во всех отраслях сельско­
го хозяйства идет неуклонный, все рас­
ширяю1цийся, под' ем соу:иа 11.истического 
сельского хозяйства. Освобожденное от 
пут капитализма, вооруженное передо­
вой техникой, организованное, как круп­
ное общественное производство, наше 
сельское хозяйство растет и крепнет с 
каждым годом. Наша деревня оконча­
тельно освободилась от помещиков и 
кулаков, от всяких эксплоататоров. 
В нашей деревне нет больше и кресть-

янской бедноть�, которая недавно еще 
составляла треть крестьянской массы, а 
до революции составляла больше поло­
вины крестьянства. Мы навсегда осво·· 
бодились и от этого спутника старого, 
буржуазно - помещичьего государства. 
Крестьяне-колхозники трудятся теперь 
только для себя самих, для своего бла­
гополучия и счастья. (А п л о д и с м е н­
т ы) . Для всех крестьян-колхозников в 
нашей стране открыт путь к зажиточной 
и культурной жизни. (А п л о д и с­
м е н  т ы) .  Ни 1в одной другой стране, 
никогда при капитализме, трудящиеся 
крестьяне не могут об этом и мечтать. 

Всесоюзная Сельскохозяйственная 
Выставка дает многочисленные доказа­
тельства этому показом многих тысяч 
живых примеров роста и укрепления на­
ших колхозов и совхозов, показом мно­
гочисленных примеров зажиточной и 
культурной жизни колхознИков. Эта 
выставка дает показ начавшегося могу­
чего расцвета сил всех республик, краев 
и областей нашей великой стра!fЫ. Она 
освещает ярким светом рост и под' ем 
всех отраслей нашего сельского хозяй­
ства, под'ем сельскохозяйственных куль­
тур и различных видов животноводства, 
успехи машинно-тракторнь;х станций и 
колхозов, успехи совхозных и колхоз­
ных ферм, успехи научных учреждений и 
отдельных выдающихся работников 
сельскохозяйственной науки, успехи и 
достижения о;rдельных передовиков и 
знатных людей нашей колхозной дерев­
ни. (А п л  о д  и с м  е н т ы) .  

Всес�зная Сельскохозяйственная 
Выставка организована не по обычным 
шаблонам. Здесь не просто представле­
ны те или иные хорошие образцы ра­
боты, те или иные образцы сельскохо­
зяйственной продукции. Право участия 
на Сельскохозяйственной Выставке оп­
ределяется точными научно-обоснован­
ными условиями отбора кандидатов. 
Чтобы получить право участвовать на 
Всесоюi'ной Сельскохозяйственной Вы­
ставке колхозы, совхозы, машинно­
тракторные станции, колхозные и сов­
хозные фермы, научно-исследователь­
ские учреждения, селекционные и опыт­
ные станции должны иметь определен­
ные показатели своей работы за послед-
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ние два года, а именно - за 1937-
1 938 гг. Для каждой сельскохозяЙ· 
ственной культуры, по соответствующим 
зонам, установлена определенная вы· 
сота урожайности, для каждого вида 
животноводческого хозяйства установле. 
ны определенные показатели выращива· 
ния молодняка и продуктивности, при 
достижении которых за последние два 
года только и можно получить право 
участия на Сельскохозяйственной Вы· 
ставке. Установлены определенные по· 
казатели хорошо организованной работы 
МТС. а также установлены показатели 
работы за последний 1 938 год для пе­
редовиков сельского хозяйства. Только 
при достижении этих показателей кол· 
хозы, совхозы и другие организации, а 
также отдельные передовые люди сель· 
ского хозяйства, получали возможность 
стать участниками Всесоюзной Сельско· 
хозяйственной Выставки и тогда зано­
сились в почетную книгу Выставки. 
Устанавливая эти показатели по образ­
цам передовых хозяйств и по хорошим 
образцам работы отдельных знатных 
людей колхозного и совхозцого ХОЗЯЙ· 
ства, мы исходили из того, чтобы по­
ставить перед каждой отраслью сель· 
ского хозяйства и перед каждой груп· 
пой работников социалистического зем­
леделия и тем самым перед всей массой 
колхозов и совхозов свои конкретные 
задачи на ·ближайшее время. Мы руко­
водствовались при этом тем, что это 
должны быть такие показатели, дости­
жение которых, в среднем, всей массоИ 

. колхозов и совхозов означало ;бы вы­
полнение и даже перевыполнение зада­
ний третьего пятилетнего плана по 
сельскому хозяйству. Это дает, вместе с 
тем, возможность определить, какая 
республика или область идет впереди 
или, наоборот, отстает по тому или ино­
му виду сельского хозяйства, в какой из 
них выращено больше передовых людей 
сельского хозяйства. В программе пока­
зателей для Сельскохозяйственной Вы­
с·rавки дана, таким образом, про­
грамма нового под'ема сельского хозяй· 
ства в соответствии с планом третьей 
сталинской пятилетки. (Б у р н ы е 
а п л  р д и с м е н  т ы) .  

Чем скорее мы обеспечим выполнение 

в. м. мо.qотов 

всей массой колхозов и совхозов показа­
телей, установленных длн участников 
Сельскохозяйственной Выставки, тем 
скорее мы . обеспечим выполнение всего 
плана третьей пятилетки по сельскому 
хозяйству. В этом значение Всесоюзной 
Сельскохозяйственной Выставки, как 
организатора социалистического сорев­
нования за выполнение третьей шаилет­
ки. (Б у р н ы е а п л о д и с м е н т ьi) . 

Отбор участников Всесою.зной Сель­
скохозяйственной Выставки по.казал, что 
у нас уже не мало таких колхозов, сов· 
хозов, МТС, колхозных ферм, а также 
передовиков колхозного и совхозного 
хозяйства, которые идут на уровне тре­
бований третьей пятилетки, а во многих 
случаях идут и значительно впереди 
этих требований. На Всесоюзной Сель­
скохозяйственной Выставке получили 
право участвовать 1 5.059 коl\хозо;з, 
1 1 .004 колхозных ферм, 268 МТС, 
795 совхозов. Кроме того, на Всесоюз­
ной Сельскохозяйственной Выставке по­
лучили право участвовать 155.821 чело­
век из передовиков и З!iатных людей 
сельского хозяйства. (Б у р н ы е а п л О· 
д и с м е н  т ы) .  При достижении хоро· 
ших показателей работы за 1 939 год, в 
будущем 1 940 году в Сельскохозяйст­
венной Выставке смогут принять участие 
новые тысячи · и тысячи колхозов и сов­
хозов, новые десятки тысяч передови­
ков сельско·го хозяйства. Пожелаем же, 
чтобы как можно шире развернулось 
социалистическое соревнование между 
республиками, краями, областями и рай­
онами, между колхозами, МТС и совхо­
зами за завоевание права на участие в 
Сельскохозяйственной Выставке не толь­
ко в этом, но и в 1 940 году! (А п л о­
д и с м е н  т ы) .  

По  всем отраслям сельскохозяйствен­
ных культур, по всем отраслям живот­
новодства на этой Выставке имеются в 
натуре самые замечательные образцы и 
достижения, нередко превышающие ми· 
ровые рекорды. Сила колхозного строя 
демонстрируется этой Выставкой с ис· 
ключительной убедительностью, а тыся­
чи ее образцов, представленные здесь 
всеми республиками, краями и о·б '\астя­
ми, дают представление о бесчисленных 
богатствах сельского хозяйства Совеr-
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· ского Союза, об его исключительно1" 
разнообразии, неуклонном под' еме и ве­
ликих творческих силах. Наша Выстав­
ка не только дает итог побед, но и яв­
ляется мощным призывом к дальнейше­
му под'ему сельского хозяйства, к но­
вым славным победам социализма. Де­
монстрацией побед колхозного строя 
мы демонстрируем великую силу орга­
низации нашего нового советского кол­
хозного крестьянства, самого многочис­
ленного класса трудящихся нашей стра­
ны. Рабочий класс нашей страны орга­
низован в могучую советскую силу, бла­
годаря росту и неуклонному под' ему 
крупной социалистической индустрии. 
Колхозы, превратившие наше крестьян­
ство из разрозненных и распыленных 
мелких хозяев в строителей обществен­
ного социалистического хозяйства, пре­
вратили советское колхозное крестьян­
ство в великую силу, демонстрирующую 
сегодня громадные успехи сiьей хозяй­
ственной организованности, культурного 
роста и социалистической сознательно­
сти. (А п л о д и с м е н т ы) . Таким об­
разом, демонстрация колхозных побед 
означает гром.адные успехи в хозяйст­
венной и политической организации все­
го нашего народа. Спаянные нерушимой 
дружбой народы Советского Союза 
представляют невиданную в прошлом, 
не·возможнуЮ при капитализме великую, 
организованную силу. (А п л о д  и с­
м е н  т ы) .  В этом - залог дальнейших 
успехов коммунизма в нашей стране. В 
этом - великое международное значение 
демонстрации колхозных побед. 

Разрешите всех, кто своей примерной 
работой обеспечил себе право участия на 
ВсесоюзноИ СельскохозяйственноИ Вы­
ставке, горячо приветство.ват" от лица 
партии и правительства. (Б у р н ы е, 

п р о д олж и т е л ь н ы е ;ап л о д ие"­
м е н т ы. В о з г л а с ы  «у р а ! » ) .  Разре­
шите передать большевистский привет 
зачинателям дела строительства колхо­
зов и всем тем, кто теперь ведет не­
уклонную борьбу за новые и новые 
успехи колхозов и совхозов. (Б у р н ы е 
а п л о д  и с м е н т ы) .  Разрешите по­
здравить организаторов и строип:лей, 
архитекторов и художников, ответствен­
ных руководителей и рядовых работ­
ников Выставки, с успехом выполнивших 
с.вою задачу. (Б у р н ы е а п л о д  и с­
м е н  т ы) .  

Да здравствует победоносное колхоз­
ное крестьянство Советского Союза! 
(Б у р н ы е а п л о д и с м е н т ы. В о з­
г л а с ы «У р а ! ») . 

Да здравствует несокрушимый союз. 
рабочих и крестьян, строящих социа­
лизм! (Б у р  н ы е а п л о д  и с м е н т ы. 
В о з г л  а с ы «у р а ! » ) .  

Да здравствует организатор наших 
побед - великая партия Ленина -
Сталина! (Б у р  н ы е, п р  о д  о л ж и­
т е л ь н ы е а п л о д  и с м е н т ы. В о .з­
г л а с ы  «ур а !») . 

Да здравствует ·великий вождь стра­
ны колхозов и социализма товарищ 
Сталин !  (Б у р н ы е, п р  о д о л ж и­
т е л ь н ы е а п л о д и с м е н т ы. В о з­
г л а с ы  «У р а ! » ) .  

По  поручению Uентральното Комите­
та большевистскоИ партии и правитель­
ства Советского Союза об' являю Всесо­
юзную Сельскохозяйственную Выставку 
открытой. (Б у р н ы е, п р о д о л ж и­
т е л ь н ы е а п л о д и с м е н т ы, п е р е­
х о д я щ и  е в о в а ц и ю. В о з г л  а с ы :  
«д а з д р а в с т в у е т Г л а в а С о в е т­
е к о г о П р а в и т е л ь с т в а т о в а­
р и щ М о лот о в! У р а! Т о  в а р  и щу 
С т а л ину у р а ! » ) .  



До в е р и е  
ПОВЕСТЬ 

ПЕТР СЕВЕРОВ 

две недели назад в ПетрО'Павловске, 
когда матросы «Дельфина» выбира­

ли шварто·вый канат и судно медленно 
отходило от причала, штурман Илья 
Варичев, шутя, сказал капитану: 

- Может быть, не так уж скоро 
'Вернемся?  

Капитан, спокойный и молчаливый 
человек с бурым, обветренным лицом, 

·С пристальным взглядом из-под седых, 
тяжелых бровей, удивленно поднял на 
Варичева глаза :  

- Почему ? 
Уроженец Приморья, он хорошо знал 

этот край, ходил до Мурманска Вели­
ким Северным путем, зимовал у Сер­
дца.:камень, промерял глубины с лоц­
манс�их судов от Кикчикольска до Г и­
жиrи, до самых Шантар, громил послед­
них пеrrеляевцев под Охотском. 

- Штормовые погоды... - сказал 
Варичев, усмехнувшись.- Иногда са­
мый срочный рейс оказывается бессроч­
tIЫМ ••• 

Капитан пожал плечами: 
- Ровно через восемь дней мы от­

.дадим якорь здесь, на рейде. 
Он отвернулся и, помолчав, добавил 

1·лухо: 
- Впервые встречаю штурмана ... 

«Гадалку». 
Варичев промолчал. Эта шутка вы­

рвалась невольно. Капитан, пожалуй, 
мог подумать, что Варичев трусит. Впе­
реди, впрочем, немало времени, чтобы 
показать и вь1держку свою, и опыт. 

* 

Мог ли тогда всерьез подумать Ва­
ричев, что его шутка оправдается, что 
она была трагической шуткой ... 

• . .  Три дня после аварии «дельфина» 
бродил он по тундре, пока добрался до 
одинокого селения на пустынном бере­
гу. Все события последней ночи на 
борту разбитого, потерявшего управле­
ние корабля Варичев помнил так ясно 
и четко, как будто до сих пор голос 
капитана гремел над его головой. 

На правом крыле мостика, весь за­
литый водой, капитан стоял до послед­
ней минуты, следя за спуском шлюпок. 
На вантах фокмачты качалась электри· 
ческая люстра. Белый, волокнистый от 
тумана, свет временами достигал мости­
ка, и, оглядываясь, Варичев ,видел ка-, 
питана в неизменной позе, с тяжело 
опущенными на перила руками, в чер­
ном сверкающем дождевике. Еще тогда 
он успел подумать, что значило спокой­
ствие этого седого человека, какое му­
жество скрывалось за немного наивной, 
детской его улыбкой. Странное чувство 
испытал он в те минуты, почти за­
висть, - он хотел бы стать рядом с 
капитаном, наверху, и сойти с корабля 
последним, спокойным - перед изум­
ленными взорами моряков. 

«Дельфин» стремительно накренился, 
и, скользя по мокрой палубе спардека, 
хватаясь за шлюпбалку, Варичев уви­
дел пряitо перед собой, на расстоянии 
протянутой руки, седую, кипящую пену. 
Что-то мелькнуло на крутом склоне 
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гребня; он успел понять : с блоков со­
рвало шлюпку. Два матроса, пытавшие­
ся ее спустить, куда-то исчезли. Он 
огляну лея,- палуба была пуста. Его 
обдало влажным, соленым дыханием 
волны, и, только сейчас поняв опас­
ность, он громко вскрикнул, он не 
смог удержаться от крика, палуба дро­
жала под его ногами, - с минуты на 
минуту мог ли взорваться ·котлы, и то­
гда корабль, это строИное, словно жи­
вое, соединение дерева и металла, 'Вместе 
с людьми взлетит на воздух! Неvжели 
люди до сих пор оставались в кочегар­
ке? Четверть часа назад от страшного 
удара волны сдвинулись с фундамен­
тов и осели котлы. Старший механик, 
обычно медлительный и равнодушный 
человек, теперь, раненный в голову со­
рвавшимся тросом, задыхаясь, взбежал 
на мостик. 

- Авария, капит&.н ... Котлы! . .  
Кро·вь лилась по его щеке, он тороп­

ливо отирал ее л,Stдонью и переносил 
руку на перила, оставляя на белой 
краске темные, густые следы. 

Капитан молчал. Он смотрел на ме­
ханика холодными, злыми глазами и, 
казалось, думал о другом. Наконец он 
спросил: 

- Гасите топки? 
- Да, выпускаем пар... Но ... 
Механик запну лея и проговорил с 

усилием: 
- Вы сами знаете ... Взрыв ... может 

быть ... 
- Штурман Варичев! - сказал ка­

питан строго. - Приготовить шлюп­
ки... Трех матросов пошлите на кор­
му в рубку штуртроса, к штурвалам ... 
Курс - вест... Радисту передаИте - са­
ми знаете что ... 

Прошло уже четверть часа, и матро­
сы ушли от кормового штурвала. За 
кормой, в кипящей воде, сломалось перо 
руля. Но в машинном от делении и в 
кочегарке еще оставались люди! Ва­
ричев с ужасом подумал об этом. Мо-

� быть, впервые в жизни, сеИ·час, ко­
гда еерая LJCHa взметнулась перед его 
гла�, -� испытал такой ужас. Он 

вСкРикну л - и капитан услышал этот 
крик. До Варичева донесся его го­
лос: 
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- К штурману! 
Тотчас чьи-то сильные руки схвати­

ли Варичева за плечи и отшвырнули на 
середину спардека. Поднимаясь, Вари­
чев увидел рядом с собою, около трубы, 
матроса Горюна. Ветер трепал его ры· 
жие волосы, крупные капли воды текли 
по лицу. 

- Спасибо, - сказал Варичев и, 
шатаясь, протянул ему руку, но, словно 
не замечая руки, Горюн закричал, по- · 
казывая крупные белые з,убы: 

- Вторую шлюпку со"рвало.. . Поче­
му не берут матросы сНасательных 
поясов? .. 

Только теперь спокоИствие верну­
лось к штурману. 

- Раздать пояса ... - сказал он Го­
рюну и бросился на левый борт, где 
боцман уже отдавал наИтовы третьей 
шлюпки. 

- Нужно спасти судовые бума.ги,­
сказал он, обернувшись. - Времени у 
нас не так много ... 

Варичев шагнул к трапу, волна со 
звоном рухнула сзади, швырнула его на 
машинный люк. Он у держался на но­
гах. Оступаясь на скошенном трапе, 
он поднялся в штурмовую рубку и за" 
хлопнул дверь. Здесь было сравни­
тельно тихо, - гул моря казался дале­
ким, словно уходящим. Варичев осмот­
релся по сторонам. Чистый, светлый 
порядок рубки был неизменен. В углу,·· 
на полке, тесным рядом стояли лоции 
морей. Карта Охотского моря с курсо­
вой чертой, проведенной от Камчатки 
к западному берегу, лежала на столе. 
Круглые стенные часы попрежнему 
шли. Неторопливо двигалась минутная 
стрелка. Сначала Варичев не обратил 
на них внимания. Он открыл дверцу 
шкафа, взял судовой журнал, тяжелую 
книгу в черном кожаном переплете. 
У же уходя, открывая дверь, он обер­
ну лея и взглянул на часы. Что-то жи­
вое было в бледном лике циферблата; 
излом стрелок, напряженный и словно 
мучительный, был похож на кривую 
усмешку, отверстия заводных винтов 
смотрели, как глаза. 

Варичев распахнул дверь. Ветер 
плеснул ему в лицо. С па}\убы он ог ля­
ну лея еще раз - тусклый лик часов 
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провожал его насмешливым взг л.ядом ма­
леньких, черных глаз. 

Спокойно Варичев подп.яле.я на мо­
стик. Крик, его собственный крик, еще 
звучал в ушах. Он вспомнил день от­
плытия и свою неумелую шутку. Да, он 
останется до последней минуты на ко­
рабле". 

Капитан стоял посредине мостика. 
Левое крыло было разнесено в щепы. 
Там, где раньше белели перила, теперь 
висела раздробленная обшивка, и ниже 
бунтовала вода. 

- Судовьй журнал, - сказал Вари­
чев, подавая книгу капитану. Тот мед­
ленно обернулся, сдвинул капюшон. 

- Благодарю ... Шлюпки готовы? 
- Да,-сказал Варичев.-Т олько две". 
Капитан вытер мокрые усы, глаза его 

смотрели устало. 
- Садитесь в шлюпку". Возьмите 

механика". Он у себ.я в каюте". 
Варичев шагнул к перилам, стал ря-

дом с ним : 
- Я остаюсь, капитан. 
Теперь тот обернулся поспешно: 
- Что? 
- Я. остаюсь рядом с вами". на ко-

рабле. 
В глазах капитана вспыхнули на­

смешливые огоньки. Он переждал гро­
хот волны, обрушившейся на люки 
трюмов, и, пряча под полу плаща жур­
нал, сказал с улыбкой: 

- Вы мужественный человек, штур­
ман. Я это знаю. Садитесь в шлюпку, 
и поскорей. 

Почти со злобой, смешанной с чув­
ством зависти, Варичев посмотрел ка­
питану в глаза: 

- До последней секунды, пока вол­
на не захлестнет этот мостик, .я не по­
кину корабля. 

Илья заметил, как напряглись и по­
багровели щеки капитана: 

- Приказываю вам". 
Он не успел договорить, внезапный, 

рвущийся гул потряс все судно; мостик 
зашатался, будто сразу разошлись все 
заклепки и швы ;  рея фокмачты с трес­
ком сорвалась и повисла на саленге; 
уныло зазвенел колокол; стало слышно, 
как ломается _киль, как гнутся и звенят 
шпангоуты, как в трюме бушует вода. 

ПЕТР СЕВЕРОВ 

Варичев схватился за перила. Снизу. 
с палубы, кто-то пронзительно крикнул: 

- Банка! 
Варичев узнал голос боцмана. Тотчас 

он увидел, как шлюпка взлетела на 
волне. 

Третий штурман сидел на корме, У 
руля. В шлюпке находилось не менее 
пятнадцати человек, - половина коман­
ды «Дельфина». 

Капитан повернулся и, пошатываясь, 
медленно сошел по ступенькам трапа. 
И по тому, как медленно он шел, как 
задержался у трапа, Илья понял, что. 
ненавидя, капитан все же ждал его. 

Варичев остался один. Опустив г ла­
за, он увидел красное пятно на перилах 
и отдернул руку. 

Судно качалось на каменной гряде. 
тяжелый грохот наполнил трюм, с трес­
ком рвалась железная обшивка, и Вари­
чеву казалось, что «дельфин» стремит­
ся сорваться с камней : он бился на них 
бортами, килем,_ и гул его трюмов был 
стоном корабля. 

Грузовая стрела фокмачты сорвала 
скобу. Четыре раза она вставала и па­
дала, разбивая фальшборт. Варичев 
следил за ее страшным полетом. На� 
пустой, безлюдной палубоИ носился, со­
крушая лебедки, железный таран. 

«Собственно, зачем я здесь стою?»­
подумал Илья и оглянулся по сторонам. 
Вторая шлюпка уже отчалила от борта. 
На стремительном · белом гребне она 
вдруг высоко поднялась над мостиком, 
и Варичев увидел, что все смотрели на 
него, а капитан что-то кричал в рупор. 
Он не расслышал слов, но угадал их 
смьтсл. Спасательный пояс". 

Долгое мгновение все смотрели на 
него. Он запомнил взгляд кочегара Се­
мена, <взгляд Горюна. Не гордость за 
него, что-то другое было в этих взгля­
дах. Варичев медлил." Вот шлюпка 
скрылась за гребнем. Пенистым обва­
лом, покрывая всю палубу, обрушился 
гребень. Снова затрещал и закачался 
мостик, что-то тяжелое со свистом про" 
неслось над головоИ. 

«Зачем же я здесь стою?»..- �ва_ 
подумал он и бросился к трапу, но на 
ступеньках замедлил шаг: с правого 
борта опять показалась шлюпка. 
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«Дельфин» разламывался на две ча­
сти. Медленно погружалась · его корма. 
Кратко, как выстрелы, рвались за­
клепки. 

Варичев надел пояс, крепко завязал 
его под руками. Вода показалась ему 
теплой. Со склона волны он увидел 
шлюпку, на которой был капитан. Вари­
чев плыл свободно и легко, но шлюпку 
несло еще быстрее, хотя его заметили и 
гребли изо всех сил. 

Он, конечно, доплыл бы, если бы не 
дождевой шквал, как ночь, опустивший­
ся над морем. Круп�ые, тяжелые капли 
посыпались на волну; потом пена стала 
сплошной. Ему трудно стало дышать,­
во·здух сделался густым,-он лишь ста­
рался удержаться на волне, и все вре­
мя, - с минуты, когда в молчаливом 
гневе уходил от него капитан, до этих 
бесконечных часов борьбы со шква­
лом, - все это время Варичева не по­
кидало смутное чувство стыда, ничем не 
оправданного, похожего на сознание 
неrтоправимо-не лепого поступка. 

Он знал, что сможет еще очень дол­
го продержаться на волне, а что будет 
дальше,- он не думал об этом. Дальше 
был мрак, но впереди еще оставалось 
время, - как много его было?.. Воз­
можно, «Дельфин» еще держался, еще 
не затонул. Он всматривался во 
мглу, - ничего не было видно, кроме 
белых кипящих гребней. Где остался 
корабль, - позади или в стороне, - он 
не мог определить. Он думал о капита­
не, о взгляде Горюна, - все яснее вы­
ступал стремительный ход событий, 
происшедших за 20 минут аварии, в 
ежесекундном ожидании взрыва, в су­
матохе аврала. Кажется, Варичев дей­
ствовал хуже всех. Правда, он был 
спокоен... Только раз, почти сорвав­
шись за борт, он потерял самооблада­
ние - и то лишь на мгновение. Ол {?ыл 
спокоен, когда люди в панике метались 
по палубе, но они готовили шлюпки, 
они гасили топки кот лов.". Он ничего не 
делал, все распоряжения его - у штур­
троса, на баке. даже в радиорубке - за­
паздывали. Люди делали свое дело бы­
стро и четко, хотя, казалось, палуба жжет 
им подошвы, и все же, может быть, 
именно медлительность его была паи-
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большим действием. Не передавал ли он 
\iатросам спокойную уверенность свою? 
А это значило очень много ! Но тот 
факт, что он остался на мостике, не 
подчинившись распоряжению капи­
тана, - как понят он командой? Само­
убийство не подвиг, конечно, это - па­
тологический акт. Варичев презирал са­
моубийц. Все знали, - они не мог ли 
этого не знать, - почему он остался. 
Пусть его мужество будет примером. 
Только ради этого остался он на ко­
рабле. Возможно, здесь, на этой ши­
роте, суд� будут замедлять ход и пе­
чальный сигнал сирены напомнит о Ва­
ричеве, и матросы «дельфина» будут 
рАссказывать о своем штурмане, и ка­
питаны скажут: это был человек! 

Странно, однако, к своему героиче­
скому поступку Варичев был готов 
давно. Он понял, что теперь лишь в.ы­
разил себя самого; длинная цепь собы­
тий вела его к этому. Он всегда хотел 
быть впереди. Нет, он не мог видеть 
себя рядовым человеком. 

Вот он помнит зиму тридцатого года, 
корабль, замерзший во льдах, свет луны, 
густой и дымный, над пустыней торосов. 
Три месяца дрейфовал в Беринговом 
море корабль. Матросы по утрам ска­
лывали с его бортов лед. Глубокой 
ночью в немой тишине Варичев просы­
пался и подолгу лежал с открытыми 
глазама: ем:; чудилось, что он слышит 
подвижку льдов. Т и:хий звон несся сни­
зу, из трюмов. Каждая заклепка и до­
.ска переборок была полна этим лихо­
радочным звоном". 

Накинув теплый бушлат, Варичев 
выходил на палубу. У трапа, весь се­
ребряный от инея, дежурил вахтенный 
матрос." Залитая лунным светом пу­
стыня лежала вокруг, в мглистом, си­
яющем тумане тону ли ее горизонты. 
Это был лунный мир, мертвый, окаме­
нелый; холодным огнем горели кристал­
лы льда ; смутные тени дрожали и тая­
ли над равниной. 

Далекой и совсем нереальной каза­
лась большая жизнь городов, желез­
ных дорог, веселых селений, будто дей­
ствительно все зигзаги и петли дрейфа 
были самим Стиксом, как нередко шу­
тил капитан. 
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Варичев много знал о зимовках, но 
то, что пришлось увидеть и пережить 
бесконечной ночью в тридцатом году, 
нисколько не было похоже на расска­
зы полярников : обыденней, проще и, 
главное, неизмеримо скуднее оказыва­
лась эта жизнь. Она упорно ставила 
его в общий ряд, а он все время как 
бы сдерживал свой внутренний бунт. 

В конце!'- января, после четырех дней 
пурги, в ясное морозное утро Варичев 
поднялся в каюту капитана. Это был 
старый полярник, потомственный моряк, 
он помнил времена парусного флота. 

Наклонив седую голову, он· выслушал 
штурмана, потом поднялся из-за стола, 
медленно прошел по каюте. Варичеву 
показалось : для капитана не был 
неожиданным этот утренний визит. Ка­
жется, он ждал его именно сегодня. Ед­
ва обернувшись, он сказал: 

- Я понимаю вас ... 
И за все время, пока, немного сби­

ваясь, Илья излагал свой план, капи­
тан не сказал ни слова, только пере­
кладывал бумаги на столе. 

На корабле было десять пассажиров. 
С этой группой опытных, бывалых, но 
береговых и утомленных рейсом людей 
Варичев решился добраться до матери­
ка, чтобы дальше на оленях выехать в 
Анадырь и на фактории. 

Капитан согласился. Он крепко по­
жал ему руку и внимательно заглянул 
в. глаза. Вечером он вручил Варичеву 
письмо к начальнику фактории. 

На другой день, рано утром, Илья 
покидал корабль. Он уходил, не успев 
проститься со всеми, - ему самому не 
было понятно, почему он так спешил. 

Когда на третий день пути впереди 
показались белые, едва различимые 
взгорья Чукотки, - несмотря на уста­
лость, он смеялся и пел. Многого стои­
ли эти три месяца, проведенные во 
льдах ! 

От дохн�в на фактории, в теплом, 
просторном доме, где мебель спокойно 
стояла у стен, а за окном тонкая бере­
за качала белыми ветвями, - Варичев 
стал собир,аться в обратный путь. Дол­
го и -тщательно увязывал он свой ме­
��ж, затягивал пояс на полушубке, 
проверял компас. 

ПЕТР CEBlc 

В стекла окна тихо стучал Rрупный 
снег. Он шел отвесно. Варичев заметил, 
что за время сборов снегопад усилил­
ся и на большом стекле вырос колючий 
узор. 

В комнате находились все десять пас­
сажиров, с которыми он прошел семь­
десят миль. Это был крепкий поляр­
ный народ, - геологи-разведчики, их­
тиологи, звероловы. Здесь, на берегу, 
они чувствовали себя уверенно и спо-­
койно. Сидя на лавках, у стены, они 
молча смотрели на штурмана. Никто не: 
уговаривал его остаться. Еще в пути 
Варичев сказал: «Я вернусь на ко­
рабль». 

Что ж, этого требовало дело! Завтра 
половина людей уйдет в тундру, к да­
леким селениям на золотые прииски Ко-­
лымы, к Анадырю ... Другие пустынны­
ми берегами пойдут на север... Этого­
тоже требовало дело. Слово, сказан­
ное штурманом, было началом дела. 
Он хорошо это знал. И он не ждал ни; 
отговоров, ни длинных напутствий. У 
двери, в чехле, смазанное машинным; 
маслом, проверенное, ожидало егО' 
ружье. Оставалось проститься с на-­
чальником фактории: начальник вышел, 
покормить собак. 

В последний раз в этой теплой ком­
нате Варичев закурил папиросу. Души-­
стый и ощутимо теплый дым заволок­
окно. Варичев закрыл глаза. В комнате 
попрежнему стояла тишина. Север! Ва­
ричев знал и юг: звездные ночи над: 
Черным морем, музыка, доносящаяся из. 
садов, на высоком мостике, сверкаю­
П.Jем чистотой, в бе.\ом кителе, невозму­
тимо-спокойный штурман. «Курортные· 
моряки» - говорил он иногда о черно­
морцах. Его тянуло на север - к суро� 
вым берегам, где человек проверяется 
мужеством и выдержкой, как прове­
ряе,rся кремень выбиванием огня. 

Варичев не вернулся на корабль. 
Ожидалась пурга. Через сутки, впро­
чем, прояснилось, но ведь корабль не 
стоял на одном месте, его несло по мо­
рю неизведанными путями дрейфа. 

Он видел сочувствие в глазах спут­
ников. Несколько раз он собирался в 
дорогу. Но каждый упущенный час все отдалял возможность возвращения, и 
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ковине, навеки впившейся в серое тело 
гранита. 

Время шло, и рассвет растекался над 
пустынным берегом, открывая контуры 
его, мглистые, словно седые. Варичев их 
видел сквозь непреодолимую дремоту: 
не разнимая рук, он уснул на песке. 

1 'ри дня поисков в тундре человече­
ского жилья прошли быстрее, чем не­
сколько часов борьбы со штормом. По 
крайней мере, он мог спать. Он собирал 
старый мох и сухие водоросли и рас­
кладывал их у большого камня. Он де­
лал это nессознательно: было спокой­
неИ, еслl!, протянув руку, он мог на­
-Щупать камень. 

Далеко едва уловимо гудело море. 
Солнце изредка проглядывало сквозь 
разрывы туч. В небе трубили невиди­
мые стаи лебедей. 

!Варичев шел вдоль берега на юг. На 
недавно еще пустынном берегу строи­
лись рыбачьи села, возводились заводы 
и города. Не только из Владивостока, 
но из Лондона, из Сан-Франциско шли 
в новый порт Ногае.во корабли. Кито­
бойные разведчики крались по волнам. 
Но сколько еще диких лугов шумело 
нетронутыми травами; сколько золото­
го песка блестело на дне ручьев ; ка­
кие бухты ждали прихода судов ; какая 
рыба валом шла вверх по рекам ! 

Варичев брел по берегу в наде.�f+де 
найти рыбачье село. Медленно прохо­
дил день. Ночь, светлая и мrлистая, 
ложилась над молчаливой тундрой. Ве­
тер доносил сладкий и влажный запах 
трав. 

Варичев шел больше ночами, че)Л 
днем. Отгоняя веткой березы мошкару, 
он спускался в овраги, переходил ре­
чонки вброд или прь1гал с камня на 
камень у самого прибоя. На третьи 
сутки пути он увидел далеко в море 
огонь. Это был отличительный огонь 
корабля; он вспыхивал и погасал и сно­
ва появлялся на секунду. Неподалеку 
начиналась речная губа. Варичев вышел 
на мыс. Он смотрел в море. Огонь ухо­
дил, все реже и реже мель·кая над вол­
нами, потом совершенно погас. 

Варичев выронил ветку березы. Зем­
ля закачалась под ним. Он опустился 
на песок, неожиданно и сразу обесси-

ПЕТР СЕВЕРОВ 

лев. Над самой водой горели огни. Их 
было много, не меньше десятка: круп­
ные розовые светляки. На гладкой, чер· 
ной воде реки зыбились и дрожали те­
кучие отсветы. В мохнатом свете фона­
ря были видны доски причала. 

В полночь Варичев постучал в дверь 
крайней избы. Ему тотчас открыли. 
Рослый, чернобородый, гладко приче­
санный рыбак в длинной холщево!1 ру­
бахе, взглянув на Варичева, широко 
распахнул дверь. 

Варичев переступил порог. Запах 
свежеиспеченного хлеба и свет хлынули 
ему в лицо. Он остановился, закрыл 
рукою глаза. Бородач взял его за ло­
коть. Повинуясь бережной его руке, Ва­
ричев сделал несколько шагов и опу­
стился на скамью. 

Хозяин отодвинул заслонку. 
- Откуда? - тихо спросил хозяин, 

торопливо переставляя посуду на плите. 
Варичев отнял руку от глаз. Веселое 

пламя плавно струилось по щепкам, зо­
лотистые искры роились. , 

- С «дельфина», - сказал Варичев, 
пересиливая озноб. - ·двария в море .. . 
Не знаю, где команда... Я хочу есть .. . 

- Сейчас, - откликнулся хозяин. 
У него был хрипловатый голос. Вари­

чев плохо понимал его. 
- Хорошо, - сказал он, лишь для 

того, чтобы ответить. - Хорошо .. . 
.Руки бородача снова обняли его за 

плечи, бережно сняли прилипшую к те­
лу изорванную рубаху. Как маленько­
го, он закутал Варичева в шубу, расти­
рал ему тело, усаживая ближе к огню. 
Потом Варичев услышал как будто испу­
ганный женский голос и, подняв голо­
ву, увидел перед собой женщину. Она 
р.ержа 11.а стакан в протянутой руке. 

- Выпейте, - сказала она. -
Коньяк. 

Варичев жадно припал к стакану. 
Легкий огонь медленно растекался по 
телу. Потом душистый пар щей окутал 
комнату. Варичев ел, не поднимая рук: 
женщина кормила его, обняв, как ре­
бенка, вытирала ему губы, дула на 
ложку. 

Обросший жесткой щетиноИ, с туе-
клыми, словно слепыми, 
поминутно захлебывался 

глазами, он 
слюной. Он 
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уснул, не вставая со скамьи, не 
щей. Его перенесли на большую 
вую кровать, и женщина укрыла 

доев 
ду6о· 

его 
rеплым одеялом, расчесала ему волосы, 
аанавесила свет. 

Долго еще сидела она у постели, 
прислушиваясь к свистящему дыханию 
Вэ.ричева, временами придерживая его 
беспокойные, горячие руки. Бородач 
медленно ходил из угла в угол. Тоже 
останавливался у постели и, положив 
руку на плечо женЫ: слушал вместе с 
ней дыхание спящего. Вскоре он уше,\ 
позвать соседей. 

Они осторожно открывали дверь, 
�ланялись хозяйке и тихо подходили к 
,,;убовой кровати. Варичев спал, крепко 
сжимая подушку, словно держась за 
нее, как держался за камень на берегу. 
Рыбаки уходили, не сказав ни слова, не 
о чем было ГО'ворить, они хорошо знали 
м:оре. 

Проснулся Варичев вечером, через 
1;вадцать часов. Комната была пу· 
ста. В печке попрежнему похрусты· 
вали дрова. Желтый закат плыл за 
()КНОМ. 

Он хотел подняться и не мог, 
грохот прибdя еще гремел в ушах; тупо 
ныло разбитое · колено. 

- Хозяин! - тихо позвал Варичев. 
Женщина вошла из сеней. Неслышно 

ступая по земляному полу, она подо· 
шла к постели. Варичев посмотрел ей 
в лицо. Обветренная, еще молодая, она 
радостно улыбнулась, показав чистые, 
крупные зубы. 

- Воды? - спросила она, наклонясь 
над постелью. 

- Нет, - сказал Варичев, с трудом 
приподнимаясь, - спасибо ..• 

- За что же? - весело удивилась 
она и присела на стул. - Воды у нас 
хватит ... 

Подняв руку, она поправила волосы, 
светлые и пушистые, цвета ковыля. 

- Вы знаете, за что, - сказал Ва· 
ричев. - За 

.
все спасибо. 

Они помолчали. В печке сильнее за­
хрустели дрова. Стучал маятник. Жен­
U.JИНа сказала в раздумьи. 

- Счастливая долюшка у вас. Та:к 
оно всегда бывает: кто кручину боль· 
шую ведает, радость тому дается. 
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Еще раз Варичев внимательно п� 
смотрел на нее. Она улыбнулась его 
счастью, будто он, чужой человек, был 
ее старым другом. 

- Какое это селение? - спросил он. 
- Рыбачье. Только это не селение ... 

четыре домика... вот пятый начинаем 
строить ... лес привезли. 

Варичев услышал сдержанное волне­
ние в ее голосе: 

- Когда вы открыли дверь, муж 
сразу понял ... я тоже все поняла, толь:ко 
глянула на вас... мы все уже знаем: 
про аварию «Дельфина»... и как ВЬI 
остались на корабле. 

Варичев приподнялся на постели: 
- Откуда вы знаете это? 
- Вчера отсюда ушел «Быстрый». 

Знаете этот корабль? Он доставил на:w 
лес и тару для рыбы. Так вот. на «Бы· 
стром» была вся команда «Дельфина». 
Капитан сходил на берег... Ваш капи­
тан ... Да чего вы так волнуетесь? - со­
всем тихо спросила она. 

де? •. 

Что говорил капитан?  .. 
Он мало говорил. 
Об аварии рассказывал? О коман-

Да ... и о вас говорил. 
Она поднялась со стула, прошла и 

печке. Варичев ждал. 
- Кушать хотите? - спросила она. 

По тону ее голоса Варичев понял: она 
не хотела, чтобы он волновался. 

- Вы должны ·мне все рассказать, -
сказал он. - Понимаете .. . должны! 

Она снова подошла к постели, легко 
положила руку ему на лоб. 

- Что же рассказывать-то? Он мало 
говорил. Когда садился в шлюпку, с 
нашим Асмоловым немного поспорили ... 
Старик Асмолов никогда не стерпит, он 
коренной, из Охотска. Где же твой 
траур, капитан? - спрашивает. - Чер· 
ная лента где? По таким ребятам, -
про вас, значит, - как этот штурман, 
год надо траур носить .. . 

Она заставила его лечь. Он слушал, 
кусая губы. 

- Ну, капитан ему говорит, - не 
люблю таких, которые... убиваются 
сами. 

Варичев вздрогнул: 
- Самоубийц? .. 
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Да... Я не мог связать его, гово· 
рит, и очень сильно жалею. Асмолов 
закашлялся даже. Всегда кашляет, ко· 
rда злой. Нет, - сказал Асмолов. -
Врешь ты, капитан... такие люди гор· 
.дые. А гордый человек - сильный. 
К жизни у него крепкая воля.. .  «дель• 
фин» твой для кого - железо да дере· 
во, а для него - жизнь... Так и уас· 
стались... руки не подали друг другу. 

Варичев слушал, почти не .дыша. 
Словно раздвинулись белые стены 
.комнаты! 

- Вас как зовут? 
- Серафима. 
Он тихо повторил ее имя. 
- Я не останусь у вас в долгу. 
- О чем это вы? Выздоравливайте 

t1оскорее! 
Варичев широко раскрыл глаза: сзади 

Серафимы, улыбаясь, стоял бородач. 
Крепкий, плечистый, с орлиным носом, 
с густой сединой в висках, гладко при­
чесанный, он сложил на груди руки, и, 
взглянув на него, Варичев невольно 
вспомнил рыбачье словечко: кремень· 
человек ... 

Он понял, что не только Асмолов, 
но и Серафима и ее муж знают насто­
ящую цену его поступку: радость бле­
стела в глазах этих людей. 

Кто-то постучал в окошко. 
- Bo'f" он, Асмолов! - с·казала Се­

рафима. 
Седой, загорелый чело\Век в морской 

фуражке и синей брезентовой робе мед­
ленно шагнул через порог. 

- Здравствуй, Николай, - прогово­
рил он негромко и, сняв фуражку, раз­
гладил длинные волосы. - Здравствуй, 
Серафима. 

Хозяйка поклонилась ему, а Николай 
протянул руку. Асмолов подошел к Ва­
ричеву. 

- Живем? !  - воскликнул он гром­
ко. - Эт-то хорошо ... вместе рыбачить 
будем. 

- Живем... - сказал Варичев, раз­
глядывая старика. Ему было лет шесть­
десят, но живой взгляд и сильные ру­
ки, и веселая улыбка, и темный, цвета 
мореного дуба, загар молодили его. Он 
был из той редкоИ породы люден, ко­
торые словно крепчают с годами. 

ПЕТР СЕВЕРОВ 

- Ну, что ж, па·паша, - пошvтил 
Варичев, - принимайте и меня в вашу 
артель. 

Старик ответил �ерьезно: 
- Это обязательно... Шкипером бу­

дешь... Есть у нас кавасаки, - хорошая 
посудина. Есть баркас... Правда, ста­
роват, да я еще так хожу на ём, хоть 
прямо в Америку! Привычней как-то с 
парусом ... 

Он взял руку Варичева, глянул на 
ладонь. 

Такелажное 
- Знаю ... 

дело знаешь? 

- Это, брат, очень 
на - в самом начале. 
будет . . . 

хорошо. Пути· 
Горячая работа 

·- Корабли сюда часто заходят? -
спросил Варичев. · 

- Будь спокоен, - шутливо ска­
зал Асмолов. - До самой осени не 
будет корабля... Разве случайный 
только. 

Он пристально взглянул ему в глаза: 
- Ты заботу свою кинь. У нас, 

брат, не скучно. Некогда скучать. 
- Прошлое лето - один только 

зашел, - откликнулась Серафима. -
Три дня на рейде стоял. Весело было. 

Асмолов передернул плечами: 
- Весело! .. Сутолока одна. 
Серафима промолчала. Дверь снО\Ва 

открылась, вошло шесть человек. 
- Ну, Николай, -- засмеялся Ас­

молов. - Теперь отбою не будет от го­
стей. И хорошо: все время отшельником 
живешь. 

Он встал, поклонился рыбакам. Лег­
кий ветер пронесся по комнате, шевель­
нул занавески, и в печке громче заго· 
ворил огонь. Николай поставил длин­
Яую лавку возле кровати, и они сели 
рядом, все рослые, бритые, молодые. 
И Варичев поверил: эти люди уже лю­
бят его. 

Через три дня он поднялся с посте­
ли. ·Николая не было дома. Серафима 
вышла к соседям. l-Ia столе, v малень­
кого зеркала, лежала бритва. Посмотрев 
на себя в зеркало, он усмехнулся: блед· 
нос, опухшее лицо в рыжеватой щети-

. не, струпья лихорадки на губах. 
Он умывался, когда вошла Серафи-

ма. 







































































































































































































































КОМИССАР РЕйНСКОй АРМИ И  

шопотом перепуганный генерал, после 
iroгo как лейтенанта увели, - это один 
из моих лучших офицеров. 

Сен�Жюст ответил не сразу. Он за­
думчиво глядел на генерала. 

- Это был в а ш лучший офицер! 
У республики найдутся и получше. 

VIII 
Повидимому, пруссакам стало из­

вестно, что французская армия не по­
лучила подкреплений: они открыто го­
товились к наступлению. Сен-Жюст пред­
ложил предупредить их и наутро завя­
зать бой. Скверно, правда, что верс­
бургская бригада до сих :пор не при­
была; все были убеждены, что она по­
доспеет до рассвета. 

Вечером · была проведена боевая тре­
вога - по настоянию Сен-Жюста - в 
полной тайне. Чтобы ввести в заблуж­
дение врага, солдаты расположились 
кучками у бивуачных костров и горла­
нили народные и походные песни. 

В ночь накануне сражения Сен-Жюст 
не ложился спать. Его видели то в од­
ном, то в другом батальоне. Не дове­
ряя генералам, он хотел собственными 

··глазами убедиться в том, как выпол­
няются его распоряжения. 

Забрезжил рассвет, а бригада не 
подходила. Генерал предложил еще раз 
отсрочить атаку и выжидать, следя за 
поведением врага. Но Сен-Жюст не хо­
тел об этом и слышать. Он вызвал 
генерала Гоша и старого кавалерийского 
генерала Латерра. Вместе с коман­
дующим армией они разработали план 
и назначили срок атаки. 

- А теперь, - сказал Сен-Жюст,­
я выеду навстречу бригаде и :приведу ее 
кратчайшим путем. 

Утро было сырое и холодное. Сен­
Жюста пробирала дрожь. Он поднял 
коня на галоп, и свежий ветер засви­
стал в его ушах. На мгновение обаяние 
пробуждэ.вшейся природы подчинило 
его себе : несмолкаемый гомон птиц, 
далекий крик петухов, сверкающая зе­
лень лесистых склонов, умиротворяю­
щее спокойствие необ' ятных полей. 

· - Но очарование рассеялось, и Се:н­
Жюстом вновь овладели сомнения и тре­
вога. 
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Чем дальше он от'езжал от армии, 
тем больше ему становилось не по себе. 
Он настоял на переходе в наступление. 
И, конечно, ответственность лежит на 
нем не наполовину, а целиком. Неуда­
ча на фронте, если она произойдет, вы­
зовет новые интриги фрондеров в Кон­
венте и затруднит положение Робеспье­
ра в Комитете общественного спасения. 
Все недовольные, завистники, болтуны, 
сгруппировавшиеся вокруг Дантона, бу­
дут ЛИI(Овать и злорадно потирать 
руки" . 

. Но только ли завистники и недоволь­
ные? Нет, тут пахнет заговором !"  И 
может быть, в нем замешан це один 
генерал?"  Может быть, и этот лейте­
нант Легран? "  Или сам Пишгрю? Ведь 
участвовал же Дюмурье в жирондист­
ском, а Лафайет - в роялистском за­
говоре! 

Сен-Жюст вынул из-за пояса часы. 
До начала атаки осталось двадцать ми­
нут. Приказ о выступлении послан 
бригаде позавчера. Еще накануне ·она 
могла бы присоединиться к армии. Всю­
ду предательство, равнодушие, сабо­
таж. Преданный республике генерал 
не станет мешкать, зная, что от свое­
временной переброски его войск зави­
сит исход операции. В нем закипе­
ло бешенство. Армия кишит предателя · 
ми и саботажниками. Очень может быть, 
что эти негодяи поддерживают связь с 
парижскими заговорщиками". Разда­
вить их беспощадно!" Полумеры равно­
сильны самоубийству. 

Сен-Жюст в'ехал в деревушку. 
где над крышами вился дымок. 

Кое-
1Но, 

·кроме старухи крестьянки, с высокой 
соломенной корзиной за спиной, кругом 
не видно ни души. Он карьером про­
скакал через деревню. По правде гово­
ря, было легкомыслием пускаться в до­
рогу одному". Хорошо бы иметь под­
ле себя этого сержанта". Только на 
простых людей и можно еще положить­
ся. Проклятье! Если он не сразу разы­
щет бригаду, сражение произойдет без 
ее участия." У неприятеля восемьдесят 
тысяч, у нас тридцать пять." Стоят ли 
эти тридцать пять в�сьмидесяти? 

В кармане у Сен-Жюста лежало пись­
мо Генриэтты. Прочитав это письмо, 
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человеком для общества. Это в ваших 
руках, Дегтярев, решайте сами. 

Он ждал. Давно уже привык он I< 
тому, что на этом вытертом стуле СИ• 
дят в большинстве случаев отклонив­
шиеся в сторону, подверженные колеба­
ниям люди, те неокрепшие молодые ха­
рактеры, которые так легко поддаются 
соблазнам, дурным влияниям, авторите­
ту более сильных· и преступных натур. 
Он знал и эти преступные натуры, ко­
торые сами по себе вымирали, истреб­
лялись здоровыми инстинктами, ростом 
сознания людей. Все меньше таких не­
исправимых появлялось перед ним в 
втой комнатке, свидетельнице не одной 
человеческой исповеди. 

- Я говорить ничего не стану . . .  пу­
скай Сережка говорит, - сказал Дег­
тярев почти с отчаянием. 

- Что же вы думаете, Сережка за 
вас будет решать вашу жизнь? С Се· 
режкой у нас свой разговор, он вас не 
касается. Вы ведь комсомольцем, ка­
жется, были, Дегтярев? - спросил он 
еще, как бы мельком. 

Тот не ответил. Рука все чаще оти· 
рала со лба пот. Там, за спиной этого, 
почти рассказавшего ему, Дегтяреву, 
всю последовательность его поступков 
и чувств, человека, - позади нее лежа· 
ла жизнь. За решетками окна мир шу­
мел, двигался, устремлялся ку да-то в 
теплоту июньского вечера. Зачем он, 
Дегтярев, нашел когда-то этот ненавист· 
ный, сразу обжегший его руку ключ от ·несгораемого шкафа ? Все было бы от· 
лично, все шло бы своим путем, он бы 
учился, - может быть, в каком-то поез· 
де дальнего следования, потом на паро· 
ходе, ехал бы на Камчатку или еще ку­
да-нибудь, полный надежд ... Нет, он 
ключа не вернул, ключ вдруг 1шк-то 
скользко увел его в сторону, и вот он, 
Дегтярев, сидит сейчас здесь, в эт'оЙ 
комнате, перед столом, на котором лежат 
листки его показаний, противоречивых, 
путанных, невнятных, омерзительных 
ему самому их необдуманной ложью, 
попыткой сбить с пути, затереть следы, 
разыграть обиженное благородство. Но 
шаг за шагом распутывается егс жизнь. 
Он сейчас голый, в позорной обнаже.н­
ности, ему нечем прикрыться. Все сня-

вл. лидин 

то с него, остались стыд, горькое чув­
ство безнадежности и непоправимости, 
Автомобиль с легким летучим криком 
сирены пронесся за окном. 

- Все равно, вы меня осудите, -
с1�азал Дегтярев вдруг,- признаюсь я 
или нет ... все равно, не поверите. 

- Нет, если признаетес1', то поверю. 
Если будете запираться, не поверю. 

- А в чем мне признаваться? 
..:_ Скажите, ку да вы девали чемодан­

чик с деньгами. Где чемоданчик? 
- Пускай Сережка отвечает, - ска­

зал тот, глядя в сторону. - Почему я 
один должен отвечать? Дайте мне с 
Сережкой свидание ! 

- И Сережка ответит в свою оче· 
редь. А сейчас вы отвечайте, - спра· 
шивают вас, Дегтярев. 

- На пять лет, поди, засудите. -
Он усмехну лея невесело. - А я учить· 
ся хочу. 

- И будете учиться, Дегтяеев. Даю 
вам слово, что будете учиться и стане· 
1:е еще полезным человеком... а это все 
эабу дется - советская власть не зло· 
памятна. 

Всем своим чутьем, опытом в наблю­
дении за поступками людей он знал, ч"М"·· 
сейчас последует признание. Вот только 
этой маленькой последней зацепочке со­
с.кочить - и тогда последует полное, 
взволнованное и даже словообильное 
признание. Надоело запираться, играть 
в эту игру, каждую минуту срываться и 
опровергать себя, когда, все равно, все 
потеряно. 

- Я жду, Дегтярев. - сказал голос 
в полутьме, света все еще не зажи­
гали, свет рассеял бы, спугнул сосредо­
точенность человека. 

- Ладно, скажу ... чего уж тут! -
И Дегтярев вдруг заерзал, махнул ру­
кой.- Только дайте мне слово, това­
рищ начальник ... дайте мне слово, что 
смогу я учиться... так, ведь, ни за что, 
пропадать не хочется. Я, ведь, в комсо­
моле был, и на обЩественную работу 
выдвигали... беспризорничал я, конечно, 
в свое время, но все-таки выбрался и ... 
семилетку кончил, добился кое-че-
го. Дайте мне слово, товарищ начаЛ1'tк, -
ник ... ну, там покараете, взыщете, отбу­
ду срок, я против этого ничего не го-



ДЕЛО № 

ворю... а только потом чтобы не про­
l{Iасть, а учиться. Я, может, еще навер­
стаю ... мы ведь с Сережкой на электри­
ков готовились, я по монтерному делу 
,спец. - Опять пропел, захлебнулся /ав­
'Томобиль за окном. - У сережкиной 
тетки, на Каланчевской у лице, деньги ... 
,адрес вам Сережка сообщит. 

,r олос его вдруг прервался, он всхлип­
·ну л. Минуту он плакал, закрыв лицо ру­
коИ. Тогда человек встал из-за стола и 
подошел к нему. 

- Вы будете еще полезным челове­
ком, Дегтярев, - сказал он, коснувшись 
его плеча. - И будете учиться, и ста­
-tiете техником и _инженером ... даю вам 
слово. И дело это позабудется, и сами 
вы залечите его хорошей работой. 

Потом он отошел от него и вернулся 
за свой стол. Дегтярев еще плакал, но 
всхлипы становились реже, отчаяние 
<проходило, наступало чувство облегчен­
·ности, освобождения, - широкое и ни 
<: чем несравнимое чувство возвращения 
в жизнь. 

XI 

Кассиршу Елену Ивановну, постарев­
::Пую, утратившую былую осанку за эту 
неделю испытаниИ, вызвал к себе ин­
<:пектор уголовного розыска. Она яви­
лась, пучок ее седых, обычно со старо­
'\Модной тщательностью зашпиленных во­
лос едва держался, пенсне как будто 
..поминутно потело, его приходилось про­
'l'ирать. 

- Садитесь, Елена Ивановна, - ска-
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зал инспектор, и она села. Она была 
еще величественна - чистая перед сво­
ей совестью, но рукй, которыми она про­
тирала пенсне, слегка дрожали. - Вы 
помните, в каких купюрах были день­
ги, похищенные у вас из кассы? -
спросил инспектор затем. 

- Да, помню. Это было несколько 
пачек с бумажками достоинством в пять 
червонцев ... две пачки были с бумажка­
ми достоинством в десять червонцев. 
Я положила их под самыИ низ и поэто­
му не сразу хватилась. 

В углу, справа от стола, стоял несго­
раемый шкафчик. Инспектор, не подни­
маясь' с кресла, повернул его ручку и 
открыл дверцу. Потом он достал из 
шкафчика фибровый чемоданчик с м�­
таллическими углами и тугим, как обыч­
но, неисправным замком. Не смог и он 
открыть его сразу. Наконец он открыл 
крышку, оклеенную изнутри синеватоИ 
бумагой. 

- Проверьте деньги, Елена Иванов­
на,- сказал он коротко.- Как видите, 
все опасения, что это может набросить 
на вас какую-то тень, оказались напрас­
ными. Прошу вас, проверьте их и рас­
пишитесь в том, что вами получены от 
меня тридцать две тысячи рублей, по­
хищенные 9 июня из кассы вашего уч­
реждения. 

Он мог бы добавить, что это не толь­
ко возвращение денег, а и возвращение 
заблудившегося человека на потерянный 
путь, - но это лежало за пределами их 
разговора. 



Ком мунизм и техни ка будущего 
Б. КУЗНЕЦОВ 

з имой 1 920 года, 'Когда впервые был 
составлен план электрификации· со­

ветских республик, в России побывал 
Герберт Уэллс. Это была тяжелая зи­
ма: фронты, разруха, голод, эпидемии ... 
«.К 1 923 году Россия представляла со­
бой еще невиданную картину современ­
ной цивилизации, находящейся в со­
стоянии полнейшего упадка. Железные 
дороги ржавели и постепенно выходили 
из употребления, города разруша­
лисЬ>> - написал Уэллс в своей книге 
о России. Эта книга называется «Рос­
сия во мгле». В книге есгь глава «Крем­
левский мечтатель», в которой Уэллс 
рассказывает о своей встрече с Лени· 
ным. Ленин принял Уэллса и в беседе 
рассказал ему о плане электрификации. 
Уэллс пишет: 

«Ленин хоть и отрицает, как право­
верный марксист, всякие утопии, но в 
конце-концов сам вдался в электриче­
скую утопию. Он всеми силами поддер­
живает план организации в России ги­
гантских электрических станций, кото­
рые должны обслуживать целые области 
светом и силовой энерг·ией для транс­
порта и промышленности. Он уверял 
меня, что в двух районах это уже осу­
ществлено. Можно ли вообразить бо­
лее смелый проект в обширной пло­
ской стране, с бесконечными лесами и 
неграмотными мужиками, с ничтожным 
развитием техники и умирающей про­
мышленностью и торговлей. Такого ро­
да электрификация существует уже в 
Голландии, говорили о ней и 'в Англии 
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и, весьма возможно, что в этих густо 
населенных и промышленно развитых · 
странах она увенчается успехом и ока­
жется делом полезным и экономным. 
Но вообразить себе применение ее в 
России можно лишь с помощью очень 
богатой фантазии. Я лично ничего по­
добного представить себе не могу. Но 
этот маленький человек в .Кремле, по­
видимому, может".». 

Уэллсу нехватило фантазии для того, 
чтобы подняться на уровень творческоu 
мечты Ленина, которая была мечтой 
строго научной. Идея электрифика­
ции - это дальнейшее развитие и 
обогащение марксова учения о произ­
водительных силах и материально-тех­
нической базе социализма. 

В своих экономv�ческих рабо·тах, в осо­
бенности в «Капитале», Маркс показал. 
как создается материальная ' производ­
ственно-техническая база социализма. 
Произ·водительные силы общества, ко­
торые вступают в противоречие с капи­
талистической собственностью, с антаго­
нистическими производственными отно­
шениями, производительные силы, кото­
рые бьются в оковах частной собствен­
ности, которые сжаты, исковерканы тес­
ной скорлупой капиталистических произ­
водственных отношений, которые ло­
мают в конце-концов антагонистиче­
скую, классовую форму общества; имен­
но эти материальные производительные 
силы, о·свобожденные от антагонистиче­
ской оболочки производственных отн�· 
шений, образуют производственную ба-
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!ИИ не только для промышленности, но 
1 для колхозного земледелия? - Мо· 
кем. Для этого нужно строить, наряду 
: крупными гидростанциями, средние и 
�елкие. Сейчас машиностроение может 
:i: должно обеспечить строительство се­
rи совсем мелких гидроэлектростанций, 
:1а основе которых можно в очень крат­
'(ИЙ срок полностью автоматизировать 
энергетическую базу колхозного земле­
�елия и всей советской промышленности 
� целом ряде районов. Для этого нуж­
:10 серийно выпускать так назь1ваемые 
rурбодинамо, т.-е. гидравлические тур-
5ины, соединенные с небольшими гене­
раторами, где электрическая часть 
\/'Строена так, что постоянное напряже­
:1ие тока поддерживается независимо от 
'IИсла оборотов турбины, т.-е. · �ту ма­
лину не нужно специально регулиро­
зать. Эти турбодинамо можно пускать 
вручную, и дальше они работают авто­
матически, без регулирования. Массо­
вый выпуск такого рода машин и строи· 
rельство мелких гидроэлектростанций в 
нашем Союзе позволит быстро и в 
эчень широких масштабах осуществить 
автоматизацию производства электро­
знергии. Автоматические гидроэлектро­
станции дают нам возможность сделать 
колоссальный шаг вперед по пути унич­
тожения противоположности между ум­
ственным и физическим тру дом и по пу­
ти уничтожения различия в технической 
вооруженности индустриального и сель­
скохозяйственного тру да. 

Решения XVI I I  с'езда ВКП (б)• наме­
<tают громадные масштабы гидроэлек­
тростроительства и в частности -
строительство величайшего в мире соо­
ружения : двух Куйбышевских гидро­
ст,анций общей мощностью в 3,4 мил­
лиона кило·ватт. 

Но это только начало полного ис­
пользования гидроэнергетических ре­
сурсов страны. Наряду с Куйбышев· 
ским гидроузлом на Волге будут возве­
дены другие крупны� сооружения. В их 
qисло входит станция у Камышина, 
почти такая же крупная, как Куйбышев­
ские, и другие станции, плотины кото­
рых поднимут волжскую воду, созда­
дут глубоководный путь через всю 
Европейскую часть Союза и обеспечат 
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орошение Поволжья. Среди сооружении 
Большой Волги намечен и канал между 
Волгой и Доном. 

Мощные сосредоточия гидроэнергии 
находятся в Закавказье. Вспомни1м 
ландшафт Западной Грузии и черно­
морского побережья. Своеобразие его -
в близости моря и гор. Для гидротех­
ники это значит, что на небольшом рас­
стоянии мы имеем колоссальное паде­
ние горных рек, а следовательно, здесь 
как-раз место для постройки высоко­
напорных гидроэлектростанций. Но эт1и 
высоконапорные гидроэлектростанции 
будут давать много энергии летом, ко­
гда тают ледники и снега в горах, и 
очень мало - зимой. Проблема решает­
ся соединением этих высоконапорных 
установок в Западной Грузии с регу ли­
рующими .гидроцентралями Армении. В 
Армении совершенно другой пейзаж -
плоские нагорья, по которым реки текут 
медленно, образуя ряд озер. На краю 
плато эти реки низвергаются вниз. Для 
гидротехники это значит, что можно ис­
пользовать и озера, и реки для строи­
тельства регулирующих электростаР­
ций. 

В Армении из наиболее крупных 
установок будущего надо отметить со­
оружения на озере Севан. находяц!емся 
в 40-50 километрах от Еревана. Под' -
езжая к этому озеру, вы постепенно 
поднимаетесь в горы, доходите до са­
мой высокой точки, но вместо спуска в 
долину здесь на громадном расстоянии 
расстилается широким морем озеро 
Севан, поднятое на 2 .000 метров выше 
уровня моря. Схема энергетического и 
ирригационного использования озера 
заключается в том, чтобы вековые за­
пасы озера сбросить вниз через реку 
Зангу. После нескольких лет сокраще­
ние зеркала озера и уменьшение испа­
рения воды уравновесит сток озера, и 
оно перестанет уменьшаться. Здесь бу­
дет работать целый каскад электростан­
ций общей мощностью порядка Днепро­
rэса. 

Еще большие мощности будут ис­
пользованы на востоке, в Среднем 
Азии, где сейчас строится Чирчикская 
гидроэлектроцентраль. За ней на оче­
реди миллионы киловатт на Вахше, На-
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рыне, Чу и других реках. Но самые 
большие гидроэлектростанции будут вы­
строены в Восточной Сибири, на реке 
Ангаре. Здесь намечается построй1ка це­
лого ряда гидроэлектростанций мощ­
но·стью до 2,5 миллиона киловатт каж­
дая и общей выработкой д3 50 миллиар­
дов киловатт-часов. 

Этот мощный рычаг автоматизации 
С!>Ветского производства - гидростан­
ции на Волге, Иртыше и Ангаре - по­
требует перехода электротехники на 
новую ступень. Что нужно, чтобы пере­
бросить, например, энергию Волги в 
1V1оскву, т.-е. перебросить несколько 
миллионов киловатт на несюолыю ты­
сяч километров? Для этого понадо­
бятся более высокие напряжения, чем 
те, которые сейчас применяются в элек­
тропередачах. Сейчас наиболее высокое 
напряжение, освоенное в электропере· 
дачах, - 220 ООО вольт. Имеются пе­
редачи, где применяется напряжение 
380 ООО вольт. Для того чтобы перей­
ти к передаче миллионов киловатт на 
тысячи километров, нужны напряжения 
порядка миллиона вольт, и, повидимо­
му, в конце-концов, рационально будет 
перейти от передач переменного тока к 
передачам постоянного тока. Перемен­
ный ток имеет целый ряд преимуществ : 
он легко распределяется, легко транс­
формируется, но в длинных передачах 
переменный ток вызывает дополнитель­
ное сопротивление. Постоянный ток не 
имеет этих недостатков. Зато генерато­
ры постоянного тока во многом усту­
пают генераторам переменного тока. 
Как же получить постоянный ток? Эта 
проблема решается так: на месте про­
изводства электроэнергии стоят генера­
торы переменного тока. Полученным 
переменный ток преобразуется в посто­
янный, затем постоянным током, под 
очень высоким напряжением, энергия 
передается к месту потребления, и там 
постоянный ток преобразуется обратно 
в переменный, что является наиболее 
важной технической задачей. 

В чем же состоит специфическое зве­
но всей этой системы? Что является та· 
ким звеном, за которое надо ухватить­
ся для того, чтобы решить проблему 
единой высоковольтной сети межрайон-

Б. КУЗНЕЦОВ 

ных сверхмагистралей постоянного то­
ка? 

Для этого надо решить проблему 
мощных и надежных преобразователей 
переменного тока в постоянный и осо­
бенно постоянного тока - в перемен­
ный. Эта проблема решается примене­
нием электронно-ионных приборов. 
Электронно-ионные приборы являются, 
вообще, наиболее специфическим зве­
ном техники будущего. 

Как известно, использование элек­
тричества проходило различные стадии� 
было время, когда электричество при­
менялось только для связи, было вре­
мя, когда электричеством пользовались 
главным образом для осве�цения, но с 
90-х годов прошлого века электриче­
ство применяется больше всего для пе­
редачи механической работы. Соответ­
ственно и главные технические приме­
нения электричества базируются на 
электромагнитной индукции, как осно­
ве генераторов, электрических двигате­
лей и трансформаторов. Мы сейчас 
приходим к таком стадии электротехни­
ки, когда основой применения электри­
чества в производстве будут уже не 
только явления электромагнитной ин­
дукции, а электронно-ионные явления в 
вакуумных приборах. Вот что является 
специфическим звеном электротехники 
будущего. 

Наиболее крупные открытия физики 
за последнее время были достигнуты 
благодаря таким приборам, к6торые 
придали характер непререкаемой реаль­
ности построениям электронной теории. 
Надо думать, что подобные приборы в 
будущем широким фронтом войдут в 
технику. В этом смысле техника буду­
щего - это практическое примене�ие 
современной электронной теории. 

В качестве примера этой новой элек­
трической техники, электронно-ионной 
техники, мы привели преобразователи 
постоянного тока в переменный ток или 
переменного - в постоянный. Это и 
есть ключ к созданию единой высоко­
вольтной сети передач постоянного то­
ка напряжением в миллион вольт. 

Таким образом, с точки зрения стро­
ительства единой высоковольтной сети 
электронно-ионная техника является 
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наиболее важным звеном в технике бу. 
'дущего. В дальнейшем мы коснемся 
этих вопросов с другой стороны, не 
связанной с единой высоковольтной 
сетью. 

Как мы уже отмечали, гидроэлектро­
станции являются примером очень высо· 
кой автоматики. Но можно ли поднять 
·до этого уровня другие отрасли произ­
водства? 

Возьмем в качестве примера добычу 
угля, которая была до революции клас· 
-сическим примером наиболее тяжелого 
физического труда. Ее можно автомати­
зировать полностью, если не ограничи· 
в ать орудия автоматики различными 
видами электрического привода. На 
практике автоматику и не ограничи­
вают электроприводом, но теория здесь 
,отстает. Если вы возьмете в руки книж­
ку общетехнического содержания и уви· 
дите, что речь в ней зашла об автома­
тизации и механизации, то можно за· 
крыть книжку и без ошиGки сказать, о 
чем там будет итти речь дальше. Это 
будет сначала общий разговор об элек­
трическом приводе и его пользе, затем 
будет итти речь о групповом электри­
ческом приводе, после этого - об оди­
·ночном, об индивидуальном электромо­
торе, о многомоторной машине и т. д. 

Это всем уже хорошо известно, об 
этом говорилось уже много раз, и все 
это на сегодняшний день совершенно 
недостаточно. Недостаточно потому, что 
при переходе к коммунизму проблема 
·механизации и автоматизации уже не 
сводится к электрическому приводу, она 
- становится шире и включает в себя н::>­
вые технические принципы. У нас сей­
час перед автоматизацией и механиза­
цией поставлены такие широкие задачи, 
которые не могут быть решены только 
электрификацией силового аппарата про­
мышленности и дальнейшим конструк-
тивным развитием электрического при­
вода. �v1ы взяли в качестве примера 
топливную промышленность. Можно ли 
сказать, что механизация угледобычи 
на путях к коммунизму будет опирать• 
ся только на дальнейшее развитие 
электрического привода, на развитие 
отбойных молотов, врубовых машин 

.и т. д. Нет, сейчас на наших глазах 
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появляются орудия более последова­
тельной, глубокой и полной механиза­
ции и автоматизации производства. При­
мером может служить гидроотбойка уг­
ля, т.-е. система, при которой гидромо­
нитор направляет под давлением струю 
воды на угольный пласт, причем вода 
не только отбивает уголь, но одновре­
менно моет его, очищает от примесей и 
своим потоком транспортирует уголь к 
рудничному двору. 

Но существует еще более последова­
тельная система механизации и автома­
тизации топливоиспользования. В тре­
тьей пятилетке, и тем более в четвертоИ 
и дальше, мы делаем ставку на возмож­
но больший переход к жидкому и �·азо­
образному топливу. Использование 
жидкого топлива от ли чается большей 
автоматичностью, чем использование 
твердого топлива. Достаточно сравнить 
закрытую эксплоатацию нефтяных 
скважин и . транспорт топлива по неф­
тепроводам с добычей угля и перевоз­
кой его по железной дороге, чтобы уви­
деть, в чем основное отличие использо· 
вания жидкого топлива от твердого. Ис­
пользование газов (естественных, до­
менных, коксовых) еще более автома­
тично. 

Завершение автоматизации угледобы­
чи - это подземная газификация угля. 
В свое время Д. И. Менделеев, после 
поездки на Урал, предложил не извле­
кать уголь из пластов на поверхность 
земли, а поджигать уголь в пластах, в 
результате чего через скважины пойдет 
горючий газ, продукт неполного сгора­
ния угля. Позже эту идею высказал 
анг лЕЙский химик Рамсэй, после чего 
Ленин написал в «Правде» статью о 
великом повороте в технике, связанном 
с подземной газификацчей угля. (Сочи­
нения, т. XVI, стр. 368.) Ленин писал, 
что при социализме получение подзем­
ного газа из горящего угля даст воз­
можность применить новые двигатели со 
значительно более высоким коэфициен­
том полезного действия, превращать 
энергию топли'ва в электричество и 
электрифицировать все произво,дство. 

Сейчас подземная газификация уже 
не техническая мечта и даже не техни­
ческий проект, а осуществленная идея. 
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В третьем пятилетии подземная гази­
фикация становится _самостоятельной 
отраслью промышленности. Сейчас уже 
ясно, что генеральная линия автомати­
зации угледобычи, генеральная перспек­
тива технической революции в горно­
угольной промышленности - это имен­
но подземная газификация угля. 

В каких же машинах будет сгорать 
подземный газ? Тепловым . двигателем 
будущего является газовая турбина. В 
связи с газификацией и, в особенности, 
подземной газификацией угля газовая 
турбина станет основным первичным 
двигателем на тепловых электростан­
циях. 

Остановимся на вопросе о газовой 
турбине, и мы получим еще одну иллю­
страцию того, что техника будущего не 
рождается готовой, а органически вы­
растает из того, что есть сейчас. Мы 
это можем проследить на примере соот­
ношения между газовой турбиной, с 
одной стороны, и паровой техникой 
с другой. 

На первый взгляд, это как будто бы 
две разные, противоречащие друг дру­
гу, линии технического развития :  одна 
линия - совершенствование паровых 
установок, другая линия - конструиро­
вание газовых турбин. Но в действи­
тельности работа над газовыми турби­
нами стимулирует, ускоряет, форсирует 
работу над паровыми установками. И, 
наоборот, передовые тенденции паровой 
техники сейчас связаны с применением 
газовых турбин. Как дальше будет раз­
виваться соьетское котлостроение? По­
впдимому, мы переИдем к сжиганию 
топлива под давлением. Известно, что 
именно при таких условиях получается 
наиболее высокий коэфициент полезно­
rо действия. Но, если топливо бу деr 
сгорать в топке котла под давлением, 
это значит, что отходящие газы, поки· 
дая топку, будут выходить из нее под 
давлением и, таким образом, смогут 
вращать небольшую газовую турбину, 
которая мо�ет приводить в движение 
цпркуляционные насосы котла, и, сле­
довательно, будет играть вспомогатель­
ную роль. Но что произойдет при даль­
нейшем совершенствовании котла? Па­
ровая техника идет в сторону высоких 
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давлений и высоких температур, приме­
нения ·в котлостроении жароупорных и'"" · 
устойчивых сплавов. Если мы повысим 
еще дальше давление в топке котла, то 
газы, выходящие из топки, будут обла­
дать таким давлением, что газовая тур­
бина перестанет быть вспомогательным 
придатком при котле, и в конце-концов 
мы получим уже не паровую установку 
со вспо'\1огательной газовой турбиной, а 
газовую турбину с паровой рубашкой. 
Следовательно, теплотехника ближайше­
го будущего - это сочетание газовой 
турбины с паровой техникой, и при 
этом не только с современной водной 
паротехникой, но и с новой, неводной 
паротехникой. 

В теплотехнике сейчас применяются 
все более высокие температуры. Но при 
очень высоких температурах вода пере­
стает быть самым удобным рабочим те­
лом для теплотехники. Выгоднее наря­
ду с водой применять другие рабочие 
rела, которые кипят при более высокой 
температуре. Тог да можно соединять 
вместе два цикла так, чтобы охлажде­
ние одного рабочего тела означало на­
гревание и превращение в пар друго­
го. Например, можно применить ртуть 
и воду таким образом, чтобы охлажде­
ние ртутного пара вызывало испаре­
ние воды. Такие циклы называются би­
нарными. В каждой бинарной установ­
ке есть конденсатор-испаритель. Он ма­
ло чем отличается от обычного конден­
сат·ора, но здесь охлаждающее рабочее 
гело испаряется и идет во вторую тур­
бину. 

Ртуть позволяет использовать очень 
высокие температуры. Другие направле­
ния неводной паротехники позволяют 
использовать н'ебольшие температур­
ные перепады и низкие температуры. 
Возьмем температурные условия в арк­
тическоИ местности, где подо льдом 
одна температура, а надо льдом - дру­
гая. Подо льдом в арктических местно­
стях мы имеем температуру выше нуля. 
а надо льдом - минус тридцать, минус 
сорок градусов. Получается температур­
ный перепад в тридцать-сорок граду• 
сов. Есть такие рабочие тела, при пo­
MOII,JИ которых можно использовать та­
кой перепад. К ним, например, принад-
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лежит бутан. Представим, что где-ни­
�удь в устьи Лены подо льдом · реки по­
мещен котел. Ледяная вода, которая 
окружает этот котел, достдточна по сво­
ей температуре для того, чтобы превра­
тить бутан, находящийся в котле, в пар. 
Этот пар выходит через лед и попадает 
в паровую бутанную турбину, затем он 
конденсируется при температуре возду­
ха, превращается в жидкость и направ­
ляется снова в котел. Бутанный пар, 
проходя через турбину, заставляет ее 
вращаться. Турбина вращает генератор, 
и мы, таким образом, пользуемся поляр­
ным холодом для получения электриче­
ского тока, т.-е. тепла, света и механиче­
ской энергии. Это явится серьезным 
орудием для освоения Арктики. 

Представим себе следующую гипоте­
Т'Ическую теплоэлектроцентраль с че­
тырьмя циклами. Газ выходит из под­
земного пласта и сгорает в газовой тур­
бине. Г оря•шй газовый поток нагревает 
до высокой температуры пар, работаю­
щий во второй турбине· Но это не во­
дяной пар, а пары ртути, и вторая тур­
бина нашей установки - ртутная тур­
бина. Конденсатор ртутной турбины 
является испарителем водно-паровой 
третьей установки. Водно-паровая тур­
бина - это третья турбина. Таким об­
разом, мы можем иметь три турбины : 
газовую турбину, ртутную турбину и 
паровую турбину. Паровая турбина, 
пропустив через себя пар и направив его 
дальше в теплофикационную сеть, мо­
жет часть оставшегося пара ИСПО/\ЬЗО· 

вать для бутанной установки, кото­
рая, конечно, будет работать только 
зимой. 

Мы можем и дальше проследить пер­
спективы теплотехники. К ним относят­
ся, например, так называемые «термохи­
мические циклы». Здесь в качестве ра­
бочего тела берут такое химическое со­
единение, которое при нагревании выде­
ляет один из своих элементов в виде па­
ра, а при охлаждении поглощает этот 
пар, восстанавливая, таким образом, 
свой прежний химический состав. Рас• 
_nад вещества соответствует испарению, 
-;а� процесс поглощения - конденсации. 
Но при подобной химической «конден­
сации» температура настолько высока, 
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что можно при этом испарять другое ра­
бочее тело и использовать теплоту пер­
воначального нагрева второй раз. В ка­
честве химического соединения, распада­
ющегося и вновь восстанавливающегося. 
можно взять смесь двух сложных солей� 
одноаммиачного и двуаммиачного хло­
ристого цинка (ZпCl2NHs и ZnCl2 
2NНз) .  При высокой температуре дву­
аммиачный хлористый цинк выделяет 
пары аммиака и превращается в одно­
аммиачный, а при низкой температуре 
эти пары поглощаются, и ZnCl2NHa. 
снова превращается в ZnCl2 2NНз. 

В будущем мы решим проблему не­
посредственного превращения кинетиче­
ской энергии заряженных частиц газа.: 
вого потока в электричество. Возможно, 
что мы сможем использовать заряд это­
го потока для непосредственного полу­
чения постоянного тока высокого на­
пряжения, давление газа - для газовой 
турбины, а высокую температуру - для 
паровой установки. Еще более отдален­
ным является переход к непосредствен­
ному получению электричества из пла­
стов ископаемого топлива. При этом го­
рящий пласт становится положительным 
полюсом гигантского гальваническоге> 
элемента, дающего ток и использующего. 
энергию топлива с очень высоким коэ­
фициентом пQлезного действия, прибли­
жающимся к 1 00 процентам. 

Таким образом, теплоэнергетика мо­
жет быть так же последовательно авто­
матизирована, как и гидроэнергетика. 
Е.сли на дверях автоматической гидро­
станции снаружи висит замок, то ни­
что не мешает повесить такой замок на. 
дверях станции подземной газификации. 
Но можно ли поднять до этого уровня. 
все производство? Можно ли довести 
до этого уровня и металлургию, и ма­
шиностроение, в общем, все отрасли. 
промышленности, - и не только про­
мышленность, но и транспорт, и земле­
делие? Можем ли мы поднять все со­
ветское производство до еще более вы­
сокого уровня, чем уровень Днепрогэ­
са ? Дает ли современная научная техни­
ка орудие для такого коренного про­
мышленного переворота? 

Рассмотрим развитие промышленной 
автоматики за последние десять лет. По-
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пытаемся на:Ити для этого периода раз­
,вития техники его специфическое звено. 
Что является наиболее специфичным 
для само:И передовом совремещюй авто­
матики? В количественном отношении 
наиболее распространенным орудием ав­
томатизации является электромеханика. 
Это наиболее распространенное ору дис 
а·втоматики. Но наиболее специфичной 
·и наиболее передовой является новая 
область электротехники. Это электро­
вакуумная, электронно-ионная техника, 
как орудие автоматизации. Прежде все­
го - применение радиоаппаратуры для 
управления производственными процес­
сами на расстоянии. 

Производственное применение радио 
позволяет управлять на расстоянии не 
только стрело·чными пунктами желез­
ных дорог, но и самыми поездами, а 
также су дам и и самолетами. Однако су· 
ществует еще более высокая система ав­
ТО'Матики. Она связана с применением 
·фотоэлементов. 

Q)отоэлемент - это прибор, в кото­
ром луч света, падая на металлическую 
пластинку, срывает с нее несколько 
электронов, в результате чего в приборе 
:возникает очень слабый электриче«.:кий 
rо•к. Он усиливается и через реле вклю­
чает цепь сильного тока. Q)отореле -
это прибор, в котором изменение свето­
вого потока включает электрическую 
цепь. 

Для чего применяются фотоэлемен­
ты? Несколько лет тому назад на Чи­
кагской выставке мажно было видеть 
очень интересные примеры применения 
фотоэлементов. При помощи фотоэле­
ментов включались все электрические 
установки выставки. Выставка откры· 
лась в тот момент, когда на небе появи­
лась небольшая звезда, слабо видная 
глазом. Луч этой звезды - ничтожное 
количество энергии, идущей от звез­
ды, попадает в фотоэлемент и через 
фотореле включает все двигатели, все 
освещение на выставке. 

В ·-американской промышленности, по 
сравнению с европейской капиталистиче­
ском промышленностью, фотоэлементы 
используются довольно широко. Они 
служат, например, для того, чтобы сор­
·тировать изделия по цвету. На конвейе-
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ре табачной фабрики движутся сигары. 
Конвейер проходит под фотоэлементоr.ts. 
Если под фотоэлемент попала сигара 
светлее других, - фотоэлектрическое ре­
ле включает электромагнитный прибор, 
который сбрасывает эту сигару с основ­
ного конвейера на другой ; если сигара 
темнее других, тогда действует другой 
фотоэлемент, который настроен так, что 
уменьшение светового потока включает 
электромагнитный прибор, который 
сбрасывает сигару на третий конвейер. 
Таким образом, происходит сортировка 
сигар по цвету без применения рабочей 
силы. Можно сортировать и браковать 
изделия по форме. На некоторых заво­
дах детали, отклоняющиеся от нормы, 
проходя по конвейеру, затеняют фото­
элемент, фотоэлемент включает электри­
ческиИ сбрасыватель, кdторый сбрасы­
вает эти детали, и т. д. Известны так­
же примеры фотоэлектрической автома­
тики в области выплавки металла и про­
катки. Q)отоэлементы применяются для 
регулировки кот лов по цвету ды­
ма. Q)отоэлементы служат и для 
реклам: совершенно темная витрина 
загорается, как только проходящий 
человек затеняет фотореле и вклю"� 
чает такттм образом ток, освещающий 
витоину. 

Однако в Америке фотоэлементы при­
меняются не столько для основных, 
сколько для вспомогательных производ­
ственных процессов, а также для сорти­
ровки, контроля и рекламы. В капита­
листической промышленности для основ­
ных производственных процессов фото­
элементы не применяются. У нас, в Со­
ветском Союзе, фотоэлементы могут 
быть применены во всех отраслях про­
изводства для автоматизации основных 
технологических процессов. Очевидно, 
полное применение фотоэлементов, тер· 
моэлементов и т. д. обеспечит оконча­
тельную автоматизацию советского про· 
изводства, завершение автоматизации. 

Мы можем представить себе, напри­
мер, автоматический рельсовый, шоссей­
ный и воздушный транспорт не только 
6°з водителеИ, но и без телеуправления« 
Мы можем представить себе электроб'У'е 
будущего, который пойдет по улицам 
без водителя, который будет останавли· 
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i:TBO ни на минуту не застывает, ни на 
минуту не останавливается· 

}:) коммунистическом производстве 
прогресс техники ничем не ограничи­
вается, и поэтому для коммунистическо­
го производства характерен непрерыв­
ный переход ко все более и более совер­
шенным коНСТf..>УЩ,ИЯМ и технологиq_е­
ским процессам. Чем больше человек бу• 
дет освобождаться от необходимости 
непосредственно наблюдать за работой 
машин, чем в меньшей степени он будет 
выполнять эту роль и чем в большей 
i:тепени эту роль будут брать на себя 
электроавтоматы, тем больше труд бу­
дет заключаться в переходе ко все бо­
лее и более совершенным технологичес­
ким процессам. 

По мере того как уничтожается 1Про­
тивоположность между умственным и 
физическим трудом, мы увидим харак­
терное явление: будет сглаживаться раз­
личие между цехами, работающими на 
основе установившихся технологических 
процессов, и лабоi>аториями, где ищут 
новые технологиче;:кие процессы. Все 
производственн1.1е 1 .редприятия будут не 
только работать н.1 основании устацрв­
ленных старых телнологических процес­
сов, но нeпpept>IBh.:>, каждодневно, еже­
часно будут исхать новые, более совер­
шенные технол •гические процессы. Но 
разве это новый принцип? Ведь в этом 
специфика стахановского труда. Стаха­
новцы -;:- это люди, которые ни на ми­
нуту не останавливаются на достигilу• 
том, а стремятся непрерывно переходп1 ь 
ко все лучшему и лучшему. Именно по­
этому они перекрывают одну норму за 
дрvгой. 

По мере автоматизации поиски более 
рациональных конструкций и технологи­
ческих процессов станут 0-.:новны:.1 со­
держанием труда. Поэтому по мере то­
го, как уровень рабочего станет одина­
ковым с уровнем инженера, будет про­
исходить под'ем культурного и 1 ехни­
ческого уровня всех работников до r,уль­
турно-технического уровня таких нова­
торов производства, каким был, н�при· 
мер, Эдисон. У же сейчас, на наших ела­
зах вырастает этот новый характер 
ТР''да. 

Во имя чего будет происходить пере-

Б. КУЗНЕЦОВ 

ход от одной конструкции к другой, 01 
достигнутого технологического щюцrс_fг 
к новому, более совершенному технолс-� 
гическому процессу ? Что буде r кр,ите­
рием этого совершенства и, следователь­
но, целью технического прогресса ? 

Таким критерием при коммунизме бу­
дет требование, которое и сейчас стои1 
в центре нашей технической политики. 
Основным критерием и целью техниче· 
ского прогресса при коммунизме буде·� 
экономия сырья и энергии. У нас до сих 
пор некоторые товарищи 1\°ображают, 
что экономия сырья, металла, техноло­
гического и энергетического топлива, 
экономия электроэнергии - это времен­
ная кампания, и что дело сводится к то­
му, чтобы тушить свет в местах общеr:о 
пользования и штрафовать людей за пе­
рерасход энергии. На самом деле, 
борьба партии и государственные меро­
приятия- в этой области являются исход. 
ным пунктом технического переворота, 
технической революции, которая по сво­
ему об' ему и по своей глубине будет не 
меньше технической революции, вызван­
ной электродвигателем, не меньше тех­
нической революции, вызванной приме­
нением паровой машины. 

Рассматривая современную технику, 
мы видим, насколько велики потери 
сырья и энергии. Показателем техниче­
окого совершенства двигателей является 
коэфициент полезного действия. Каков 
коэфициент полезного действия паро­
возного парка? Не от дельных парово­
зов, а паровозного парка? Пять процен­
тов ! Т.-е. 95 проце�нто·в энергии топли­
ва теряются, а 5 -.nроц_ентов используют­
ся. Паровая турбина теряет три четвер­
ти энергии топлива и t;rспользует только 
одну четверть. Вы видите, как иррацио­
нальна современная техника. Современ­
ная техника - это хищническая техни­
ка в отношении использования топл1ш<1 ' 
и сырья. 

Возьмите технологические пооцессь. 
современной промышленности. Вы рас­
сматриваете физико-химическую реiа1к­
цию и видите, что теоретически эта ре­
акция должна выделять энергию, а ме 
жду тем эта реакция в производс:тtl'l'.Ч 
ном процессе, в техническом воплощени> .  
поглощает энергию, требует затрать; 
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внергии. Существует разрыв между фи· 
зической основой технологического пра­
цесса и инщенерным оформлением. По 
своей физической сущности техноло·ги­
ческий процесс должен освобождати 
энергию, а он требует затраты энергии 
со стороны. Мы мог ли бы, теоретиче­
ски, сжигать уголь с коэфициентом, по· 
лезного действия, близким к НЮ про· 
центам, а между тем мы используе\! ни­
чтожную часть энергии угля. Отсюда 
видно, ка·к много еще можно сделать в 
технике для того, чтобы перейти 01 
иррациональной, хищнической техники 
к рациональной технике, к экономно�1У 
расходованию сырьевых ресурсов. В 
зтом и заключается переход к технике 
.коммунизма. Поэтому нужно понимать, 
что государственные мероприятия и 
борьба партии за экономию сырья и 
энергии являются началом глубО1кой 
технической ре�олюции ·во всех отрас­
лях производства. 

Наши советские предприятия должны 
быть безукоризненными в отношении 
чистоты территории, водоемов и возду­
ха. Эта характерная черта коммунисти­
ческой культуры связана, помимо всего 
прочего, и с 'характером использования 
ресурсов. Чистота воздуха свидетель­
ствует об отсутствии сырьевых потерь в 
виде дыма и т. п., а норма\льная темпе­
ратура в цехах - об отсут�твии тепло· 
вых потерь. Впрочем, нельзя '1оручиться, 
что и при коммунизме не будет поэтов 
и художников, с восхищением воопеваю­
щих и изображающих якобы «Индустри· 
альные» фабричные тр)"бы, клубы дыма 
и язык>1 пламени . . •  

Какими ж� путями новая техника бу· 
.r.ет экономить сырье и энергию? Если 
обобщить в одной формуле те новейшие 
технические сдвиги, которые в результа­
те дают экономию сырья и экономию 
топлива, то можно сказать, что техника 
коммунизма - это техника высоких по· 
тенциалов. Под высокими потенциалами 
мы будем понимать высокие механиче­
ские скорости, высокие давлею>fя. вы· 
сокие механичес1J<ие и электрические на­
пряжения, высо·кие .темпеоатуры и уско-

'ренче химических реакпий. 
Рассматривая современные техниче­

ские тенденции и намечая пути техниче-
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ского развития на будущее, мы видим, 
что эти высокие потенциалы всегда тре· 
буют новых металлов. Нысокие темпера· 
туры требуют жароупорных сталей, вы­
сокие давления - сверхтвердых сталей, 
ускорение химических реакций - хими­
чески устойчивых ·кислотоупорных, анти­
коррозийных сплавов. Для того чтобы 
увеличить механические скорости на 
гранспорте, нам нужны легкие металлы. 
Таким образом, мы можем сказать, что 
техника коммунизма - это техника но· 
вых металлов, это техника качеСТве'Н· 
ных сталей и легких сплавов. Когда мы 
пытаемся конкретно представить себе 
технический облик машин, конструкций, 
зданий будущего, то мы представляем 
их себе сделанными из новых металлов, 
а следовательно, гораздо более изящны· 
ми, гораздо более легкими, с гораздо 
меньшими запасами прочности . 

. Итак, мы даем технике коммунизма 
последовательно ряд определениИ. Мы 
определяем технику коммунизма, как 
гехнику завершения автоматизации и 
механизации. Мы определяем технику 
коммунизма, как технику высоких по­
тенциалов. Мы определяем технику ком­
мунизма, как технику новых металлоs. 
Мы можем еще прибавить следующее. 

Т ретьЯ пятилетка является пятилет­
коИ химии. Это первая пятилетка пере­
хода к коммунизму. Для коммунизма 
-карактерна развернутая химизация про­
изводства, возможность производить 
«все из всего», т.-е. получать любые ви­
ды сырья синтетически. Техника комму­
низма наИдет возможность использова­
ния и превращения одного металла в 
другоИ. Если средневековые алхимики 
мечтали прев.ратить медь в золото, 
то современные химики мечтают превра­
тить менее ценные металлы в те метал-
11.ы, которые являются дефицитны'Ми и 
нужными для машиностроения. 

В заключение несколько слов о тех­
нике коммунизма в области бытового 
обслуживания трудящихся. Т оварчщ 
Микоян в своеИ речи на XVI I I  с'езде 
ВКП ( б) говорил о жалобах на невоз­
можность достать домашних работ,ниц, 
что является большим горем для домо­
хозяек и счастьем для народа. Нам нуж­
на механизация и автоматизация до-
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Н. Г. Чернышевский 
(К 50-летию со .цвя смерти) 

и. нович 

х олодным, туманным петербургским 
утром 1 9  (31 ) мая 1 8&4 года, <На 

высокий помост посреди Мьп:минской 
площади поднялся человек, сопровож­
даемый стражей. Офицер вел его к «по­
зорному столбу». Палач сбросил с не­
го шапку и надвинул ему на шею чер­
ную доску с белой надписью: «Государ­
ственный преступник». 

Пока аудитор читал полный лжи и 
беззакония приговор осужденный бли­
зорукими глазами обводил толпу зрите­
лей. Он видел перед собой злорад­
ствовавших смертельных врагов и гор­
сточку преданных друзей. Его прив�за­
ли цепями к столбу, поставили на ко­
лени и переломили над головой шпагу. 

Это было зловещее I!реддверие дол­
голетней сибирской ссылки, в которую 
царское правительство отправило ге­
ниального русского мыслителя-револю­
ционера, гордость России - Н и к о­
л а я Г а в р и л о в и Ч а Ч е р н ы ш е в­
с к о г о. 

Полвека прошло со дня смерти Чер­
нышевского, но не умерло для народа 
его имя. И никогда оно не умрет. 

Немного, в сущности, истекло вре­
мени с той поры, когда жил Черны­
шевский. Но в его стране за это время 
созрела могучая революционная сила и 

· �мела до основания господство угнета­
- телей, победоносно утвердила социализм, 
за который вел борьбу Чернышевский, 
мечтая о счастьи людей. 

* 

Многое и многое свершилось не так, 
_ как смутно виделось Чернышевскому 
из далека его эпохи. Народ осуществил 
не утопический социализм, какой меч­
тался Чернышевскому, а иноИ, научный 
социализм Маркса-Энгельса-Ленина 
- Сталина. Но Чернышевский - ге­
ниальный предшественник русской со­
циал-демократии, отдавший свою жизнь 
за торжество социализма. 

Его деятельность, как говорил об 
этом Ленин (в 1 91 9  году в «Речи об 
обмане народа лозунгами свободы и 
равенства») могла казаться без резу ль­
татной лишь человеку безнадежно тем­
ному, - каких больше нет в нашей 
стране, - либо могла изображаться и 
изображалась безрезультатной защит­
никами интересов реакции, угнетения, 
эксплоатации и классового гнета. В об­
щей цепи революционных событий, в 
общем движении и борьбе классов и по­
литических партий деятельность Чер­
нышевского сыграла выдающуюся исто­
рическую роль. 

Знание жизни Чернышевского для 
нас, его потомков, столь же важно, как 
и изучение его теорий. Эт·о - жизнь 
великого русского революционера, са­
мого крупного мыслителя и революцио­
нера всей досоциалистической, доболь­
шевистской истории России. 

Мы с восхищением и болью изучае'М, 
как жили Белинский, Чернышевский, 
Добролюбов, - и проникаемся не 
только историко-научным интересом к 
их произведениям', созданиям их ума и 
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сердца, но и человеческим участием к 
их судьбам. Снова .и снова мысленно 
обращаемся мы к великим образа:1-1 
прошлого революционно - освободитель­
ного движения в России,-Белинскому, 
Герцену, Чернышевскому, Добролю­
бову. 

Раньше чем выросла, на гранитноИ 
основе рабочего движения, большевщ:т­
ская партия, русская передовая об· 
щественная мысль прошла длительный 
путь развития. 

«В течение около полувека, пример­
но с 40-х и до 90-х годов прошлого века, 
передовая мысль в России, -- писал 
Ленин, - под гнетом невиданно дико­
го и реакционного царизма, жадно ис­
кала правильноИ революционноИ тео­
рии... Марксизм, как единственно пра­
вильную революционную теорию, Рос­
сия поистине в ы с т р а д а л а полуве­
ковоИ историеИ uеслыханных мук и 

. жертв, невиданного революционного ге­
роизма, невероятноИ энергии и безза­
ветности исканиИ, обучения, испытания 
на практике, разочарований, проверки. 
сопоставления опыта Европы» 1• 

Ленин неоднократно вспоминал вели­
ких русских просветителеИ, своеИ про­
поведью воспитавших в России не одно 
поколецие революционеров. 

На протяжении всей истории боль­
шевистскоИ партии Ленину и его учени­
кам приходилось в идеИных боях защи­
щать лучшие традиции и заветы вели­
ких русских революционеров середины 
прошлого века от посягательств и 
клеветы либеральных народников, «эко­
номистов», кадетов, эсеров, либера­
лов, троцкистско-бухаринских изменни­
ков. 

У же в девяностых годах прошлого 
века Ленин ясно показал, что только 
революционная социал-демократия, вы­
росшая затем в большевистскую пар­
тию, деИствительно ценчла историче­
'Ские заслуги и чтила память лучших, 
передовых людей России. 

Ленин вскрыл негодные попытки на­
родников, либеральных идеологов при­
мирения с царизмом, опереться на 

1 В. И. Ленин. 
стр. 1 75. 

СочиненИя, т. xxv. 
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«идеалы отцов» 40-60-х годов. 
Беспощадно обличал Ленин попытки 

с.ог лашателей - «экономистов» «припу­
тать» к своим оппортунистическим тео­
риям имя Чернышевского. 

В пору реакции после революции 
1 905  года Ленин дал сокрушительную 
отповедь перерожденцам и ренегатам, 
открывшим поход на материализм и де­
мократию, в том числе на идеИное на­
следство великих русских просветителеИ 
Белинского, Герцена, Чернышевского, 
Добролюбова. Ренегаты из «Вех» об' -
являли тогда передовые идеи наших 
просветител�й «интеллигентским на­
строением», называли историю передо­
вой публицистики «сплошным кошма­
ром». 

'Гроцкистско-бухаринские «историки» 
то лживо разрисовывали просветителей­
революционеров чуть ли не основопо­
ложниками пролетарского мировоззре­
ния, зак·онченными марксистами, то, на­
оборот, столь же лживо изображали их 
узко ограниченными буржуазными дея­
телями, в поте лица своего трудивши­
мися на пользу русскоИ буржуазии. 

Партия дала сокрушительныИ отпор и 
тем, и другим фальсификациям прош­
лого. Она учит понимать исторические 
заслуги, силу и . слабость великих 
русских просветителей-революционеров 
середины XIX века, учит понимать, 
что их идеи и теории, обладая извест­
ными противоречиями и слабостями, 
для своего времени явились передовы­
ми идеями и .теориями, служили инте­
ресам передовых сил общества. 

Ленин обращался к произведениям и 
образу Чернышевского на протяжении 
всеИ своеИ деятельности, когда оцени­
вал эпоху шестидесятых годов и бо­
ровшиеся тог да политические группы, 
когда говорил о линии революционеров 
в их борьбе с реформистами и либера­
лами в нашем веке, когда говорил о 
традициях боевого философского ма­
териализма в России. 

«Великий русский писатель», «вели­
кий русский гегельянец и материалист», 
«величайший представитель утопическо­
го социализма в .Россию> ,  «замечатель-.::-· 
но глу!)окиИ критик капитализма», «все­
российскиИ демократ-революционер·» ,  -
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ции в производстве как промышленном, 
так и сельскохозяйственном. 

Он защищает социалистический прин­
цип производства, доказывает выгоды 
производства промышленных предприя­
тий, которые бы принадлежали не 
одному капиталисту-собственнику, а 
«товариществу трудящихся»· Чернышев­
ский отстаивает «товарищество трудя­
щихся» в производстве, считая его един­
ственной . формой, удовлетворяющей эка� 
номические интересы трудящихся. 

· Чернышевский защищал свой план 
производственного «товарищества тру· 
дящихся», несомненно, под влиянием уто­
пическо-социалистических идей ( фалан­
стеры) . Он приводил свой план сна•1а.\э. 
в работе «Капитал и труд» и затем, 
придавая ему особую важность, повто­
рил его в «Очерках из политической 
ЭКОНОМИИ». 

Но еще более социалистический уто­
пизм Чернышевского сказался в его по­
зиции по вопросу о роли общины в Рос­
сии. 

Вопрос о сельской общине занимал 
русскую экономическую и политическую 
мысль в течение ряда десятилетий и до, 
и после деятельности Черлышевского. 
Он посвятил защите общины и обосно­
ванию ее, как исходного пункта движе­
ния России к социализму, ряд своих 
важнейших экономических и публици­
стических статей. 

Он отстаивал коллективистический 
принцип, кооперативный принцип про­
тив частной собственности, однако уто­
пически полагая, что возможен переход 
от общины феодаль.но-крепостной эпохи 
непосредственно к социализму, вид.я в 
общине противоядие против капитали­
стических противоречий, болезней, стоа­
даний, уже потрясавших деревню в За­
падной Европе. 

В пятидесятых годах и в начале ше­
стидесятых годов в России, с ее отста­
лыми соЦИальными и экономическими 
отношениями, Чернышевский не мог из 
самой жИ:зни узнать, что социализм -
необходимый результат развития капи­
талистического общества, что в недрах 
этого общества созревает его могиль­
ЩИК-"Пролетариат и только победа про­
летариата над капитализмом освобожда-
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ет общество от капиталистических бед­
ствий трудящихся. Чернышевский уто- "  
пически мечтал о переходе России к со­
циализму через крестьянскую общину 
его эпохи: 

Жизнь пошла иначе. Россия пошла 
капиталистическим путем, породив не 
только новые бедствия и страдания тру­
дящихся, но и р а б о ч и й к л а с с, са­
мый передовой в мире. 

Справедливость требует отметить, что 
Чернышевский, защищая общину, оши­
б очно рассматриваемую им, как источ­
ник движения к социализму, в то же 
время ясно видел, что Россия его эпохи 
уже вовлекалась в «общеевропейское 
экономическое движение». 

IV 

Диссертация Чернышевского «Эстети­
ческие отношения искусства к действи­
тельности» явилась вызовом господство­
вавшеИ дворянской эстетике, способство­
вала кристаллизации или, выражаясь 
современным языком, собиранию сил 
революционной демократии. 

Она поразила всех своей новизной, 
была открытым заявлением нового 
взгляда на важнейшие проблемы эсте­
тическdИ теории. Но не только эстети­
ческой теории. Трактат Чернышевского 
об эстетике явился в то же время мани­
фестом материалистической философии в 
России пятидесятых годов. 

Сразу же после опубликования дис­
се,JТации Чернышевского в журнале 
«Отечественные записки» и в «Библио­
теке для чтения» появились критиче­
ские статьи против сочинения Черны­
шевского. Эти журналы взялись защи­
щать от Чернышевского «эстетическое 
чувство» людей, прекрасное в искусстве 
и «высокие потребности человеческог:> 
духа». Диссертация была оценена, как 
вульгарное посягательство на эти высо· 
кие материи, на привычные эстетические 
воззрения. 

Очень ярко характериЗуют отношение 
к диссертации Чернышевского, со сто­
роны большинства крупнейших писате­
лей того времени, высказы:вания И. С. 
Тургенева. 
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гие даже сознают ясно, что вся его цен­
ность заимствована только оттого, что 
он представитель золотого куска» 1• 

Сочетание совершенно правильной 
мысли о явлениях действительности, как 
золотом слитке без клейма, с вызываю­
щей возражения мыслью об искусстве, 
как банковом билете, обладающем малой 
внутренней ценностью, - не помешало 
Чернышевскому оценить главную цель 
и значение искусства: -'-- в о с п р о и з -
в е д е н и е п р и р о д ы и ж и з н и, 
д е й с т в и т е л ь н о с т и. Причем, так 
определяя цель и значение искусства, 
Чернышевский тотчас же отделяет это 
с·вое толкование искусства от натура­
листических теорий «подражания при­
ре�де». 

В тесной связи с основньrм учением 
эстетики Чернышевского, учением о пре­
красном, находятся и его взгляды на 
возвышенное и комическое в искусстве. 
Чернышевский и здесь, как в определе­
нии прекрасного, не соглашается с «гос­
подствующей эстетической системой», 
то-есть с идеалистической эстетикой, в 
понимании возвышенного и комического: 
когда нарушено равновесие между обра­
зом и идеей, и идея получает перевес над 
формой, является бесконечной идеей в 
абсолютном, мы имеем дело с возвы­
шенным, являющимся будто бы прояв­
лением абсолютного; наоборот, перевес 
образа, формы над идеей, искажая идею, 
образует комическое. 

Отвергая понимание прекрасного, как 
единства идеи и образа, Чернышевский 
отвергает и это определение возвышен­
ного и комического в искусстве. 

Он указывает, что возвышенным я;з­
ляется самый предмет, а не только вы­
зываемые им мысли. Так, величествен­
ны сами по себе Казбек или море. 

Чернышевский считает, что вместо 
«возвышенного» лучше говорить о «Ве­
ликом» в искусстве. И это будет то, что 
«Гораздо больше, гораздо сильнее» обы­
денных явлений. Отелло любит и ревну­
ет гораздо сильнее дюжинных людей, 
Дездемона и Офелия любят и страдают 
с такой полной преданностью, на какую 
способны далеко не все женщины. 

1 Н. Г. Чернышевский. Избранные сочине­
ния, стр. 99. 
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Еще важней «великого» в искусстве­
трагическое, из определения котороrо 
Чернышевский в отличие от идеалисти­
ческой эстетики исключает «вмешатель­
ство судьбы». Борьба не всегда трагич­
на, но она всегда и во всем нужна. Т ра­
гическое - страдание или гибель чело­
·Века, наполняющие нас ужасом и состра­
данием. «Трагическое есть ужасное в че­
ловеческой жизни», - это определение 
Чернышевский дает и трагическому в 
искусстве. 

Определение комического в искусстве, 
как перевес образа над идеей, Черны­
шевс·кий расшифровывает таким обра- , 
зом: внутренняя пустота и ничтожность, 
прикрывающаяся внешностью, притя­
зающей на содержание и реальное зна­
чение. Но это определение, по мнению 
Чернышевского, ограничивает понятие 
комического. И он считает нужным про­
тивополагать комическое-уродливое, :ко­
мическое-безобразное не только возвы­
шенному, как это делает цдеалистиче­
ская эстетика, но и вообще прекрасному. 

Чернышевский считал, что сфера ис­
кусства не ограничивается одним пре­
красным, - и в этом он продолжал Бе­
линского, - а обнимает. собой все, чт� 
в действительности интересует человека; 
«общеинтересное в жизни - вот содер­
жание искусства». Поэт обыкновенно хо­
чет в своем произведении передать лю­
дям свои мысли, взгляды, чувства, а не 
только красоту· И Чернышевский пола­
гал, что содержание, достойное внима­
ния мыслящего человека, избавляет ис­
кусство от упрека, будто бы оно-пустая 
забава. Определяя содержание искус­
ства, Чернышевский указывает, что оно 
охватывает в с ю о б л а с т ь ж и з н и п 
п р  и р _р д ы. Отсюда он решительно от· 
вергает пресловутую · теорию «искусствг 
для искусства». 

«Искусство для искусст13а»,- говорит 
Чернышевский, - «мысль такая же 
странная в наше время, как «богатство 
для богатства», «наука для нау�и» 
и т. д. Все человеческие дела должны 
служить на пользу человеку, если хотят 
быть не пустым и. праздным заняти­
ем» 1• Искусство так же должно служ1!jь 

1 Там же. стр. 1 43. 
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возвышение прекрасного в самой дейст­
вительности, теория искусства, 1>:ак .вос­
произведения действительной жизни, ее 
об' яснения и приговора над ее явления­
ми. Все эти материалистические черты 
эстетики Чернышевского создали его 
диссертации славу боевого документа ре-
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систско-ленинской эстетической теории, 
эстетика Чернышевскога занимает вид­
ное место, как первое применение прин­
ципов философского материализма к об­
ласти теории искусства. 

Это - великая теоретическая заслуга 
Чернышевского � в противовес идеал� 

волюционной демократии середины стической, пессимистической эстетике, ут­
прошлого столетия, документа, непри- верждавшей, что проблески прекрасного 
миримо ·враждебного господствовавшей редки в истории, редки в природе.­
в то время дворянской, идеалистической оптимистически, жизнеутверждающе про­
l:�lстетике. возгласившего: «П р е к р  а с п о е е с т ь  

В непосредственном наследстве марк---,, ж и з н ь». 

(П р о д о л ж е н и е с л е д у е т) 







ГОРЬНИй И МИРОВАЯ ЛИТЕРАТУРА 

ся закономерным развитием тех запа­
,сов знания, которые человечество вы­
работало под гнетом капиталистическо­
го общества, помещичьего общества, 
чиновничьего общества", 1 •  Так же 
обстоит дело и с пролетарской, социа­
листической литературоИ. Она являет­
ся закономерным развитием литерату­
ры, которую создало человечество н;� 
протяжении прошлых эпох. Т ворче�тво 
А. М. Горького, родоначальника со­
циалистической литературы, впитало в 
себя лучшие элементы мирового литера­
турного наследства. 

Современная наука и литература, вся 
со'Временная культура начинается с той' 
исторической эпохи, которую принято 
называть ренессансом. «Это, - гово­
рит Ф. Энгельс, - эпоха, начинаюшая­
ся со второй половины XV столе-:;ия. 
Королевская власть, опираясь на горо­
жан, сломила мощь феодального дво­
рянства и основала крупные, по суще­
ству национальные монархии, в кото­
рых получили свое развитие современ­
ные европейские нации и современное 
буржуазное общество» 2• В это время 
�в Италии, Франции, Германии возник-
ла новая, первая современная литера­
тура ;  Англия и Испания пережили 
в·скоре затем свою классическую лите­
ратурную эпоху». 

Начиная с еще несколько более ран­
него времени, с XIII  столетия, перед 
нами проходит ряд славных имен, ко­
торые открывают собою тома ноБоЙ 
литературы своих наций : Данте, Пет­
рарка, Боккаччьо - в Италии ; Рабле, 
Монтень - во Франции ; Чосер, Шек­
спир - в Англии ;  Лопе де Вега, Каль­
дерон, Сервантес - в Испании. Все 
они гуманисты. В отличие от средневе­
ковой, предназначенной для мирян, 
�житийной» литературы, устремленной 
по церковной указке в небесную, «рай­
скую» высь, они ориентиров:t:ш свое 
творчество на грешную землю и ·ю.::та­
вили в центре его человека. В отличие 
от феодальной рыцарской литературы, 

1 В. И . Л е н  и н.- «Задачи союзов молоде­
. жи», Сочинения, т. ХХХ ,стр. 406. 

2 Ф. Э н г е л ь с. - «Старое введение к 
сд,иалектике природы». К. Маркс и 
Ф. Энгельс. Сочинения, т. XIV, стр. 475. 
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не утруждавшей себя сложным психо­
логическим рисунком героя, они сос;1е­
доточивали внимание на его личности, 
на его индивидуальности. Против «со­
борности» духовной литературы, в ко­
торой тонула человеческая Лilчность, 
против «безликости» рыцарской лите­
ратуры, в которой герои нер{:дко пред­
ставали сериями двойников без �.:коль­
ко-нибу дь выраженных индивидуальных 
черт, писатели-гуманисты раннего вре­
мени выдвигали живую челове·1ескую 
личность, живого индивида ; они утвер­
ждали земные, гражданские и ,,ичпые, 
права этого .индивида, утверждая его 
самого. 

А. М. Горький - наследник 1'.Ласси­
ческого гуманизма, ибо на свете не бы­
ло для него ничего более ценнаго, •1ем 
человек. «Все в Человеке - вес для 
Человека!»  - было его девизо.\t с пер­
вых лет творческой деятельности и до 
последнего дня жизни. Служением че­
ловеку была вся его жизнь, все его 
творчество, гимном человеку звучали 
слова одноименной дидактическоа поэ­
мы : 

«Идет он, орошая кровью сердца 
свой трудный, одинокий гордый путь, 
и создает из этой жгучей крови -
поэзии нетленные цветы ; тоскливый 
крик души своей мятежной он в музы­
ку искусно претворяет, из опыта -
науки со·здает, и, каждым шагом укра­
шая жизнь, как солнце землю щедры­
ми лучами, - он движется все - вы� 
ше! и - вперед! звездою путеводной 
для земли ... » .  

Но Человек с большой буквы был 
для А. М. Горького лишь философ­
ским синтезом, идеальным архетипом 
многого множества частных индйвидов, 
отдельных человеческих личностей. Все 
они в произведениях А. М. Горького 
глубоко индивидуализированы, каждый 
из них имеет свой портрет, свой xaparx� 
тер, и, бу дучн ·связан общественными 
и личными отношениями с другими, 
живет своей жизнью. В одном только 
«Климе Самгине» насчитывают около 
500 действующих лиц. Это количество 
нужно увеличить .во много раз, чтобы 
получить всю галлерею персонажей 
Горького. Многие из них, - пусть это 
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Чичиковым, галлерея гоголевских сто­
личных и провинциальных чиновников 
во главе с незабвенным Иваном Але­
ксандровичем Хлестаковым - бессмерт­
ны. 

Кризис крепостнической системы хо­
зяйства положил основание новому пе­
риоду в русском освободительном дви­
жении. Герцен помог «пробуждению 
р а з н о ч и н ц е в, образованных пред­
ставителей либеральной и демократиче­
ской буржуазии, принадлежавших не к 
дворянству, а к чиновничеству, мещан­
ству, купечеству, крестьянству» 1• 

«Неистовым Виссарионом» начинает­
ся этот второй период движения, пе­
риод гегемонии в нем разночинцев. Он 
проходит у нас в литературе значи­
тельно более заостренно в социально­
политическом плане, нежели на Западе. 
Добролюбов и Чернышевский - · вот 
его знаменательные вехи в обществен­
ноИ мысли и литературноИ критике; 
Некрасов, Салтыков-IJ!едрин и тот же 
Чернышевский - центральные литера­
турные фигуры. Их активное сопротив­
ление буржуазно-помещичьему строю 
выражается в революционном демокра­
тизме в политике и в критиче.ском реа­
лизме сильнейшего взлета в литера­
туре. 

Но вторая половина XIX века, вели­
киИ исторический перевал от 1 861 к 
1 905 году вносит существеннейшее из­
менение в расстановку сил в действи­
тельности и в литературе. Насаждение 
капитализма сверху, рост его снизу не 
только дают фигуры российских куп­
цов и промышленников, но и вызывают 
к жизни отечественного пролетария и 
вносят великую размежовку в массу 
крестьянства. 

Литература, в -котороИ, по выраже­
нию А. М. Горького, «вся наша фило­
софия», оказывается на распутьи. И 
если незыблемыми остаются антипоме­
щичьи и антибуржуазные устои русско­
го критического реализма, то отношение 
к крестьянству в связи с отношение:\1 
к нарождающемуся рабочему классу 

1 В. И. Л е н и н. - «Из прошлого рабочей 
nечат11 в России». Сочинения, т. XVII, стр. 
341 . 
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является орехом, разгрызть которыИ 
при одинаковой по виду любви к наро� 
ду - не под силу и многим великанам 
литературы, не говоря уже об ее пиг­
меях. 

Достоевский ищет исхода в пропове­
ди христианского смирения, что озна­
чает проповедь рабства. Толстой - в 

апостольстве «Непротивления злу» и 
опрощенчества, что означает ту же 
проповедь рабства. Эпигоны народниче­
ства обнаруживают всю свою меже­
умочность, пряча, подобно страусам, 
свои головы, дабы ме видеть развиваю­
щегося капитализма и приходящего 
вместе с ним рабочего класса. Всех их 
роднит утопическое стремление защи­
тить свои позиции «И против крупной 
буржуазии, и против все более сильно­
го натиска со стороны пролетариата». 

Вечные темы у русских писателеИ 
XIX века - те же, что и в лит�ратуре 
Запада; решение их родственно реше­
нию их западных собратьев. 

Личлость и общество противопостав­
лены. Общество вытесняет «лишних лю­
дей», каковы бы они ни были по своей 
классовой природе, по своим социаль­
ным устремлениям. Онегин и ПечорюГ 
не идентичны Чацкому: «кавказские 
пленники» • Пушкина и Лермонтова от­
личаются от Оленина из «Казаков» 
Л. Толстого, но все они-первые пре11,­
ставители русских «лишних людей» еще 
до реформ шестидесятых годов. А пос­
ле этих буржуазных реформ, проведен­
ных, однако, руками крепостников, 
«лишние люди» в русской литературе 
множатся и разнообоазятс11 безмерно. 
Их нет разве что у Гоголя и IJ!едрина, 
но только потому, что мир мертвых 
душ, друзья и встречные Хлестакова 
и родственники и свойственни-ки 
r оловлевых вытеснили их полностью. 

Лишние люди русской литературы 
второй половины XIX века разделяют 
судьбы их создателей-литераторов. Ою1 
не вмещаются в рамки буржуазно-по­
мещичьего строя, но они и не могут 
найти из него выхода. 

Так же обстоит дело и с проблем<>й_; 
любви и смерти. Конец fiушкинского· 
Ленского-восторженной мужской люб­
ви, конец пушкинской русалки - пре� 
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ки зрения, содержащ�й в себе не толь­
ко отрицание, но и ·великое утвержде­
ние, великое социальное откровение, он 
подверг новой, на этот раз уничтожаю­
щей критике буржуазное общество со 
всеми е•го устоями, отношениями, нрава­
ми и культурой. Тем самым он поло­
жил начало новому, принципиально, .ка­
чественно от личному от того, что было 
до него, периоду в истории мировой 
литературы. Творчеством А. М. Г орь-
1юrо открывается не новая, как приня­
то говорить, очередная страница вели­
кой книги мирО1вой литературы, а но­
вый ее том, на титуле которого стоят 
знаменательные слова :  «социалистиче­
ский реализм». 

Этот исторический шаг, сделанный в 
литературе Максимом Горьким, •станет 
понятным, если мы вз•глянем на совре­
менников Горького, на его соратников 
по перу, и притом не на эпигонов и де­
кадентов 1конца XIX и начала ХХ ве­
ка, сравнивать с которыми Г орь·кого 
было бы просто неуместно и с которы­
ми он боролся в самом начале своего 
пути, а на лучших писателей-гумани­
·стов предвоенной эпохи. 

Раз·витие марксизма, рост ра1бочего 
.движения сказались и на европейской 
литературе. Европа дала тер1заемому 
капитализмом человечеству крупнейших 
писателей-гуманистов ново-001 �времени: 
Анатоля Франса, Ромэн Роллана, Джо­
на Голсуорси; Генриха Манна. Все 
они - непосредственные современники 
·м. Горького, одни чуть старше, другие 
чуть моложе. Все они :восприимчивы 
и чутки к человеческому страданию, че­
ловеколюбивы - граждане человеческо­
го рода. Этим человеколюбцам приш­
лось думать и писать о человеке в эпо­
ху наступления финансового капитала и 
в условиях значительного роста рево­
люци:1нного рабочего движения, - не­
легкая задача! 

А. Франс занялся пересмотром цен­
ностеИ буржуазной культуры, да и 
всей истории человеческой культуры, 
еще :в начале восьмидесятых годов. 
У же в «Преступлении Силь·вестра �Бон­
нара» ( 1 881  ) он показал внутреннюю 
логическую несуразность капиталисти­
ческого обще·ства. В обширной «Совре-

И. ЛУППОЛ 

менной историю> ( 1 897-1 901 ) и в 
миниатюрном «Кренкебиле» ( 1 90 1 )  он " 
выступи:). против .реакционных сил 
третьей республики и даже дошел до 
смутной идеи социализма, не столько, 
впрочем, ·в борьбе рабочего ·класса, 
сколько в мечтах некоторых героев. Но 
уже в романе «На белом камне» обна­
ружились противоречия в социальном 
идеале А. Франса. 

В дальнейшем он пытался защищать­
ся от натиска финансо·вой олигархии и 
в то же время �=�;баивался «красного 
призрака». В п�родии на историю чело-, 
вечества, в <<'Острове пин.гвинов» 
(1 908) он хотел ·сказать, что реаль­
ный жизненный протест якобы уничто­
жает циrвилизацию. 

В романе «Боги жаждут» (1 91 2) 
он даже пытался дискредитировать 
революционный метод действия, как 
будто бы приводящий к бесчеловеч­
ности при всех своих 1благих на­
мерениях во имя человечества. В 
«Восстании ангелов» ( 1 914) он воз­
вращался к пессими<:тической идее 
вечного �круговорота и в фантастиче­
ском плане проповеды1Вал «·внутрен­
нее освобождение» вместо реальной 
борьбы . 

Так пред.военный А. Франс при всем 
своем гуманизме и критическом реализ· 
ме, в осуждении капитали<:тической 
культуры и в боязни рабочего движе­
ния, остался скептиком, не ведающич 
выхода из окружа·вшей и неприемлемой 
для него дейс·твительности. 

Бьпописатель английской буржуазии 
Джон Голсуорси прекрасно показал в 
«Саге о Форсайтах» тип собственни­
ка - раба вещей - в период кризиса �ка­
питалистического 06щесТ1ва. Голсуорси 
силен в критике пороков буржуазного 
строя, он даже дает образы бунтареli, 
он видит распад буржуазно-семейного 
уклада, но в конечном счете ·вскрывае­
мый им с оциальный конфликт не вы­
ходит за пределы класса. И лишь сим­
волической, хотя и многознаменат·ель­
ной, концовкой является показ оконча­
тельного распада семьи Ф·орсайтов на; 
фоне всеобщей забастовки и карт:ина � 
того, как буржуа и аристократы ро�­
нятся и идут в штрейкбрехеры. 
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стал основоположным художником про­
летарского периода нашего освободи­
тельного движения, а через это и осно­
воположником пролетарской, социали· 
стической литературы во всем мире. 
Так русская литература сторицей воз­
дала литературе миро·вой за все полу· 
ченные ею уроки, выдвинув русского 
писателя в лидеры нового периода 
истории всемирной литературы. 

А. М. Горький начал там, где оста­
новился критический реализм. Как бы­
ло показано, он начал, конечно, не н·:� 
пустом месте - в его р11ках оказалось 
ценнейшее литературное наследство, но 
существенно то, что до Горького не 
было пролетарской, социалистической 
литературы. Таким образом, было бы 
совершенно не верно представлять се­
бе творческий путь А. М. Горького так, 
будто он сначала занимал какие-то иные 
литературные позиции, скажем, в духе 
буржуазного реализма или романтизма, 
а затем перешел или примкнул к уже 
существующей литературе социалисти­
ческой. Нет, он сам создавал литерату­
ру социалистического реализма в меру 
пробуждения и роста в .России самосо­
sнания рабочего класса. 

Это обстоятельство об' ясняет как от­
личие первых же произведений молодо­
го Горького от старой и современной 
ему литературы, так и отличие его ран· 
них произведений от его же произве­
А·ений зрелого периода. 

У же самые ранние его рассказы и 
сказки: «Макар Чудра» ( 1 892) , «Де­
вушка и Смерть», «Челкаш» ( 1 894) ,  
«Старуха Изергиль» (1 894-1 895) бод­
ро и по-новому зазвучали среди литера­
турных произведений безвременья конца 
БО·сьмидесятых и начала девяностых го­
дов. В литературе по:веяло новой, неиз­
веданной силой. 

В этих рассказах и сказках А. М. Г орь­
кий отправлялся или от непосредствен­
но виденного и пережитого им: «Мой 
СПУТНИК» ( 1 894) ' «Вывод» ( 1 895) .  «де­
ло с застежками» ( 1 895) ,  «Однажды 
осенью» ( 1 895) , или от народных пре· 
даний, сказок и легенд: рассказы ста­
рухи Изергиль, «Девушка и Смерть», 
«Хан и его сын». Это обусловило не ме-
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ханическое распределение� реалистиче­
ских и романтических мотивов, как мож" 
но было бы подумать с первого взгляда 
(реализм - в рассказах из жизни, ро­
мантизм - в легендах и сказках) , а их 
взаимное проникновение : романтическая 
струя в «Челкаше», реалистическая ор· 
наментовка в «Макаре Чу дре». 

Но существеннее иное, существеннее 
то, что уже в самых ранних произведе­
·ниях А. М. Горький взялся за «вечные 
темы», за проблемы: «Индивид и обще• 
ство», «любовь и смерть». У же в рас­
сказе старухи ·изергиль о мужественном 
Данко он дал принципиально иное ре· 
шение первой «вечной» проблемы по 
сравнению со старой литературой. В ро­
мантическом плане Горький показал. 
что долг личности, индивида - служить 
обществу, коллективу. Он осудил инди­
видуалиста Ларру и вознес Данко. Но 
еtто служение индивида ·коллективу в 

глазах молодого Горького - не пассив­
ное под111нение ради подчинения, а го­
рение, борьба за интересы коллектива, 
за его счастье, за его светлое будущее. 
в случаях необходимости сопряженная с 
самопожертвованием. Такой индивид, 
все . свое полагающий в интере�ах кол­
лектива, стаю?вится его признанным во­
дителем. 

.Равным образом получала совершенно 
новое, принципиально иное решение и 
вторая вечная проблема; ее горьковское 
решение оптимистично: любовь побеж­
дает смерть. Эту идею предельно точно 
и лаконично выразил товарищ Сталин в 
своей надписи 1 1  октября 1 931 года на 
тексте сказки А. М. Г uрького: 

«Э т а ш т у к а с и л ь н е е ,  ч е м 

�<Ф а у с Т» Г е т е (л ю б о в ь п о б е­
ж д а е т  с м е р т ь) ». 

Значительно позже, в статье · «Беседа 
с молодыми» (1 934) , А. М. Горький пи­
сал: «Еще в древности было сказано: 
«Все изменяется», «Ничто не вечно под 
луной», так же как и под солнцем. Над 
миром нашим всходит яркое солнце ре­
волюции и освещает, что источником 
«Вечных» тем служило и служит ощуще­
ние личностью ее трагического одиночr 
ства и бессилия в обществе, построен­
ном на основах свирепой борьбы клас-
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-самого М. Горького, как писателя. «Бу­
ревестнию> кануна революции 1 905 го­
да, он стал певцом сталинских пятиле­
ток, певцом великой Сталинской Консти­
<уции. Все это. по его мнению, имело 
ближайшее отношение и к художествен­
ной литературе. Он сам гигантски вырос 
и явил собою образ мирового писателя, 
неизвестный и невозможный в условиях 
капиталистического общества, - образ 
не литератора, который «пописывает», и 
даже не писателя, почтенного «общест­
венного деятеля», а образ великого ма­
стера культуры, организатора культурной 
революции, организатора антифашист­
с ких сил в мировом масштабе и, вместе 
с тем, пламенного революционного три­
буна, горячего советского патриота, дру­
:rа и учителя рабочих и крестьян, к ко­
'Горому стекаются тысячи писем со всех 
концов страны и от всех отрядов тру­
дящихся. 

Отсюда то, что называют учитель­
·ством Горького, его наставничеством, и 
Ч'ГО, отнюдь не являясь некиим морали­
зированием, было обусловлено специфи­
чески горь-ковским пониманием роли пи­
сателя в обществе. Он хотел видеть но­
вый тип писателя и сам занялся, его пе­
<:тованием. 

Горький требовал от советских писа­
телей, чтобы они стали подлинными ма­
стерами культуры, не мирился на мень­
шем и предупреждал их, что это во,з­
·можно только в том случае, если они 
пойдут рука об руку с рабочим классом, 
со своим народом. Он требовал от писа­
телем, чтобы они стали подлинными ху­
дожниками слова, тр�бовал советских 
Бальз;�ков, советских Шекспиров, совет­
ских Пушкиных - не меньше того, и 
отсюда его строгая требовательность 
к младшим собратьям по перу. Но он 
:не только требовал, - засучив рука-
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ва, отрывая у себя драгоценное время, 
он учил, помогал, исправлял, воспи.,, 
ты вал. 

Горький учил литературному мастер­
ству и учил для того, чтобы писали 
против врагов социалистической роди­
ны; он учил художественному слову и 
учил для того, чтобы это слово было 
направлено против мирового фашизма; 
он воспитывал горячие чувства и воспи­
тывал любовь к трудящимся всего мира 
и ненависть к их заклятым врагам. Он 
обращался к зарубежным гуманистам и 
звал их покончить с прекраснодушной, 
НО абстраI<ТНОЙ фИЛаНТрОПИеЙ; ОН пред­
лагал им мужественно подать руку меж­
дународному рабочему классу, с о  всей 
очевидностью доказывая, что только 
при этом условии они оправдывают вы­
сокое звание гуманистов. 

В великой размежевке, И'зборозДив­
шеИ ряды западноевропейской интелли­
генции после империалистическом ванны 
1 91 4-1 91 8 гг. и накануне новом миро­
вой бойни, в размежевке, приведшей 
всех честных деятелен культуры в ла­
герь рабочего класса и народного фрон­
та, решающую роль сыграли, конечно, 
Великая Октябрьская социалистическая� 
революция 1 91 7  года и достижения ста-

·--люtских пятилеток. Активнейшим участ­
ником этих пятилеток был друг Ленина, 
друг Сталина А. М. Горький. Благода­
ря его литературному и: личному влия­
нию ряд жрупнейших писателей Запада 
является сейчас деятельным участником 
народного фронта и в своем литератур­
ном творче\:ТВе шествует по его cтolfJaм, 
по стопам Максима Г орь·кого. 

Во главе этого отряда социалистиче­
ских мастеров слова в историю мировой 
литературы навечно вступает великий 
советrкий писатель Алексей Максимо­
вич Горький. 





Мои встр еч и 
МАРИЭТТА ШАГИНЯН 

Александр Георгиевич Малышкин был 
настоящий, прирожденный талант и на­
стоящий, душевный человек. Две сторо­
ны, артистическая и нравственная, не 
только не воевали в нем, не тянули в 
разные концы, ослабляя художника, а, 
наоборот, удивительно сочетались и в 
жизни, и в его литературной и обще­
ственной работе. 

Первым сильным впечатлением от 
Малышкина в начале знакомства с ним 
почти всегда и было вот это чувство 
цельности в нем художника и человека. 

Помню, как семь лет назад мы с ним 
в первый раз пошли вместе домой с 
ка.кого-то писательского собрания. Час 
был поздний, собрание очень сумбур­
ное, и, когда Малышкин заговорил, я 
ждала от него, как от большинства из 
нас, обычных возмущений по поводу 
писательского неуменья и неорганизо­
ванности, обычных нападок на свою пи­
сательскую среду. Но Малышкин пока­
зал мне в пролете домов небо, - а бы­
ло ясно и вызвездило, - и сказал 
совсем неожиданную вещь : «Вот вы, на­
верное, не понимаете в звездах, я тоже 
не понимаю, а представьте - Гладков 
звезды знает. У него даже зритель­
ная труба была». И мимоходом, пока 
мы шли домой, он мне нарисовал со­
всем необычный, удивительно теплый и 
человечный образ Гладкова - старого 
педагога по профессии. 

Такой же ч е л о в е ч н о й была и 
реакция Малышкина на большие обще• 
ственные события. Помню первые дни 
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писательского с'езда. Всех нас тогда не­
много лихорадило. Подобно древниN 
грекам, мы застаивались чуть ли не по;: 
каждым «портиком», обсуждая и пере· 
суживая с'ездовскую проблематику, раз 
ные кулуарные новости__ и слухи. 

Малышкин только-что приехал с юга 
вошел в залу и, тоже очень возбужден 
ный, подходит к группе очередных спор 
щиков. Его спрашивают: «Ну, а вt 
как ?». А он отвечает: «Да, да, я очею 
взволнован, хожу, как во сне,-трог�: 
заботливость нашего правительства о 111! 
сателе. ведь никогда и нигде не был· 
такого отношенья к писателю!». l 
всем спорщикам сразу стало как-т 
стьiдновато, что впопыхах, занявшие 
частностями, мы заслонили в себе глав 
ную, основную эмоцию с'езда, забыл 
про переживанье самого об' екта, самог 
факта такого с'езда, небьiвалого в истс 
рии, - а Малышкин свежо и чело·ве• 
но, и в то же время необычайно прост 
выразил эту главную эмоцию за все 
нас. 

Про Малышкина иногда приходило< 
слышать, что он будто бы «мало акт 
вею>, потому что не выступал с триб; 
ны. Это неверно. Всеми большими п 
литическими событиями он горел 
остро их переживал, но говорить не мо 
У него был маленький, в быту сове1 
шенно незаметный, недостаток реч· 
быстрая речь. Когда предстояло выст 
пать, волненье чрезмерно обостряло эт 
недостато·к - потому-то и приходил ) 
отказываться от выступлений. Замеч 
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тельно, что в своем «Севастополе», в 
самом сильном месте речи Шелехова 
if'epeд матросами, Малышкин, сли­
ваясь со своим героем, ·вдруг делает его 
косноязычным (заставляет его выкрик­
нуть последнее слово, заикаясь, и резко 
его оборвать) ; именно это и придает 
огромную силу выступленью Шелехова, 
а психологически вы тут невольно чув­
ствуете голос и интонацию самого Але­
ксандра Георгиевича. Но если он не мог 
говорить с трибуны, то в кругу близ­
ких был замечательным рассказчиком. 
Мало кто ·знает, что Малышкин создал 
особый жанр устноИ «новеллы». 

Бывало, на каждой вечеринке просят 
его: «Александр Георгиевич, расскажите 
новеллу! ;> . И чуть ли не в десятый раз 
с наслажденьем слушаешь его, как он 
. мастерски рассказывает эти никогда не 
написанные повести. Малышкин не 
импровизировал своих новелл. Он про­
сто брал какой-нибудь житейскиii слу­
чай, чаще всего из личной жизни, и за­
долго до рассказыванья вынашивал, 
обдумывал его, шлифовал в своем вооб­
ражении, как настоящее произведение 
искусства. И никогда не записывал. А 
JS,алко, что эти прекрасные образцы 
устного повествования так и погибли с 
его смертью. Особенно заПомнился один 
рассказ про девушку-работницу, которую 
Малышкин повстречал летом в Парке 
культуры и отдЫХ!'l, пригласил к себе в 
rг:>сти, заговорил с ней, приноравли­
ваясь, как он думал, к ее малогра­
мотности, а девушка подошла к роялю, 
подсела и запросто сыграла «Кампанел­
лу» Листа. 

В основу этой новеллы легло настоя­
щее происшествие с заводской работни­
цей-музыкантшей. 

Выйдя из крестьянсТ'ва, Малышкин 
страстно любил народ, тосковал по об­
. щенью с ним. Иногда он пропадал по 
два, по три дня в рабочей среде на 
московской окраи,не. 

Когда он узнал, что получит автомо­
биль, то страшно разволновался. Нз 
подшучиванье друзей он воскликнул: 
«Вы что думаете, мне девушек катать? 
�;г-� деревню, на родину, в автомобиле 
поеду!» .  Он мечтал о том, как приедет в 
Мокшан, где еще живут друзья его 
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детства, игра·вшие с ним в бабки, при­
едет не как-нибудь, а советским писа­
телем на собственной машине - «себя 
показать и людей посмотреть», как по­
сетит все родные уголки и места. В 
Мокшан он действительно с'ездил, но 
не на автомобиле, и уже перед самой 
смертью. Кровную связь с народом, с 
местом, где родился, Малышкин все­
гда чувствовал очень остро, и этой свя!Зи 
он обязан самыми сильными своими 
образами - ПолеИ, Т ишкой, Журки­
ным, Подопригорой, самыми лучшими 
страницами своего последнего романа 
«Люди из захолустья». 

Критики, кстати сказать, не поняли 
особенностеИ языка этого романа: Ма­
лышкина винили в вычуре, в выдумке, 
в витиеватости, тогда как он в «Людях 
из захолустья» просто употребил некото­
рые чисто местные пензенские выраже­
ния .. 

Но, при всей кровной связи с кре­
стьянством, в обиходе и вкусах Ма­
лышкина и намека не было на сусаль­
ное «лапотничество», каким любят иной 
раз щегольнуть псевдонародные поэты. 
Наоборот, он был человеком города и 
большой городской ку ль туры, и в нем 
всегда немного чувствовался старый 
петербургский студент-филолог, кончив­
ший университет как-раз перед револю­
цией. 

Малышкин любил французскую про­
зу, хорошо знал французский язык. ·мы 
жили в одном доме, и, когда мне слу­
'Чалось покупать старые !Кни,ги у бу­
кинисто·в, он непременно прибежит и вы­
берет французский томик для чтения. 
Раз мы с ним таким образом «Откры­
ли» для себя Поль-де-Кока, замечатель­
ного писателя с совершенно несправед­
л·ивой репутацией. И помню, как сильно 
обрадовался Малышкин, когда я сказа­
ла ему, что и Белинский, и Маркс вы­
соко ценили Поль-де-Кока. 

Малышкин был депутатом Моссовета 
двух последних созывов, - депутатом 
очень активным. И вот это единство 
художественного и морального начала, 
о котором я выше упомянула, как об 
основной черте личности Малышкина, 
проявилось в его депутатской работе 
очень своеобразно. 

17* 
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Однажды, когда он жил в Голицын­
ском доме творчества, ему позвонили из 
Моссовета и предложили о6следо:вать 
быт железнодорожных сторожей по обе 
стороны от станции Г олицыно. Малыш­
кин в то время работал в железнодо­
рожной секци-и. Был, помню, морозный, 
солнечный день. Малышкин тотчас от­
ложил перо, вышел в валенках и шубе, 
пропадал несколько часов, и за обедо:-.t 
мы увидели его очень возбужденного, 
покрасневшего от мороза. С неподра­
жаемым мастерством он нам рассказал 
о том, как шел вдоль полотна в тишина 
зимнего дня и как он зашел в первую 
избушку: «Сама хозяйка - кривая ... » .  
Малышкин помедлил немного, потом 
продолжал: «За ней вышла · ее  дочь -
тоже кривая!» .  Он опять помедлил для 
эффекта, а мы уже заранее насторожи· 
лись. Так и есть : «Подбежала девочка, 
и девочка кривая на один глаз». В са­
мой избе тоже все, оказывается, шло 
криво: грязь, клопы, сени запущены, по­
лотенце год не стирано, печь не топле­
на, на столе - сухояденье, и хозяева 
сразу уселись и затянули перед ним 
нудные жалобы. Малышкин пошел даль· 
ше - в другую избушку. Видит - си· 
дит там веселый паренек, на кровати -
горы взбитых пуховых · подушек, на по­
лочке - книги, на окнах - занавески, 
в печие--пирог и в сенях - сытый кот, 
а на самом почетном месте в избе -
гармонь. Когда я хотела было возра-
3ИТЬ, что нель·зя же связывать неряш­
ливость с личноИ бедой, кривот лазьем, 
а гармонь с чистотой в быту, он страш­
но разгорячился и затвердил: «Да, да, 
да, именно так,-только так я и воспр>.1-
нимаю вещи». И мы почувст·вовали, что 
тут действительно есть принципиаль-

МАРИЭТТА ШАГИНЯН 

ность для него. Это было редчайшее 
личное восприятие художника,-то, что 
делало его обследовательскую рабо�­
не похожей на другие работы, и, как это 
всегда бывает в искусстве, здесь, 
несмотря на парадоксальность и 
неполноту, было заложено больше 
зримой жизненной правды, чем в су• 
хом, обычном отчете. Разобравшись по­
глубже, видишь, что данные им образы 
Ж И В у Т, ЧТО ИХ МОЖНО р а С К р Ы Т Ь, И 
мы, в конце-концов, согласились с ним, 
что кривоглазье, пожалуй, и в самом 
деле ведь не врожденный, а наживной 
недостаток. Когда кривоглазы все три 
члена семьи, можно с большой вероят­
ностью предположить семью неряшли­
вую, недружную, озлобленную, как оно 
и оказалось на деле. 

l\1оссовет получает десятки и сотн11 
отчетов от своих депутатов, но такой, 
как малышкинский, где вместо цифр 
встали живые люди, наверно, не поза­
будется и не затеряется. 

Способность художника выполнит�. 
общественную работу не формально, от· 
влекшись от своего оружия и ухватив­
шись за чужой штамп, а выполнить все 
глубоко конкретно, вкладывая в эту ра� 
боту всего себя, все богатство своей 
профессии,- это и есть признак един­
ства между художественным и нрав­
ст·венным творчеством, между артистом 
и гражданином. 

Можно еще много рассказать о чисто 
литературной технике Малыш:кина, о 
том, как буквально подвижнически, уже 
неся в себе страшную болезнь, не зна� 
об этом, он годами писал свой П'1след­
ний роман, борясь за чистое звуча·ние 
:каждого слова. 

Но это - особая, большая тема. 
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татель без труда узнает реально существующий 
социалистический город юности, детище ста­
линских пятилеток - Комсомольск-на-Амуре. 

«Но, - справедливо подчеркив�ет Е. У сие­
вич, - интерес, возбуждаемый романом, дале­
ко не исчерпывается тем интересом, который, 
совершенно естественно, вы"lывает к сzбе изо­
бражаемый в нем город. Показывая историю 
строительства, осуществляемого в тяжкой борь­
бе с суровой природой, с притаившимися, 
озлобленными врагами, В. Кетлинская одновре­
менно изображает историю роста и развития 
людей, построивших город. Она изображае1 
судьбы нескольких десятков комсомольцев, по­
казывая, как различно в тяжелых условиях 
развиваются различные характеры, какие свой­
ства мешают развитию юноши в зрелого со­
циалисти·qеского человека и �<акие помогают 
этому развитию, как сложен этот путь, какой 
самоотверженности, какого неугасимого огня в 
душе он требует. И эта серьезность автора 
чрезвычайно важна». 

У же из процитированных строк видно, что в 
романе Кетлинской особо привлекает Е. Усие­
вич. 

Она находит в нем подтверждение своей мы­
сли, развиваемой ею не только в рассматривае­
мой статье, - мысли о том, «что никакого ме­
ханического производства героев не бывает и 
быть не может, что путь героя и путь к ге­
роизму всегда сложен, всегда требует огром­
ных душевных сил ; он полон далеко не меха­
нических и не только внешних препятствий, и 
no нему нельзя нтти бездумно, следуя как1им­
то, раз навсегда установленным «Нормам ком­
сомольского поведения». 

Бесспорное, но в литературной практике ча­
сто нарушаемое положение - о необходимости 
изучать те м о р  а л  ь н ы е к а ч е с  т в  а, ко­
ТОf'Ые помогают или препятствуют человеку 
стать �в условиях советской действительности 
борцом за социализм, - является централь­
ным в статье о «Мужестве». 

Доказывая на материале «Мужества», что 
личные качества людей со счетов скинуть 
нельзя, Е. У сиевич делает ряд любопытных 
замечаний относительно образов, созданных 
В. Кетлинской. Пеоед читателе",! в статье У сие­
вич проходят: слабовольный r олицын. не при­
Вf>!КШИЙ думать, анализирова1ь, решать и не 
заметивший из-за этого. своевременно, как из 
хоµошего течения он попал в плохое; <<Лример­
ный комсомолец» Плятт, полный чувства соб­
ственного достоинства, требующий к себе вни­
мания и уважения, но не способный увлечься 
работой и дезертирующий поэтому со стройки 
при первых же трудностях; руководитель 
строительства Вернер, человек по-своему чест­
ный. но дале�<иЙ от коллектива, не считающий­
ся с коллективом и оказывающийся в резу ль­
тате на поводу у троцкиста Гранатова; само­
отверженный. не щадяший себя для общих 
интересов, комсомолец Епифанов и другие. 

Из примеров, приводимых критиком, чита­
тель видит, что с произо:�едениями, осмеивае­
мыми тов. Усиевич за «механическое производ­
ство героел», «Мужество», действительно, ни-
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чего общего не имеет. · Но тем не менее он 
остается неудовлетворенным, потому что анаf. 
лиз четырех или пяти образов не может за-
менить анализа романа. как ц е л о с т  н о г о 
художественного произведения. 

Когда Е. Усиевич пишет: «Через образ Вер­
нера В. Кетлинская вплотную подошла к во­
просу о качествах большевистского руковод­
ства".», - то выражается она крайне неточно. 
К вопросу о большевистском руководстве и 
его качествах Кетлинская подошла не только 
ч�рез образ Вернера, но и через совокупность 
всех образов романа. Однако о том, что же 
представляет роман Кетлинской, как с о в о­
к у п н о с т ь о б р а з о в, у Е. У с·иевич не ска­
зано ни слова. 

Мы должны здесь указать, что как данная 
статья тов. У сиевич, так и многие другие ее 
<:тг.тьи не принадлежат к числу работ, в кото­
�JЫХ критикуемые произведения рассматрива­
ются в целом; это скорее з а м  е т к и по по­
воду отдельных образов и отдельных сторон 
подвергаемых критике п роизведений. Но при 
таком способе критики можно иногда оставить 
без внимания существеннейшие особенности 
этих произведений, имеющие решающее значе­
ние для опоеделения идейной их направленно­
сти и художественного смысла. 

В статье о «Мужестве» Е. Усиевич прошла 
по крайн.ей мере мимо т р е х  важнейших осо­
бенностей романа. 

Каковы эти особенности? 1. 
«Мужество», - говорит Е. У сиевич, - это 

роман о росте и развитии людей, о росте ч 
развитии молодежи. Но рост людей, рост М8i 
ло;rежи можно показывать по-всякому. 

Сплошь и рядом в произведениях о молоде­
жа выводится своего рода ориентир, по кото­
рому измеряется рост молодого героя. Обычно 
ориентиром этим является старый большевик, 
кадровый рабочий, по которому и предлагается 
равняться молодому человеку, не обладающе· 
му достаточным жизненным опытом и не зака­
ленному в борьбе. Так, например, в романе 
Л. Соловьева «Высокое да·вление� герою этого 
романа двадцатилетнему Михаилу Озерову 
предлагается равняться по старому машинисту, 
участнику гражданской войны Вальде. 

Поименим ли в принципе такой метод при 
изображении роста советской молодежи? Мы 
считаем, что в известной меое применим, но 
только - в известной мере. Чем шире масшта­
·бы произведения, чем глубже охват действи­
тельности художником, тем больше обнару-
живает этот метод свою недостаточность и, 
СЛР �овательно, непригодность. 

Растет, мужает, закаляется молодое поко­
ление революции не в обстановке неподвижно­
сти, где все заранее известно и рассчитано. 
Юноши и девушки поевращаются в зрелых со­
циалистических людей не в школе. где на каж­
дый вопрос можно получить ответ учителя. 
«."школа, - го•юрит то·варищ Сталин, - aro 
только подготовительная ступень. Настоя�· 

1 Разумеется, мы можем наметить их здесь 
лишь конспективно. 
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1шстско-бухаринскими бандитами, вроде r рана­
това, не поддаться на их демаrоrические, в-неш­
не «революционные» разr ла.гольствования, ра­
зе.браться в их черных делах и вывести строи­
тельство на верную дорогу. 

Т гкое мужество потребовалось от :�Каплан, 
когда она предложила временно задержать 
и�кусственно раздуваемое промышленное стро­
ительство, хотя и знала, что ее обвинят за это 
в оппортунизме. 

Такое мужество потребовалось от Морозова, 
когда он пришел к убеждению, что на строи­
тельстве имеется «не толь.ко заблуждение, но 
и злой умысел». 

Такое мужество потребовалось от Круглова, 
когда он заявил на собрании, что всем надо 
с.тать чекистами, так ка.к, судя по всему, орга­
низатор вредительства находится среди руко­
ВОJ;ителей стройки. 

Не говорим уж об огромном испытании, пере­
несенном Кларой Каплан, которую о·клеветал 
троцкистский бандит r рана тов, мошеннически 
подтасовав факты, и у которой, как у «Воз­
можного врага», перестраховщики поспешили 
отобрать партийный билет. 

Мужество в общественных делах, в борьбе с 
врагами неотделимо от мужества в личных от­
ношениях, в личной жизни. 

Оно. это мужесrnо, оказалось и у Круглова, 
расставшегося с красавицей женой Диной, и у 
1юr.,сомолки Тони Васяе�ой, не позволившей 
Сергею Голицыну, своей <опервой любви», раз­
рушить созданную ею семью, и у многих дру­
гих героев Кетлинской, выведенных в ее ро­
мане. 

Нелегко давалась им их стойкость, не сразу 
выбирались они из сложных конфликт1>в, в ко­
торые нередко попадали, немало трудных ми­
нут, страданий, горя выпадало на их долю.­
но мужество, проявленное ими, вело их к ясно­
сти и определенности во всем, что бы они ни 
делали, вело их к настоящему счастью. 

В. Кетл;.шская сумела - [Jусть не везде 
одинаково удачно - показать на конкретных 
судьбах ж;-rвых людей, как выко•вывается вели­
кое м у ж е с т в о б о л ь ш е в и к о в. 

Такова т р е т ь я особенность романа «Му­
жество», о кот-:>рой нам хотелось здесь сказать. 

Ясно, что, обойдя эти особенности «Муже­
ства», Е. У сиевич о б е д н и л а свой анализ 
этого произведения и не показала достаточно 
полно и четко то новое, что ·Содержится в 
романе В. Кетлинской. 

•... Несколько сло.в относительно недостатков 
«Мужества», отмеченных в статье Е. У сиевич. 
У казаны они критиком в большинстве случаев 
правильно. и, надо думать, статья Е. У сиевич 
поможет автору освободиться от «Псевдолите­
ратурного хлама, от слащавой сентиментально­
сти, от рассудочности», которые действительно 
засоряют его книгу. 

Но нельзя согласиться с Е. Усиевич, когда 
ою\ говорит, что в «Мужестве» имеется 
«О г р о м н о е количество с а м ы х д о с а д и ы х 
промахов и недостатков». Это уже преувели­
чение. Если бы тов. У сиевич сказала, что в ро­
мане Кетлинской имеется «большое количество 
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промахов и недостатков», она ничуть не по 
грешила бы против истины. К чему пyra"f 
читателя, уверяя его, будто к ценному содер.-· 
жанию книги нужно добираться сквозь густой 
лес всевозможных недочетов и пороков? На 
самом ·деле зто далеко не так. 

Чрезмерное выпячивание деttектов «Муже­
ства" - при всех тех комплиментах, которые 
Е. Усиевич расточает ··по адр�су Кетлинской.­
может вызвать у ряда читателей предубеждение 
по отношению к этому роману и, несмотря и� 
все благие пожелания критика, оттолкнуть их 
от хорошей и значительной кннги. 

п 
Переходим к следующей статье Е. У сиевич, 

к статье о первой книге романа А. Малышкина 
«Люди из захолустья» 1• 

«Роман, - пишет Е. У сиевич, - посвящен 
периоду великого перелома, одному из вели­
чайших, напряженнейших этапов борьбы за со­
циализм, - тем годам, когда страна превра­
щалась из земледельческой в индустриальную 
и шла борьба за окончательную ликвидацию 
эксплоататорских слоев 2 общества и за корен­
ную перестройку сознания огромных масс мел­
кой и мельчайшей буржуазии. Это был период 
преодоления социалистической революцией та­
ких трудностей, который требовал иных, но не 
меньших усилий, чем вооруженная борьба пер­
вых лет за завоевание 11 сохранение советской 
власти». 

Такова са111ая общая характеристика романа 
Малышкина, которую дает Е. Усиевич. Копр 
кретизируя эту характеристику, тов. У сиевч.,'\.. 
отмечает правдивость и реалистичность «цент. 
ральных образов книги - образов мельчайших 
«собственников», переделываемых партией и 
пролетарш1том, поднимающихся к новой жиз­
ни, - В(:Ковечно угнетенных и забитых, от­
крывающих теперь глаза на обозначающиеся 
перед ними перспективы обеспеченной и чело­
веческой жизни». ' 

Этими «собственниками», у которых факти­
чески никакой собственности нет, но которые 
до поры, до времени всеми своими помыслами 
связаны с собственническим укладом жизни. 
являются в ром:�не Малышкина выходец из 
захолустного гооодка Мшю<ска кустарь-ремес­
ленник Иван Алексеевич Журкин и батрак 
Тиurка. 

«По существу, - говорится далее в статье 
Е. Усиевич,-он (Журкин.-Г. Л. ) и батрачо­
нок Тишка (быть может, даже без сознатель· 
ной воли автора, пр·идающего, повидимому. 

несколько преувеличенное значение некоторым­
дf•угим персонажам 3 . • •  ) являются центральными 
образами произведения. На них целиком дер­
жнтся вся идея произведения-идея о великом-

1 «Литературный критик», № 7 за 1 938 •· 
Статья написана при �изни А. Г. Малышкина. 

2 Термина «классы» тов. У сиевич здесь и в 
некоторых других местах почему-то избег� 

3 Речь идет. должно быть, в первую очередь 
о Николае Соустине, сотруднике московскоu 
«Производственной газеты». 
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-смешивать ее с посредственностью и серостью!) 
Малышкин подчеркивает весьма настойчиво. 

В «Людей из захолустья» Зыбин вводится 
сперва через восприятие Николая Соустина. 

«Как и всегда, пальцы (Соустина. - Г. Л.) 
открыли прежде всего вторую полосу, важней­
шую в газете полосу «Промышленного отдела», 
i(оторую именно он, Соустин, делал с начала 
до конuа. 

По в�рху ее тяну лея лозунг из огромных 
·букв : «За новые социалистические методы тру­
да !». Это новшество, вводимое усердно товари­
щем Зыбиным. замещающим вре.менно ответ­
ственного секретаоя, подбор материала «буке­
том» (пять-шесть статей на одну тему), казал­
с я  Соустину малоудачным, обедняющим газе­
ту. (Вероятно, так думал и завотделом Кала­
бух, он - умница). Речь шла о начинании ра­
бочих «Дlft1a:vю», о котором пресса шумела по 
ве;ей стране, о вызовах на соревнование в ра­
'6сте, о каких-то разламывающих налаженный 
ход вещей рабочих бригадах ... 

В заголовках чувствовалась та же иссушаю­
щая рука Зыбина : они теряли свой перец, свою 
игру, незаметным образом искоренялась из них 
всяческая хлесткая завлекательность, какой 
славились особенно заголовки Соустина ; по­
следний умел тут щегольнуть, любую - даже 
i(анцелярски-скучную - материю преподнести 
v.од распаляющим воображение соусом ! .. А при 
Зыбине пошли вместо заголовков огромные 
шапки (Зыбин в основном заведывал партот­
делом), иногда строчки в две-три, похожие 
скорее на выдержки из резолюции, чем на за­
головки, с обилием всяких «должны», «Поддер­
жим», «Выполним», «создадим». Д�, в газете 
сказывалась та же прихмуренность, что и на 
улице ... » .  

С самого начала Малышкин показывает, что 
Зыбин последовательно, хотя, возможно, и не  
-очень умело в чисто литературном отношении, 
·проводил в газете п а р т и й н ы й к у р с, нико­
-му не позволяя от него уклоняться. 

Когда правый капитулянт 1'1 двурушник 
1\алабух попробовал в одной из своих статей 
«незаметно наVIеrшуть» на то, что, мол, реши­
тельное наступление партии и советской власги 
tia капиталистические элементы внутри страны 
«Подрывает» производственные возможности 
деревни Зыбин сразу разгадал маневр кулац­
·«ого агента и резко против него выступил. 

Ярко характеризует стиль работы Зыбина 
его разговор с Николаем Соустиным. Накануне 
от езда в командировку Соустин пришел к со::­
·кретаою редакции за указаниями. 

«Указа>Iия?  Пипrите правду, вот и все» 
ответил Зыби;-r. Но затем он расшифровал, что 

·ОН подразумева�т. говоря о пра вде «Правду 
не только надо видеть. товарищ Соустин, надо 
умР�ь выявлять ее ... Допустим, что где-нибудь 
-в Т амбо·ве и, скажем, в Рузаевке головотяпы 
nогноили на элеваторе несколько сот тонн 
зерна ... Значит ли это, что аппарат наш ни к 
чорту вообще, что он никогда не справится с 
тем, что мы поднимаем, и вообще, что надо 
поставить под сомнение нашу систем·у хлебоза­
готовок? Нет, так могут рассуждать только те, 
.кому выгодно .видеть не всю правду, а только 
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первую, внешнюю половину факта! Правда -
умнее . . .  ». 

Зыбин, в изображении Малышкина, отлич­
ный большевик, отличный партийный работни1с 
Но в личной своей жизни - писатель ясно 
дает это почувствовать читателю - он как-то 
странно н е  л о в о к (не может подобрать дру­
гсго, более подходящего слова). И поневоле 
прнходится соглашаться с Ольгой, женой Зы· 
бина : «Тоня был коммунист, но он плохо слы­
шал человека, с которым жил рядом ..• >. 

!V1алышкин не хотел затушевывать и не за­
тушевывал трудностей роста людей, подчас 
очень хорошо знавш11х, что им следует делать 
на работе, но · терявшихся и беспомощных в 
своем собственном доме. Насколько можно су­
дить по некоторым сценам в конце первой 
книги. во второй части романа Зыбин и Ольга 
должны были найти общий язык, что подняло 
бы Зыбина выше во всех отношениях ... 

Подробнее, чем Зыбин, обрисован в «Людях 
из захолустья» Подопрнгора. Это и понятно. 
Для Журкина и Тишки именно Подопригора -
первый коммунист, которого они встретили в 
Красногорске,- представлял собой партию и 
ра бочий класс, поворачивавших их на новый 
мизненный путь. 

Участник гражданской войны Подопригора 
зринадлежал к тому разряду людей, которые в 
буквальном смысле слова ж и л и стройкой. 
Он, - пишет Малышкин, - «чувствовал по 
себе, какое сжатие, какое предельное сжатие 
газов (как в канале орудииного ствола перед 
еыстрелом) накопилось' за эти годы. Недаром 
не пожалел и своих ребятишек, из теплого угла 
nоволок за собой сюда, под бездонную волчью 
вьюгу». Мечrа о ;<железных заводах», «каких 
на свете не бывало», вдохновляла Подопригору 
и помогала ему в его работе. 

А работа у него была нелегкая: Подоприго­
РУ послали в самые отсталые бараки. Надо 
было разбираться в настроениях отходников, 
отыскивать среди них верных людей, на кото­
рых можно было бы опереться, вести за собой 
массу. помогая ей «заглянуть вперед за ны-

. нешний день». В общем, Подопригора неплохо 
справлялся с порученным ему делом: когда в 
первые же дни его работы в качестве проф­
уполномоченного кулацкие элементы попыта­
лись толкнуть «барачных» на забастовку, ему 
сразу удалось ее ликвидировать. Но случа­
лись у него и грубые промахи. Так, например, 
Журкина он сперва принял за скрытого врага, 
а юркому кулаку Петру помог устроиться «ПО 
спеuиальности» на арматурный склад. 

Промахи эти получались у Подопригоры от­
того, что о с о б с н н о с т и, с в о е о б р а з и е 
о б с т а н о в к и, в к о т о р о й е м у п р и х о­
д и л о с ь р а б о т а т ь, он  не вполне понимал. 
",п о б е д  а м ьl с л и л  а с ь е м  у н е  п р е м  е н­
и о з а с у р о в ы м и х р е б т а м и л и ш е н и й, 
в о т к а з е о т с е б я, в в о и н с 1· в е н н о м 
о б е д н е н и и ж и з н и. П о ч е м у ж е и 
д р у г  и е н е  д о  л ж н ы п о  с т у п  а т ь с я '-
в р о в е н ь  с н и м ?». 

.Вряд ли после сказанного нужно подробно 
говорить о недостаточности, непродуманно,сти и 
поверхнос11ности то.го беглого, почти ан·кетно-
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r o  «отзыва» о Подопригор·е, который, между 
rпрочим, по случайному поводу, дает Е. Усие­

sич. «Это,-читаем мы в ее статье,-сознатель­
ный рабочий, прошедший школу гражданской 
войны, ни на минуту не давший сбить себя с 
толку антинэповскими настроениями, челове,к, 
полный самоотверженности, видящий уже в 
новостройке детали социалистического города, 
живуrций этим гор·одом и умеющий увлечь за 
собой массу». Словом, перед нами во всех от­
ношениях совершенство. Одно только не удов­
летворяет строгого критика-это «мечты-воспо­
минания» Подопригоры об ушедшей от него к 
другому жене. Как будто то, что Подопригора 
далек от совершенства и что ему еще многому 
надо учиться, мешает ему быть хорош1-1м боль­
шевиком, одним из тех «маленьких людей», без 
которых никакие большие дела невозможн ы !  

Подлинная сила таких работников, к а к  Подо­
пригора, которая позволяла им вести за собой 
Ж)' ркиных и Тишек, заключалась не только в 
личных их качествах, в личной их убежденно­
сти и самоотверженности ; она заключалась, 
прежде всего, в коллективе. 

Однако коллектив, осуществлявший строи­
"·ельство Красногорска, в первой книге «Людей 
из захолустья» более п о д р а з у м е в а е т с я, 
чем показывается. 

Читатель романа Малышкина находится, ,в 
су1цности, в том же положении, что Журкин с 
Тишкой. Как и они, он видит грандиозный раз­
мах строительных работ, но видит не изнутри, 
а, так сказать, «со стороны». «Всюду хозяйст­
вующая, в одно нацеленная сила» коммунисти­
ческого авангарда рабочего класса показана 

' Малышкиным лишь в отдельных частно,стях, в 
цеталях, хотя именно эта сила и переделывает 
Журкина и Тишку. Вплотную с Журкиным и 
Тишкой сталкивается только Подопригора. 

Несомненно, если бы «Людн из захолустья» 
были з а в е р ш е н н ы м, з а к о н ч е н н ы м 
п р о и з  в е д  е н и е м, пришлось бы констати­
ровать существенный пробел, допу'!!енный авто.: 
ром. Но мы располагаем однои п е р в о и 
книгой романа, о чем забывать не имеем права. 

Каким образом строит Малышкин свой ро­
ман, какова его композиция? 

В обоих раз,ветвлениях романа 
ногорском» и в «редакционном» 

И В «Кра;:­
МалЫШКИН 

в а ч и н а е т с «людей из захолустья», с вы­
ходцев из мешанского городка Мшанска. В 
г.ервом случае 7>н начинает с Журк,ина, Т1ш1ки, 
Петра Соустина, во втором - с Николая Со,: 
устина. Их путь, их судьбы я�ляются осно·вои 
111элыпrкинского романа. Все же остальные его 
пt>рсонажи включаются в пове,ство·вание по 
мере того, как они соприкасаются с людьми из 
Мтанска. 

Та кое построение романа 1 обусло·влено 
идейно-художественным заданием писателя, 
стремящегося понять и по·казать в конкретных 
ху доже·ственных образах, как социализм подии-

1 Оно-то, по всей вероятности, и опутало 
Е. У сиевич. заявившую, ка,к мы видели выше, 
что идея «Людей из захолустья» держится це­
ликом на обпазах мельчайших «·собственников» 
Журкина и Т иш�и. 
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мает и возрождает к новой жизни наиболее 
обездоленные, наиболее приниженные и иско­
верканные собственническим строем слои на­
родных «низов». С()вершавшийся в 1 929 -
1 930 гг. «Г л у б о ч а й  ш и й р е в о л ю ц и о и­
н ы й п е р е  в о р о т, с к а 'ч  о к и з  с т  а р о г о 
к а ч е с т в е н н о г о с о с т о я н и я о б щ е­
е т в а в н о в о е к а ч е с т в е н н о е с о с т о я­
н и е, р а в н о з н а ч н ы й п о с в о и м п о­
с л е д с т в и я м р е в о л ю ц и о н н о м у п е­
р е  в о р о т  у в о к т я б р е  1 91 7  г о д а»1, 
рµссматривается у Малышкина под определен­
ным углом зрения ; именно - его интересуют в 
первую очередь те перемены, которые г лубо­
чайший революционный переворот 1 929 -
1 930 гг. внес в психологию лиц, до того жив­
ших в вечном страхе за завтрашний день, по­
давленных неустойчивостью своего существова­
ния и мечтавших, как бы «себе кусок получше 
оторвать». 

Подопригора был первым коммунистом, пер­
вым представителем пролетарского коллектива, 
которого nстретили в Красногорске lliуркин и 
Тишка. Но уже в конце первой книги романа 
Тишка встретился на курсах шоферов, куда его 
послал Подопригора, с комсомольцем Василием 
Петровичем Лукьяновым, а Журкин, поступив­
ший (тоже при содействии Подопригоры) на 
деревообделочный завод, - с начальником цеха 
Николаем Иванычем. Правда, образы эти в 
первой книге «Людей из захолустья» едва на­
мечены, но, как подсказывает весь ход разви­
тия действия, в дал�нейшем Николай Иваныq 
и, особенно, Василий Петрович в жизни Жур­
кина и Тишки должны будут сыграть немалую 
роль. Приезд на стройку Зыбина во главе 
выездной редакции «Производственной газ('ТЫ» 
также должен оказать свое влияние на судьбу 
и перевоспитание Журкина и Тишки, - и не 
только их, но, отчасти, и Подопригоры (о чем 
свидетельствует первый же разговор Зыбина с 
Подопригорой в кабинете секретаря рабочко­
ма). Так постепенно расширяются масштабы 
романа Малышкина и все большее и большее 
место начинает занимать в нем показ аван­
гарда рабочего класса, без которого ни о какой 
переделке людей не могло бы быть и речи. 

Если, однако, отвлечься от замысла «Людей 
из захолу(;тья» в целом, как не осуществленно­
го писателем, и подойти к книге, написанной 
им. «По--чнтательски», как к самостоятельRому 
произведению, то придется признать, что силы, 
переделывающие мельчайших «собственников», 
отражены в ней недостаточно полно. 

Не заметив действительчо уязвимых мест в 
романе Малышкина, Е. У сиевич чрезвычайно 
темпераментно оnрушивается на то, как раз­
вивается в «Людях из захолустья» «т�ма пере­
стройки совет,ской интеллигенции». Оправдан 
ли. спрашивается. этот темперамент? 

Остачовимся сперва на терминологии Е. У си­
евич. Говоря о перестройке инт€ллигенции, она 

. в<..е время забывает упомянуть о том, что име-

«История Всесоюзной 
nартии (большевиков) », стр. 
ша. - Г. Л. 

коммунистической 
291 . Разрядка на-
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«Дело переработки мелкого земледельца, пе­
реработки всей его психологии и навыков есть 
дело, требующее поколений. Решить этот во­
прос по отношению к мелкому земледельцу, 
•Оздоровить, так сказать, всю его психолоrи;о 
может то J\ько материальная база, техника, при­
.мснение тракторов и машин в земледелии в 
массовом масштабе, электрификация в массовом 
масштабе» 1• 

Признание классиками марксизма-ленинизма 
·безусловной возможности о з д о р о в л е н и я 
:п с и х о л о г и и ч е л о в е к а в социалистиче­
-ском обществе (что не и сключает наличия лю­
.дей, б е з н а д е ж н о испорченных капита­
Jшзмом, - «врагов народа: богатых, их при­
хлебателей, - затем жуликов, тунеядцев и ху­
.Аиганов» 2) - замечательный образец могучей 
материалистиче-ской диалектики, охватывающей 
-сложнейшие общественные явления во всех свя­
sях и опосредствованиях. Как небо от земли, 
далеко оно от куцой формулы Е. Усиевич, по 
.({оторой перестройка означает лишь изменение 
t�зглядов. 

Когда Е. Усиевич настаивает на том, что пи­
.сателю 11 критикv необходимо исследовать, ка­
.кие моральные ка<шства способствуют или пре­
пятствуют человеку стать борцом за социа­
лизм она, как мы уже указывали, совершенно 
права. Но исследование это должно вестись 
:конкретно, иначе вместо пользы оно принесет 
только вред. Формула Е. Усиевич плоха и 
опасна тем, что ведет к мертвенному, схоласти­
�ескому м о р а л  и з  а т о  р с т ·в у. А морали­
заторство по самой природе своей чуждо ком­
-муННJстической морали. Недаром на XVIII с' ез-

_.д� партии тов. Жданов пред)"Преждал в своем 
докладе против псевдоморалистов, расценива­
ющих человека, ка-к однажды сложившуюся, не­
nод.вижную, мертвую схему. 

Когда читаешь то, что тов. Усиевич написала 
JllO поводу Николая Соустина, поневоле удив­
ляешься усердию, с каким она раздувает недо­
-статки этого злосчастного малышкинского ге­
роя. Казало·сь бы, хотя недостатки У Соустпн�� 
и большие, все же в грязь втаптывать его нет 
оснований. Однако у Е. Усиевич на этот счет 
мР.ение особсе. 

Страшное негодование вызывает у нее то об­
-стоятельство, чтn Соус тин, будучи женатым че­
.ловеком и не порывая с женой, в то же времs� 
предаетсs� « роковой» страсти 3 к Ольге. Мало 
-того: когда Ольга заявляет ему, что с двумя 
(Jна жить не хочет, и готова немедленно к нему 
переехать (Николай живет отдельно от жены). 
он чувствует (и ведет) себя так, как будто бы 
<.лvчило-сь «непоправимое, внезапное несча

1
стье». 

n;ведение. что и говорить, непохвальное . Но 
t.южно ли пои всем это•м третировать Соусти· 
tia. ка-к любителя «клубнички», интересующе· 
гося только тем, чтобы «ПОПОЛЬЗО·ваться» ? 

1 И. С т а л и н, Вопросы ленинизма. Изд. 
1 0-е. Стр. 3 1 3 - 3 1 4. 

2 В. И. Л е н и н, Сочинения, т. XXII, стр. 
1 64. 

3 Изящное выражение это принадлежит, ко-

нечно, не Мальтшкину, а самой Е. Усиевич. 
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Пусть возразит кр·итику Усие·вич и раз'яснит 
ей причины тяготения Соустина к Ольге... сама 
же тов. У сиевич. Вот что она пишет об этом 
в своей статье: « ... совершенно понятно. что 
идеал женственности он (Николай Соустин.­
Г. Л.j д о  л ж е  н б ы  л искать именно в жен­
щине типа Ольги, что именно она должна ему 
кrзаться «таинственным цветком женственно­
сти», взращенным вековой культурой, что имен­
но в ней он видит не·что, что было ему недо­
стуnно раньше и что должна подарить ему 
революция, за которую он сражался. Ровно 
постольку образ Соустина реалистичен». Отно­
шения Николая и Ольги, выходит, не «клуб· 
ничкой» определяются, а чем-то гораздо боле• 
серьезным ... 

Другое обвинение Е. У сиевич no а,11;ресу Со­
ус тина: 

«Мечтая о том, чтобы добиться после во·з­
вращения с фронта «хорошей», «вкусной жиз� 
ни>, глядя на впервые увиденную Москву, ку­
да он за этой жизнью приехал, Николай Со­
устин формулирует это для себя так: «И в то 
утро вер11лось, что завоюет, что непременно до­
бt,ется своего, потому что и Соустин был 
участником добычи, он участвовал свои!\( телом, 
ЖИЗНЬЮ». 

Конечно, человек участво·вавший в граждан­
ской войне, имеет в Советской стране очень 
много прав. Но одно право ему не предостав­
лено: право рассматривать з а в о е в  а н и я 
н а р о д а, к а к п о д л е ж а щ у ю А е л е ж У 
д о б ы ч у. Такой взгляд на жизнь, на свое 
место в ней, на свои права отличает как-раз 
людей, глубоко и органически враждебных 
социалистическому строю и, таким образом, 
менее все-го поддающихся пе1рестройке. И этим 
свойство:-.1,-укоризненно заканчивает Е. У сие­
вич, - А. Малышкин наделил своего гер-оя». 

Без сомнения, ра·ссматривать завоевания на­
рода, как подлежащую дележу добычу, в на­
шей стране не дозволено никому. Но вытекает 
ли из этого неоопоримого утверждения, что 
Николай Соустин «глубоко и органически» 
враждебен социалистическому строю? Нисколь­
ко. В самом деле, что означают раздумья Ни­
колая о том, что он тоже является «участником 
добычи» ? Может быть, то, что у него имеется 
сложившаяся, затвердевшая сис1ема воззрений, 
в корне расходящаяся с воззрениями социали­
стического пролетариата и не пйддающаяся ни­
J{аким пзменениям? Нет, процитированные 
Е. У сиевич строчки свидетельствуют только о 
том что Соустину присуще м е л к о б У р ж у­
а з н о е о т н о ru е н и е к с о ц и а л и с т и ч е­
е к о й р е в о л ю ц и и и м е л к о б у р ж у а з­
н о е н е п о н и м а н и е е е и с т и н н ы х з а­
д а ч и ц е л  е й. Журкин, только-что попавший 
:�а новостройку, говорит просто и грубо : «Каж­
дый, значит, завсегда хочет себе кусок получ­
ше оторвать». Николай Соустин по существу 
говорит то же самое, но, как человек, читав­
ший французских авторов, облекает сво!' мысли 
в более литературную форму. Если тов. Усие· 
вич считает реалистическим изображение пере· 
делки сознсtниs� у Жур,кина, то она должна и 
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исключительно ее. И получается. что «nоложи-
1 ельныЙ» герой составляется из свойств полу­
ченных посредством противоположения суще­
ству, которое само по себе наделялось разными 
свсйстаами по тому же негативному способу. 
И1 ак: русский интеллигент был безволен ; ге­
рой-воплощенная демонстрация воли Интел­
М> rент был склонен к бездеiiствию вследствие 
своей излишней рефлексии, а этот ни о чем не 
размышляет. и у него н�т ничего. кроме спло­
шного действия». и т. д., v. т. п. 

Е. У с;-�евич сложилась. как критик, главным 
образом. в борьбе с таким вот примитивным, 
поверхностным подходом к действительности. 
Она не у довлетворяет<.я анкетной справкой о 
социально� происхождении и положении кото­
рая иным писателям кажется достаточной что­
бы охарактеризовать тот или иной персонаж. 
Она не со глашается с тем упрощением образа 
«героя нашего времени» - большевика, коман­
дира, комсо\1ольца. стахановца. которое 
прuизводится довольно часто писателями, не­
давно лишь почтительно замиравшими перед 
сложностью души дореволюционного русского 
интеллигента. Она протестует против тoii писа­
тельской нетребовательности, из-за которой 
путь к геооизму сплошь и рядом изображается 
в нашей литературе чересчур уж простым и 
л егким. не требующим ни усилий, ни серьез­
ной работы над собой. Вопрос о соответствии 
пути героя и его морального облика является 
для Е. У сиевич одним из основных и решаю­
ПJ!tх при определении реалистичности и прав• 
дивости разб•ч)аемого произведения. 

Но, выдвигая правильцые в основе своей 
принципы, Е. У сиевич цередко на практике 
грубо нарушает их. 

Коитический метод Е. У сиевич - при после­
довательном его проведении - обязывает к 
вР.личаiiшеii конкретности в изучении человека 
11 той сб�тановки. в которой он  живет и раз­
вивается. То. что в одних исторических усло­
виях является совершенно недопустимым и 
свидетельствует о полном моральном разложе­
нии человека. в других условиях может быть 
понято и в известной мере даже оправдано, 
ю1к следствие неблагоприятных социальных об­
стоятельств. Судить о людях по абстрактным 
моральным нормам. не учитывая всего жизнен­
ного пути, пройденного этими людьми. значит 
заранее обрекать себя на ошибки и промахи. 

Однако так зачастую судит литературных 
героев Е. У сиевич, соскальзывая на позиции 
морализатооства, неизбежно ведущего к песси­
мистическом оценке людей и к раздуванию их 
недо·статков. Об'ективно такое морализатор­
ство влечет за собой дезориентацию писателей, 
стремящихся во всей широте показать великое 
воспитываю1цее значение социалистической ре­
волюции. о�обе-ННО вредно морализаторство ЭТО 
именно теперь, когда вперед выдвигаются за­
дачи воспитательного характера. задач·и комму­
нистического воспитания тгу дящихся. 

Тяготение к абстрактны:.{ суждениям о мо­
ральных качествах люд�й связано у Е. У сие­
вич с неясным представлением о существе ком­
мунистической морали. Это представление на­
столько у нее неясно, что платоновскую ф-ило-

r. ЛЕНОБЛЬ 

Софию сострадания и «ущемления» собственной 

индивидуальности она принимает за философи� 

«революционно-боевого аск�тизма», а самого" 

А. Платонова. писателя · явно упаднического, 

рассматривает. как моралиста и гуманиста. 

Гениальная горьковская мысль о том, что стра­

дание - это «позор мира. и иащ)бно его нена­

видеть для того, чтобы истребнть», никак не  

укладывается в концепцию Е.  У сиевич (осо­

бенно в той форме, в как.)Й она изложена в 

«Раэговоре о герое»). Различие между боль-
шевистской 
и чуждой 
рается. 

готовностью 
большевизму 

к .\Ишениям и жертвам 
жертвенцостью сти-

Путая в вопросе об изображении положи­
телt-ного героя. Е. У сиевич Р.е меньшую пута­
ницу допускает и тогда, когда касается изобра­
жения отр:1ца rельного героя, врага. Общеизве­
стно. какое огромное значение �;ме л опыт по­
сле1:.них лет для правильного, глубокого. точно­
го понимания того, что представляли собой 
наши враги. Обходить этот опыт писатель­
реалист не имеет ни права, ни возмо11шости. 
А тов. У сиевич призывает писателей избегать 
«соблазна чрезмерно ( ? !-Г. Л.) использовать 
теперешнее знание» ... 

Серьезнейшие недостатки в работах Е. Усие­
вич - неоспорнмый факт, и поэтому чеприем­
лемыми и вредными являются дифирамбы ко­
торые поет ей хотя бы тот же В. Александров. 

А. М. Горький говорил в 1 93 5  г" что в с я 
критика «не годится», что в с я она «не отве­
чае r тoii о громном задаче, которая на ней ле· 
жит». В настоящее время - вряд ли кто­
ю:будь станет с этим спорить - у нас уж!!'' 
имеются н а ч а т к и критики, о т в е ч а ю щ е й 
той о громной задаче, которая на ней лежит. Но 
для того, чтобы сформировалась у нас крити­
ка, действительно достойна? социалиС1ической 
литературы и советс·кого народа, критика пол­
ноuенная, надо, во-первых, чтобы требовани<� 
к критике были П()ВЫшены, и. во-вторых, что­
бь1 самодовольство и кастовая самоуспокоен­
ность, отли<1ающие многих критиков из так 
называемых «маститых>>, были отброшены в 
сторону, как негодРЫЙ хлам. 

Почему именно о с а м о д о в о л ь с т в е 
критиков приходится сейчас так резко ставить 
вопрос? 

Не только потому. что оно вообще, во вся­
ких условиях опасно. не только потому, что 
оно всегда, при любых обстоятельствах ведет 
к застою, к тому. что люди, упиваясь самовос­
хваления:vш, не замечают и не хотят замечать 
своих ошибок, своих промахов. 

Самодовольство критиков, - а оно с особой 
яркостью прояаляется у тех из них котооые 
группируются вокруг журнала «Лит�ратур;1ый 
критик». - опо.сно тем, что порождает п р  е­
н е 6 р е ж  и т е л ь н о е, н е  в н и м а т е J\ ь н о  е, 
ч в а н л и в о е о т н о ш е н и е к ре а л ь н о 
с у щ е с т в у ю щ е й с о в е т с к о й л и т е р а­
т у о е. Это в корне непоавильное ')Тношение к 
работе советских писател1>Й нашло недавно свое, с позволения ска'!ать, «теоретическое» обосно­
вание в получившем печальную известность 
тезисе «Литературного критика», согласно ко-
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;�орому:  «До сих пор н&ша литература пре­
·�мущественно иллюстрировала марксистское 
понимание действительности». 

Коне<rно. если литература наша ограничи-
ва�тся одними лишь иллюстрациями, если до 
мышления в образах она еще не доросла, если 
более талантливых пттсателей <rем А. Платонов, 
она не выпестовала, то всерьез и з у q а т ь ее 
критике нет 11еобходимости Вместо этого до­
стато<rно п о у q а т ь писателей и наставлять 
их на путь истИНf!ЫЙ. Вот Е. У сиеви<r и ее 
соратники и ттоу<rают, но, как мы видели на 
нескольких примерах, не всегда удаqно. 

П р е у в е л и q и в а т ь достижения советской 
литературы. разумеется, не к <rему. Как образ­
но выразился в своей известной статье в 
«Правде» тов. Фадеев. советское искусство, с 
·rочки зрения больших истори<rес1<их зада<r на­
шей страны. «толы<о-только оперилось». Но 
нельзя забывать (эта сторона дела совершенно 
правильно оттенена тов. Фадеевым), что имен­
но советским литераторам «выпало на долю 
счастье - детским;i еще губами - произнести 
такие слова в ху дожествР.Н!iОМ развитии 'f е л о­
в е ч е с т в а, какие до нас не мог сказать ни 
один, даже самый крупный из художников 
прошлого:. 1• 

Недостатки, слабости, ошибки у ряда наших 
писателей - несомненны ; и умалчивать о них 
было бы недопустимо •Указывать на эти недо­
сrатки. бороться с ними -. прямая обязанность 
-советской критики. Но это, понятно, не озна­
чает еще, будто можно проходить мимо того 

· tювого, что дает советская J1Итература и что 
.(елает ее самой передовой литературой мира. 
В ы я в л е н и е  и о с м ы с л е н и е  н о в о г о  в 

1 «Правда» от 1 6  апреля 1 939 года. Раз­
рядка наша. - Г. Л. 
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л и т е р а т у р е - т а к о в а с е й ч а с г л а в­
н а я з а д а ч а к р и т и к и. Невозможно по­
настояще'l!у содействовать преодолению недо­
с•атков литературы. если н� исходить п�и ан�­
лизе их из положительного опыта самои лите­
ратуры. 

Так поступала великая русская классическая 
критика - Белинский, Чернышевский. Добро­
люtов, Пи:арев, - так должна поступать и 
критика советскэ.я. Правда, иногда пытаютс;� 
доказать, что великие русские критики нахо­
дились будто бы в разладе с современными и м  
прозаиками. поэта'l!и и драматургами, н о  этri 
попытки рассып.1ются в прах при конкретном 
разборе взаимоотношений Пушкина, Гоголя, 
Белинского, Чернышевского, Добролюбова, 
Некрасова, Гончарова, Островского, Л. Тол­
стого, Тургенева, Писарева и других. Острей­
n:ие политические разногласия и личная не­
приязнь не помешали, например, ДобрСtЛюбову 
увидеть все ценное, что есть в произведениях 
Тургенева. 

Деятельность Белинского и его продолжате­
лей опровергает модную «теорию» двух лаге­
рей - художников слова и критиков, - ко­
торые якобы принципиально между собой не­
примиримы. Опыт прошлого, как и опыт на­
стоящего, опрокидывает эту «Теорию», которая, 
в сущностн, должна лишь замаскировать не­
)'Важительное отношение части критиков к со­
ветской литературе.  равно как и части пис,а­
телей - к советской критике. Мы вовсе не 
призывае'V! критиков и писателей к всеобщему 
перемирию. - пошло было бы так подходить 
к вопросу о взаимосвязи критики и художе­
и венной литературы. Речь идет о п р  и н  ц и­
п а х, а не о личностях. Речь идет о том. чтu 
п л о д о т в о р н о е развитие советском крити­
ки немыслимо без содружества ее с советской 
художественной литературой. 
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Э. БАГРИУ,КИй.-«СОБРАНИЕ соqИНЕН Ий, т. 1», ГослитизАат, 1 938 r., 
стр. 693, ц. 1 3  р. 

советский народ давным-давно сказал свое 
слово о Багрицком, r�ризнав его поэтом 

своим, нужнь1м и дорогим. Лучшим подтвер­
ждением сf\азанному является огромный спрос, 
пред' являемый советским читателем на его 
произведения. Спрос этот ни в какой мере не 
мог быть удовлетворен немногими издани·�ми 
произведений Багрицкого, вышедшими в те­
чение истекшего пятилетия. Этот пробел не­
сколько восполняется выходом в свет первого 
тома собрания соqинений Багрицкого, разо­
шедшегося буквально в н�сколько часов. 

Рецензируемый первый том включает в себе 
произведения первых 1 1  лет творческой дея­
тельности БагрИЦf\ОГО, начиная от первых сп1-
хов и кончая «Думой про Опанаса». В пер­
вый том не вошел целый ряд произведений, в 
которых БагрнцкиИ достиг вершины своего 
творческого развития. Тем не менее материалы 
даже только одного первого тома обязывают 
решительно пересмотреть установившиеся в не­
которой части критики ложные и извращенные 
взгляды на Багрицкого. Не обращая внимания 
на то, что в политических взглядах Багриц­
кий, с первых лет революции, твердо стоял 
обеими ногами на советской почве, вражеская 
критика, ненавидящая все истинно талантл11вое 
и истинно советское, выдвигала против Ба­
грицкого три «обв>�нения». Она обвиняла его 
в «промежуточности», в том, что он будто бы 
застрял где-то между классами и только в 
последних своих произведениях подошел к 
пролетариату. 

Вторым вредительским приемом было обви­
нение Баграцкого в «биологизме», нкобы про­
тивостоявшем �щ.(иальной сущности его поэзии, 
ее классово-политической направленности. 
Третье «обвинение» - в грехопадении Ба­
грицкого, которое нкобы имело место в пер­
вьйi период нэпа, было чуть ли не изменой 
поэта революции. 

Главным источником распространения этих 
и подобных им клеветнических измышлений 
был стяж'1вший себе печальную известность 
журнал «На литературном посту», редактиро­
вавшийся одним из заклятых врагов совет­
ской литературы и советского народа. 

Но ясно ли, что все это чистейший вымысел 
и клевета? 

К нашему стыду, отголоски подобных из­
мышлений о Багрицком не разоблачены до сих 
пор и, что особенно печально, имеются даже 
в вышедшем первом томе собрания сочинений 
поэта, во вступительной статье к нему 
10. Севрука. 

Вполне прав тов. Корнелий Зелинский, за­
яаивший в «Комсомо.\ьской правде», что 
вступительная статья ю. �еврука «бесспорно 
вызовет возмущение у всех, кто любит поэта». 

Но с,1раf!едливость требует сказать о самом 
тсв. Зелинском, о ero установках в оценке 
Багрицкого. Вот, что, например, писал тов. Зе­
линский три года тому назад в статье «К ха­
рактерист.ике Багрицкого, как поэта и чело­
ве11а» : 

« ... Когда говорят, что Багриц1шй явил собою 
наиболее совершенный пример того, как ин­
теллигент приходит к коммунизму, то в этом 
случае уже содержится признание очень ответ­
ственного свойства. Это значит, что Багрицкий 
проявил в своей поэтической деятельности 
черты подлинной револю!!ионной активности, а 
э1о го, как мы знаем, у Б агрицкого не 
было. 

Багрицкий не был бойцом. В его психике 
было не�1ало от самочувствия «межклассового>>. 
не призванного к активному самоопределению 
человека». (Альманах «Эдуард Багрицкий» 
1 936 г ,  стр. 27.) 

Эта стат!)я тов. Зелинского до сих пор 
имеет хождени"'. И так же до сих пор тов. 
Зелинский не дал кр11тики своих ошибочных 
взглядов, не сделал этого и в заметке, опу­
бликованной недавно в «Комсомольской прав­
де». Любопытно отметить, что статья Ю. Сев­
рука в вышедшем первом томе собранr1я  сочи­
нений Багрицкого, на которую обрушивается 
тов. Зелинский, лишь иной вариант взглядов 
Зе.J1 инского. 

Тов. Севрук забывает о том, •:-!J революци­
онное воспитайие невозможно без активного 
участия в революции. Он отрывает п·;>этаче­
скую практику Багрицкого от его обществев­
ис й революционной деятельности. Отсюда пра; 
весьма добрых намерениях нередки совсем не"-. 
добрые выводы. Так, например, рассматрива�> · 
поэтическую работу Багрицкого включительно 
по 1 924 г., т. Севрук пишет: «Художествен-
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И если взять у Багрицкого существенное, 
действительно присущее ему. отбросив все 
случайное, перед нами встанет замечательная 
qJ!!гyp11 поэта-бойца. мужественного граждани­
на социалистичес1шго отечества, который, пре­
одолевая тяжелый физический недуг, не отста­
оая, шел в ногу с нашей эпохой. честно и 
всеми силами служа народу. Еще более ярко 
об этом гt•ворят пр:тзведения Багрицкого по­
следних лет его жизни, не вошедшие в пер­
вый том. 

Что каса�тся самого издания, необходимо 
за�1етпть следующее. Редакция собрания сочи­
f!СНИЙ ПОАожила в основу издания принцип 
размещения материала, соответствующиЧ из­
D�стнС'му однотомнику Багрицкого, подготов­
�>енному к печати им самим. П ротив этого 
возражать не приходится. Но так как в но­
вом издании пр:1шлось ввести новые разделы 
tl пополнить новы'ш материалами старые раз-
1t.елы, имевшиеся в однотомнике, то соблюде­
ние строго хронологического распорядка в них 
является �райне необходимым. Этого нет в 
рецензируемой книге. Взять хотя бы второй 
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ее раздел. Здесь собраны стихи 1 920-1 926 гr. 
Но расположены они почему-то так :  произве­
дение 1 920 г" затем произведение 1 926 г" а 
за ним произведение 1 923  г. и т. д. Подобная" 
«Хронология» никак не может быть оправдана 
с точки зрения целес·)образности и скорее 
всего свидетельствует о небрежности редакции. 
В этом же раз�еле, помеченном « 1 920-
1 926», можно нанти произведения 1 930 г. 
( «0 чем они мечтали») и 1 93 1  г. ("Красный 
полк Варшавы» и «Разговор с сыном»), хотя 
и особо датированные. 

Примечан;1я и комментарии к первому тому 
составлены довольно стара1 ель но, но они мог­
ли бы быть короче, более сжаты. 

Выход первого тома собрания сочинений 
Багрицкого - событие, само по себе paдocri'loe. 
Но слишком печально то обстоятельство, что 
это первое собрание сочинений замечатеАьного 
поsта снабжено путанным, неправильно ориен· 
тирующим читателя предисловием. 

А. Колосков 

Вас. ЛЕБЕДЕВ-КУМАЧ.-«ЛИРИКА, САТИ РА, ФЕЛЬЕТОН». Изд. «Искусство», 1 939 r •• 
стр. 277. ц. 4 р. 

советские писатели не слишком нас балуют 
п роизведениями сатирического жанра. Вот 

rичему нас радует выход в свет книги Лебеде­
�;а-Кумача. Поэт. известный преимущественно 
�оими песням:1 показал себя в этой книге ма­
t·1·ером сатирического жанра 

Лебедев-Кумач выдвинут в передовую ше­
ренгу певцов народом, полюбившим его пре­
красные песни. Критика должна с присталь­
" "'м вниманием отнестись к е го поэтической 
u<tботе. 

За последнее время указывалось, что твор­
чество Лебедева-Кумача не свободно от недо­
с'!;атков С этим нельзя не согласиться. Но бы­
ло бы ошибочным не видеть из-за деревьев 
,\.еса. 

В настоящей статье мы хотим остановить 
"нимание читателя только на сатире поэта, 
общественное и художественное значение кото­
рой совершенно бесспорно. 

Поэт подслушал в 1 рамаае семеИный раз-
1·овор.  Некая дама споавляется у своего знако­
мого о житье-бытье Наташи. пов,1димому, ее 
чодруги. Наташа. оказывается, преуспевает на 
i!:Изненном попоище. Ведь муж ее устроился 
в « Гастроном>,. П равда, оклад невысок, но он 
·rам заведу!'Т складом. 

Разговор нарастает. В центре внимания На­
rаша. ее прихотливые наряды. «Вы знаете, я ей 
.ишидую даже ! »  - восклицает гражданка. Тут 
не вытерпе л один из «трамвайных граждан» и 
::"�ешался в семейный дуэт: 

Вы, значит, завидуете. гражданка, 
Что муж у ихней Наташи вор ? 

«Дамск<IЙ собеседник» возмущен столь дерз­
кой и бестактной выходкой пассажира. Но на• 
прасно он ищет поддержки у соседей. Частный 
разговор стал фактом общественной жизни, ов 
взволновал всю публику. 

Двое людей, краснея и ежась, 
Быстро к дверям заспешили, скользя, 
Шепча друг другу : - Ну и хамье же!  
Просто и слова сказать нельзя!" 

(«В лоб»). 

Мы выдели ли это стихотворение, ибо оно 
чрезвычайно характерно для сатирической ма­
неры Лебедева-Кумача. Поэт отталкивается от 
кснкретного жизненного случая, от характерной 
бы1<'вой детали, вот почему его сатира нагляд­
на, конкретна и ·  почти всегда сюжетна. В за­
урядном случае, в обыденном явлении поэт 
улг.вливает нечто принципиально важное и 
большое. 

".«Теперь главное у нас состоит в коммуни­
стически-сознательном отношении к своемv 
труду» (В. Молотов). Славя социалистическиii 
труд и его благородных знаменосцев, писа-
1 ели должны направить свой огонь на 
тех, кто усвоил «потребительский под­
ход» к советскому государству. Здесь открыто 
широкое поле деятельности · для сатиры и сати­
риков. Пережитки собственнической психоло­
гии - пошленький эгоизм, мещанское своеко­
рыстие, - эти «родимые пятна» капитализма 
находят свое выражение в нt.>честном, неради­
вом отношении к труду, в тенденциях наживы­
н приобретательства. . ,,. 
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